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Sissejuhatus

Jaapanit voib kuritegevuse vastases voitluses nimetada tiheks edukaimaks riigiks. Maailmas ei
ole iihtegi teist nii korge arengutaseme ja suure rahvaarvuga demokraatlikku riiki, kus
kuritegevuse tase oleks sama madal kui Jaapanis. Seetdttu tekib digustatult kiisimus, mis on
seal niivord erinevat, et selgitada sellist tldist seadusekuulekust, ning kas pdhjuse
véljaselgitamisel on seda ka teistes riikides Jaapaniga sarnase tulemuse saavutamiseks voimalik

rakendada ka teistes riikides.

Uhegi riigi kuritegevuse taset ei saa selgitada ainult iihe muutujaga — Kkuritegevust Kui
tthiskondlikku n#htust mojutavad véga paljud erinevad ajaloolised, demograafilised,
majanduslikud, psiihholoogilised, religioossed, kultuurilised, geograafilised, ajaloolised,
oiguslikud, poliitilised jpt faktorid. Empiiriliste andmete pohjal on vdimalik uurida Jaapani
kuritegevuse taset ning teha iildine jareldus eelnimetatud faktorite koosmdju tulemusest, kuid
see ei anna rakendatavat infot konkreetsete faktorite sisu ega osakaalu kohta. Seetdttu ei
garanteeriks ainult mdnede Kuritegevuse vastaste meetmete eksport teise riiki samasuguseid
tulemusi nagu Jaapanis. Jarelikult on igasuguseks Jaapani tulemuse jéljendamiseks vajalik
pohjalikum analiilis Jaapani kriminaaldigussiisteemist ning teistest kuritegevust mdjutavatest

faktoritest.

Kriminaaldigusstisteemi all on siin ja edaspidi mdeldud kriminaaldiguse rakendamise siisteemi
ning seda suunavat kriminaalpoliitikat. Kriminaaldigussiisteemi tegevus algab siiiiteo
ennetamisega ning 10ppeb sotsiaalse Oigluse taastamisega. Kaéesolevas t66s on
kriminaaldigussiisteemi osadena késitletud politseid, prokuratuuri, kaitsjaid, kohtusiisteemi
ning karistuse rakendamise siisteemi, samuti nende t66d suunavaid seaduseid ning

kriminaalpoliitikat.

Jaapani kriminaaldigussiisteemi on erinevate autorite poolt kisitletud mitmes raamatutes,
artiklites ja uurimistdodes. D. T. Johnson, D. Bayley, J. M. Ramseyer, D. H. Foote, H. Fukurai
ja S. Miyazawa on ainult wvalik paljudest autoritest, kes on siivitsi Jaapani
kriminaaldigussiisteemi ning selle o0sasid analiiiisinud. Uurimustest tuleb tihti vilja see, et
kuritegevuse kontrollimisel on lisaks Jaapani kriminaaldigussiisteemile suur tdhtsus ka
tthiskonnal ning kultuurilistel normidel. Kuigi Jaapani kriminaaldigussiisteemi ja tihiskonna
ning kultuuri moju kuritegevusele on uuritud viga detailselt, on seni vihe uuritud ithiskonna ja

kultuuri moju kriminaaldigussiisteemile.

Tulenevalt sellest, et iihiskond mojutab kuritegevust, on loogiline eeldada ka tema moju

kriminaaligussiisteemi iilesehitusele ja toimimisele. Uheks vdimaluseks sellist mdju tuvastada
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on modlemast iihesuguste vadrtuste, pohimotete, tavade ning tdekspidamiste otsimine, millele
eelneb koigepealt iihiskonna ja kriminaaldigussiisteemi oluliste tunnuste vilja toomine ning

kirjeldamine.

Kéesoleva magistritod eesmirgiks on Jaapani kriminaaldigussiisteemi ja iihiskonna seoste
otsimine. See ldhtub eeldusest, et Jaapani kuritegevus, iihiskond ning kriminaaldigussiisteem
on koik omavahel seotud ja mdjutavad iiksteist ning hiipoteesist, et Jaapani
kriminaaldigussiisteemis valjenduvad paljud Jaapani iihiskonnale darmiselt omased tunnused.
Sarnastes tunnustes viljenduvate mdjude uurimiseks on vaja pilstitada jargnevad
uurimisiilesanded: (1) vélja selgitada, kas eksisteerivad ning millised on Jaapani iihiskonna ja
kultuuri olulised tunnused, normid, toimimispohimdtted, tdekspidamised ja vairtused ning
nende sisu ja tdhtsust kirjeldada; (2) uurida, kas ja kuidas saab hinnata Jaapani kuritegevuse
taset ning analiiiisida seda teiste riikide kontekstis; (3) vilja selgitada, kuidas mdjutab Jaapani
kriminaaldigussiisteem kuritegevust, millised on kriminaaldigussiisteemi osad, nende sisu ja
toimimispohimotted; (4) vorrelda omavahel 1. ja 3. iilesandes kirjeldatud pohimdtteid,
analiiisida nende kooskdla ning tuua vélja sarnasused ja erinevused. Viimane iilesanne annab

ka vastuse t00 hiipoteesi kohta.

Uurimisiilesannete tditmiseks kasutab autor mitmeid erinevaid uurimismeetodeid. Jaapani
ithiskonna tunnuste véljaselgitamiseks on kasutatud erialasest kirjandusest ja ldbiviidud
intervjuudest tuleneva informatsiooni induktiivset analiiiisi, sest {ildiseid tunnuseid saab
tuletada ainult madalama {ildistusastmega nididetest. Kuritegevuse taseme analiiiisimiseks on
kasutatud statistilis-vordlevat andmetootlusmeetodit. Jaapani kriminaalSigussiisteemi osade
kirjeldamiseks on valitud andmekogumismeetod ning tulemuste kokkuvdtte esitamine, kuna
magistritod maht ei voimalda esitada koigi kriminaaldigussiisteemi osade siigavamat analiitisi.
Kriminaaldigussiisteemi ja ithiskonna pdhimotete sarnasuse leidmiseks on kasutatud induktiiv-
empiirilist ja vOrdlevat meetodit, sest mdlema poole vorreldavatest tunnustest tuletatakse

ithisosa (voi selle puudumine).

Kriminaaldigussiisteemi ja ithiskondlike pohimdtete kokkupuutepunktide véljaselgitamine on
oluline selleks, et analiilisida nende mdju riigi kuritegevusele. Erinevad maailma riigid
kasutavad kuritegevuse tokestamiseks viga erinevaid meetodeid ja praktikaid, mille kujunemist
ja efektiivsust on oluliselt mojutanud konkreetse riigi, tihiskonna ja kultuuri omapéirad. Kuna
el eksisteeri tihtegi riiki, mille kriminaaldigussiisteem voi ihiskond oleksid tipselt samasugused
nagu mones teises riigis, on jdrelikult igas riigis erinev iihiskonna ja kriminaaldigussiisteemi

suhe, mis peaksid mojutama erinevalt ka kuritegevust, seda kas suurendades voi vihendades.



Kuna praktiliselt on vdimatu vélja selgitada iga iiksiku muutuja olulisust
kriminaaldigussiisteemi ja iihiskonna suhtes, annab tulemuse ainult probleemi laiem kisitlus,
mis ei otsi detailselt konkreetsete muutujate suhet, vaid annab hinnangu ildisele
kriminaaldigussiisteemi ja iihiskonna pohimdtete kokkusobivusele. Selline konkreetseid
muutujaid véltiv ning ainult pohimdtete kooskola voi ebakdla mdju riigi kuritegevusele seletav
teooria sobib ka teiste riikidega vordlemiseks, sest riikide kriminaalGigussiisteemide voi
tthiskondade erinevusest hoolimata on voimalik vorrelda kummagi kooskdla ning teha jareldus
sellise kooskola mojust kuritegevusele. Selleks aga on kodigepealt vaja vilja selgitada iga

konkreetse riigi kriminaaldigussiisteemi ja lihiskonna pohimadtete kattuvus.

Teema aktuaalsus on seotud kdigi riikide iseenesestmdistetava sooviga kuritegevust vihendada,
mis on itha enam globaliseeruva maailma kontekstis kaasa toonud tulemuslike kuritegevuse
vastaste meetmete levimise iihest riigist teise. Selline véljastpoolt périnevate meetmete
importimine ei pruugi aga tingimata kaasa tuua oodatud positiivseid tulemusi, kui jéetakse
analiiisimata selle meetme sobivus konkreetsesse kriminaaldigussiisteemi ja iihiskonda.
Siinkohal saakski kohaldada eespool kirjeldatud teooriat, mis suudaks ennustada imporditava
meetme efektiivsust enne rakendamist, 1dhtudes selle kooskdlast importiva riigi tihiskonna ja
kriminaaldigussiisteemi véértustega. Koigepealt on vaja muidugi tdestada mainitud teooria
paikapidavust ning selleks on omakorda vaja vorrelda riike, mis erineksid iiksteisest oma

kriminaaldigussiisteemi ja iihiskonna podhimotete kooskdla ning kuritegevuse taseme poolest.

Autor on sellise analiiiisi néiteks valinud Jaapani seetottu, et Jaapani puhul on alust eeldada nii
madalat kuritegevust kui ka kriminaalGigussiisteemi ja ihiskonna véértuste kattuvust. Kui
molemad eeldused leiavad kinnitust, oleks Jaapani puhul tegemist teooria positiivse nditega.
Muidugi on teooria paikapidavuse kontrolliks edaspidi vaja samasugune analiiiis 14bi viia ka
teiste riikide nditel ning saadud tulemusi omavahel vorrelda Jaapani kriminaaldigussiisteemi ja
tthiskonna osas lébiviidud uurimuste suur maht garanteerib analiiiisiks vajaliku informatsiooni

olemasolu ning seetdttu on kédesolev t66 koostanud just Jaapani néitel.

To6o koosneb sissejuhatusest, kolmest suurest peatiikist, mis omakorda jagunevad
alapeatiikkideks, ning kokkuvottest. Toole on lisatud inglisekeelne resiimee (summary),

kasutatud ja viidatud materjalide nimekiri ning lisad.

Esimene peatiikk vastab esimesele eelkirjeldatud uvurimisiilesandele ning selles tuuakse vilja
kdesolevas t60s tdhtsust omavad Jaapani iihiskonnale omased sotsiaalsed ja kultuurilised
jooned. Autori valik ei kirjelda Jaapani ithiskonda ammendavalt, kuid see ei ole ka eesmérgiks
— eesmark on anda liihiiilevaade nendest iihiskondlikest vaartustest, mis oma tidhtsuselt voi

olemuselt peegelduvad kriminaalGigussiisteemi osades. Eraldi alapeatiikkides on ldhemalt
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kirjeldatud iiheksat Jaapani iihiskonnale omast iildist tunnust ja pohimdtet, selgitatud nende
tahtsust Jaapani tihiskonna toimimises ning toodud niiteid esinemisest. Nende {iheksa kasuks
otsustas autor pirast erialase materjali 1dbito6tamist ning intervjuude ldbiviimist. Intervjuud
toimusid Jaapanis ja Eestis 2014. ja 2015. aastal ning hdlmasid vabas vormis kohtumisi ja/voi
videovestluseid kiimne Jaapani kodanikuga vanuses 19-55 eluaastat. Intervjuudest saadud

informatsiooni on autor kasutanud esimeses peatiikis viideta 16ikudes.

Teine peatiikk vastab teisele uurimisiilesandele ning selle eesmérgiks on Jaapani kuritegevuse
taseme hindamine vordluses teiste riikidega. Selleks on kokku kogutud lisaks Jaapanile kiimne
teise riigi registreeritud kuritegude arvud, millest on tuletatud vorreldavad suhtarvud.
Statistilised andmed périnevad peamiselt URO Narkomaania ja Kuritegevuse Biiroo !
andmebaasist ning késitlevad kiimne aasta pikkust perioodi. Riike on vorreldud kaheksa

kuriteokoosseisu pohjal ning analiiiisi aluseks olev andmestik on lisatud magistrit66 lisasse.

Kolmas peatiikk on t66 mahukaim ning selles kasitletakse korraga kolmandat ja neljandat
uurimisiilesannet. Peatiikk jaguneb kriminaaldigussiisteemi osade (politsei, prokuratuur,
kaitsjad, kohus, karistused) kaupa viieks alapeatiikiks, mis jagunevad omakorda olulisemate
tunnuste kaupa alapeatiikkideks. Igas sellises alapeatiikis esitatakse kdigepealt kokkuvdte
konkreetsest kriminaaldigussiisteemi osa olulisest tunnusest ja selle pohimdtetest; seejérel
analiiiisitakse selle tunnuse aluseks olevate pohimotete kooskodla voi vastuolu esimeses peatiikis
kirjeldatud Jaapani tihiskonna tunnustega. Analiiiis on lisatud iga alapeatiiki jarele pohjusel, et
lugejal oleks autori mottekdiku lihtsam jdlgida. Jaapani kriminaaldigussiisteemi osade valiku
tingis magistritoo eesmark, mille tulemuse tépsus on otseselt seotud analiilisitud teemade
rohkusega. Valituks osutusid politsei, prokuratuuri, kaitsjate, kohtunike ning Kkaristuste
analiilisimine seetottu, et nendega on kaetud suurem osa kriminaalasja menetlemise protsessist.
Piiratud mahu tottu jdid magistritoost vélja nditeks Jaapani kriminaaldiguse, aktiivse
kuriteoennetuse, jarelvalveametnike ning kriminaalhoolduse analiilis. Kriminaaldigussiisteemi
kirjeldav osa toetub suures osas on D. T. Johnson’i raamatule ,,The Japanese Way of Justice*?
ning L. C. Parker’i ,,The Japanese Police System Today*. Tihtsaks allikaks on olnud ka J. M.
Ramseyer, D. H. Foote, H. Fukurai, S. Miyazawa ja teiste Jaapani kriminaaldigussiisteemi

efektiivust uurinud teadlaste allpool viidatud artiklid ning raamatud.

1 UNODC Statistics. Crime and Criminal Justice. Kittesaadav: https://data.unodc.org/ (28.04.2015).

2 D. T. Johnson. The Japanese Way of Justice : Prosecuting Crime in Japan. New York: Oxford University Press
2001.

3 L. C. Parker. The Japanese Police System Today: A Comparative Study. New York: M. E. Sharpe 2001.
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1 Jaapani thiskond

Jaapani tihiskondlikud ja kultuurilised véértused erinevad suuresti Eestis ja mujal l4é4neriikides
levinud pdhimdtetest. Vastandudes lddnelikule individualismile, iseloomustab teistele Aasia
riikidele sarnaselt ka Jaapani iihiskonda sotsiaalsete gruppide suur roll, inimeste vaheliste
suhete tlim tidhtsus, konfliktide viltimine ja koostdd. Ajaloolisest ja geograafilisest
isoleeritusest tulenevalt on Jaapani iihiskond rahvuselt ja seega ka kultuuriliselt véga
homogeenne. Jaapanlaste igapaevast kditumist ning elukdiku mdjutavad suures osas budistlikud
vadrtused ja normid, mis on ajaga minetanud oma religioosse tausta ning muutunud pigem
tthiskonnamoraaliks ja —tavaks. Jargnevalt on neid ja teisi kriminaaldigussiisteemi oluliselt
mojutavaid Jaapani tihiskonna silmapaistvamaid ning lddne kultuurile vastanduvaid jooni

lithidalt kirjeldatud.

1.1 Uhiskonna homogeensus

Jaapani iihiskonda voib laias plaanis nimetada ddrmiselt homogeenseks ehk iihtlaseks. Suur
sarnasus Uhiskonnalitkmete vahel aitab tugevdada iihtekuuluvustunnet ning vihendada
konfliktide tekkimist indiviidide ja gruppide vahel. Autor ei digusta siinkohal ega edaspidi
kordagi homogeensusest tulenevaid positiivseid ega negatiivseid jooni vaid piitiab selgitada
selle olemust ning tdhtsust Jaapani iihiskonnas. Homogeensuse viite moistmiseks tuleb
lahemalt vaadelda jirgmiseid nelja aspekti: rahvust, poliitikat, elatustaset ning religiooni ja

kultuuri.
Rahvus

Rahvuslikku homogeensust Jaapanis on esmapilgul keeruline hinnata, sest riigi ametlikud
allikad ei erista rahvust ja kodakondsust. Rahvaloenduse andmetel* on 98,7% alalistest
elanikest jaapani kodakondsusega ning 1,3% valisriigi (Hiina — 0,35%, Korea — 0,26%)
kodakondsusega. Selline jaotus ei vota arvesse illegaalseid ega mittealalisi residente, samuti
vilislepingu alusel piisivalt Jaapanis viibivaid sdjavielasi®. Samas, kuna rahvusepdhiselt
hinnates on proportsioon peaaegu sama — 96% jaapanlasi, 2,2% burakumin® jaapanlasi, 0,85%

ryukyu’ jaapanlasi ning iilejasnud 1% koosneb kdigist muudest vihemusrahvustest (suuremas

4 Statistics Bureau Ministry of Internal Affairs and Communications Japan. Final Report of the 2010 Population
Census (Summary Report), Ik 416. Arvutivdrgus:
http://www.stat.go.jp/english/data/kokusei/2010/final_en/pdf/summary.pdf (28.04.2015).

5 Jaapanis resideerub USA baasides iile 50 000 sdjavielase. About USFJ. U.S. Forces, Japan. Arvutivorgus:
http://www.usfj.mil/AboutUSEJ.aspx (28.04.2015).

6 Ajalooliselt kastiviline grupp, kes tegelesid mustamate toddega (lihunikud, parkalid). T4napdeval koheldakse
neid endiselt osaliselt eraldiseisva grupina.

7 Ajaloolises Ryukyu kuningriigis elanud inimesed, tinapieva okinawalased.
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osas korea jaapanlastest, hiinlastest, ladina-ameerika jaapanlastest, filipiinlastest, indialastest)®,
on rahvusliku homogeensuse viide kiillaltki hésti tdestatav. Veelgi enam — ka muulased on
suuremas osas pdrit ldhedalasuvatest Aasia riikidest, jagades sarnastes tingimustes kujunenud
kultuuriruumi tottu sarnaseid thiskondlikke véartusi. Kuigi Jaapani iihiskonna nimetamist
homogeenseks on monikord ka pdhjendamatuks peetud ®, on autori arvates teiste arenenud
riikide (USA, UK, Saksamaa) voi ka Eestiga vorreldes see siiski digustatud.”

Poliitika

Jaapanis poliitilisel areenil domineerivad kaks peamist parteid — konservatiivne Liberaal-
demokraatlik partei (LDP) ja tsentristlik Demokraatlik partei (DPJ).!' Kuigi parlamendi
molemas kojas on eri aegadel ning praeguselgi hetkel esindatud ka mitmeid vidiksemaid
parteisid, on need kaks giganti olnud libivalt suure poliitilise toetuse objektiks.'? LDP on alates
1955. aastast ehk Jaapani erakondliku siisteemi loomisest peale, vdikese pausiga 2009 — 2012
aastatel, voimul olnud ning v®itis suure toetusega ka viimased valimised®3. DPJ on aastal 1990
moodustatud opositsioonipartei, mis suutis voimul olla vaid liihiajaliselt 2009 — 2012. aastatel.
Valimiste puhul jagunevad jaapanlaste hdédled pea ainult nende kahe partei vahel, mis on selgeks

poliitilis-maailmavaatelise homogeensuse mirgiks.'*

Ka teistest arenenud riikidest on niiteid, kus mdni partei pikka aega suurt populaarsust hoiab,
kuid isegi kaheparteiliste siisteemide (USA, UK) puhul rddkimata siis mitmeparteilise
siisteemiga riikidest (Saksamaa, Prantsusmaa) ei ole Jaapani LDP’ga vdrreldavat jdrjestikuse
voimuperioodi sdilitamist esinenud. Teisest kiiljest sarnaneb Jaapan elektoraadi huvipuuduselt

ning poliitika kaugenemiselt rahvast teiste arenenud demokraatlike riikidega. *°

8 Statistics Bureau Ministry of Internal Affairs and Communications Japan. Final Report of the 2010 Population
Census.

® Oma raamatus kritiseerib J. Lie tugevalt Jaapani etnilise homogeensuse argumenti, pShjendades seda
statistikameetodite puudulikkuse, vihemusgruppide ja vélistooliste hulga alahindamise ning II maailmasdja
University Press 2001.

10 Seda argumenti toetab ka Ofer Feldman: O. Feldman. Culture, Society and the Individual: Cross-Cultural
Political Psychology in Japan — Political Psychology 1997 Vol. 18, No. 2, Ik 327.

110. Feldman, Ik 328

12 Ministry of Internal Affairs and Communications. Statistics Japan. Chapter 27 Government Employees and
Elections. Arvutivorgus: http://www.stat.go.jp/english/data/chouki/27.htm (28.04.2015).

13 Vaata ka: Japan election: Voters back Shinzo Abe as PM wins new term — BBC News 14.12.2014.
Arvutivdrgus: http://www.bbc.com/news/world-asia-30444230 (28.04.2015).

14 valitsuste vahetumine on seotud peamiselt peaministri isikuga, ning kuigi valitsused on vahetunud tihti, on
suuremad parteid stabiilselt vdimul piisinud. Vaata ka: Prime Minister of Japan and His Cabinet. Previous
Cabinets. Arvutivorgus: http://japan.kantei.go.jp/archives_e.html (28.04.2015).

152014. aasta parlamendivalimistel Jaapanis osales vaid 52% valimisdigusega inimestest. Vaata ka: Voter
turnout data for Japan. 2014. http://www.idea.int/vt/countryview.cfm?CountryCode=JP (28.04.2015).
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Elatustase

Jaapanis kuulub ligikaudu 90% inimestest majanduslikult keskklassi'®, kus juures vaesuses
elavate inimeste osakaal ei ole viimase kiimnendi jooksul mirkimisvéirselt muutunud.?’ Lisaks
on Jaapanis Louna-Korea jirel OSCE kdige viiksem todtuse protsent (3,6%)*® ja elustandardite
poolest on see iiks paremaid riike, millest annab tdendust Jaapani paiknemine inimarengu
indeksi 17. kohal.?® Maailmas ei leidu iihtegi teist vorreldava rahvaarvuga riiki, mis saaks

uhkustada samasuguse iihiskondliku egalitaarsusega.

Kuigi parast 1990. aastate majandusmulli Idhkemist on jaapanlaste keskmine sissetulek tousnud
aeglasemalt ning rohkem inimesi on sunnitud tdodtama osalise toGajaga, on Jaapani

tihiskonnaliitkmete elatustase endiselt homogeenselt korge.
Religioon ja kultuur

Ametliku uuringu kohaselt peab ennast religioosseks vihem kui 40% jaapanlastest?’. Suur
enamus (85%) neist jargib monda budismi haru, 7,5% jaapani traditsioonilist Sintoismi ning
kristlus asub nimekirjas kolmandal kohal (0,25% rahvastikust). Esmapilgul paistab tegemist
olevat suhteliselt usuleige riigiga, kuid kuna jaapanlaste arusaam ,religioossusest® on
»religioossesse organisatsiooni kuulumine®, jatab eeltoodud kiisitlustel baseeruv statistika

religiooni olulisusest riigis kallutatud mulje.?

Tegelikult on Jaapani iihiskonnas religiooniga véga tugev suhe. Eelviidatud uuringu kohaselt
on 90% jaapanlastest jarginud voi jargivad tihti sellised religioosseid traditsioone nagu haudade
kiilastamine v&i templite kiilastamine aastavahetusel. Peaaegu 80% Kkiisitletutest peavad
talismanide %2 hankimist enne tdhtsaid elusiindmusi (nditeks todotsing voi eksamite

sooritamine) oluliseks.?

Nailist vastuolu, et iile poolte jaapanlastest ei tunne iihegi religioosse organisatsiooniga tugevat

sidet, ent jargivad siiski religioosseid tavasid, saab seletada faktiga, et paljudel nendest tavadest

16 0. Feldman, Ik 328

17 OSCE. Inequality. Poverty Rate. Arvutivdrgus: http://data.oecd.org/inequality/poverty-rate.htm (28.04.2015).
18 OSCE. Unemployment. Q3 2014. Arvutivdrgus: https://data.oecd.org/unemp/unemployment-rate.htm
(28.04.2015).

19 United Nations Development Programme. Human Development Reports. Japan. Arvutivorgus:
http://hdr.undp.org/en/countries/profiles/JPN (28.04.2015).

20 NHK. Shukyoteki na mono ni hikareru nipponjin. 2008. (Jaapani keeles) Arvutivorgus:
http://www.nhk.or.jp/bunken/summary/research/report/2009_05/090505.pdf (28.04.2015).

21 Jaapanlaste seas on vaid iihele regioonile pithendumine viiga harvaks nihtuseks: S. D. Ichihara. Initiation in
Aimai (Ambiguity): A Cultural Perspective from Japan - Anglican Theological Review 2013 Vol. 95, Issue 3, Ik
475.

22 Peamiselt Sintoistlikes ja budistlikes templites miilidavad omamori’d (335F) ja ofuda’d (33#L).

23 NHK. Shukyoteki na mono ni hikareru nipponjin. 2008, Ik 70.
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el ole jaapanlaste jaoks enam ,religioosset® tdhendust ning neid peetakse pigem
traditsioonideks voi religiooniga ainult kaudselt seotud kommeteks. Templites kdimine,
palvetamine, altarid kodudes ning matuse- ja pulmariitused on muutunud osaks jaapani
kultuurist ning nende jérgimiseks ei pea inimene ennast pidama religioosseks. Samuti on
Jaapanis normiks religioossete tavade ,,segunemine®, kus iiks isik jargib paralleelselt mitme

religiooni traditsioone.

Kuigi tihtipeale nad ise seda ei tunneta, mojutavad erineva religioosse taustaga kombed
jaapanlaste igapdevaelu marksa tugevamalt kui nditeks Eestis harjunud ollakse. Nende, nii
teadvustatud kui teadvustamata® normide jirgimine on regioonist, inim- vdi vanusegrupist

olenemata suhteliselt homogeenne ning moodustab olulise ithisosa Jaapani Kultuuriruumist.

1.2 Patriarhaalne thiskond

Jaapani iihiskond on peamiselt traditsioonilisest konfutsianistlikust ie (5¢) siisteemist tulenevalt
soolise vordsuse osas tugevalt meeste poole kaldu. Selle nditeks on muuhulgas fakt, et labi
aegade ning ka tinapdeval piarandub keisritiitel ainult meesliini pidi.?® Ka Jaapani tuntumas
rahvuslikus teatrivormis — kabuki’s — voivad osaleda ainult meessoost néitlejad.

Konfutsianismi pohialused tingivad selle, et iihiskonnas on mehed tidhtsamad kui naised,

27 28 |e siisteem, mille

vanemad tdahtsamad kui noored, ning valitseb tugev perekonnahierarhia
traditsiooniline eesmirk on perekonna (vere)liini ja nime jitkamise kindlustamine?®, ithendab
mehe, naise ning nende lapsed thtseks juriidiliseks isikuks. le’t juhib perepea, kelleks on
peaaegu alati meessoost isik. Naine v3ib perepea rolli tiita vaid perioodil, kui perekonnas ei
ole iihtegi meest.>® Abielludes liheb kogu naise kaasavara mehe valdusesse ning naine ei saa
seda ilma oma abikaasa ndusolekuta kisutada.®! le pirib iildiselt pere vanim (abielust siindinud)

poeg, kes saab juba lapseeast alates vanemate ning teiste pereliikmete poolt eelistava

24 Olenemata sellest, millise religiooni riituseid sealjuures sooritatakse.

%5 Jaapanlased tihti ei taju traditsioonide taga algupérast religioosset sisu: C. Valentine. The role of the ancestral
tradition in bereavement in contemporary Japanese society — Mortality 2010 Vol. 15, No. 4, lk 280.

2% 21. sajandi alguses toimus Jaapanis suur diskussioon Keisrikoja meesliikmete viihesuse tdttu keisritiitli
parandumisreeglite muutmise osas. Uhe alternatiivina pakuti vilja keisritiitli parandumine ka naissoost
Keisrikoja liikmete kaudu. Prints Hisahito siinniga 2006. aastal diskussioon 13ppes ning reegleid ei muudetud.
Lacking the royal Y chromosome — Taipei Times 29.12.2015. Arvutivorgus:
http://www.taipeitimes.com/News/editorials/archives/2005/12/29/2003286524/2 (28.04.2015).

27’ M. Onda. Mutual Help Networks and Social Transformation in Japan - The American Journal of Economics
and Sociology 2013 Vol. 72, No. 3, 1k 542.

2 |e {ilekandumisest perekonnast tdokeskkonda meeste niitel vaata ka: M. Onda, 1k 543.

29 Seda toetab ka: O. Saito. Two kinds of stem-family system? Traditional Japan and Europe compared —
Continuity and Change 2001, Vol. 13, Issue 1, Ik 174.

%0 R. J. Smith. Gender Inequality in Contemporary Japan - Journal of Japanese Studies 1987, Vol. 13, No. 1, Ik 6.
31 R. J. Smith, Ik 6.
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kohtlemise osaliseks. 32 Juhul, kui peres ei ole poeglast, ,,adopteeritakse vajalikke mehi

abielude kaudu teistest peredest.?

Seega on mehed Jaapanis traditsiooniliselt olnud pere iilalpidajad ning ka tdnapaeval nédhakse
nende rollina eelkdige toolkdimist ja raha teenimist.3* Naiste roll nii ajalooliselt kui ka
tinapdeval on olla abiellunud kodune perenaine (3= %) *°.% 37 Seega on laialt levinud
stereotiiiibil noorest jaapanlannast, kes astub iilikooli ainult tulevase abikaasa leidmiseks, sest
todtama ta niikuinii ei hakka, all tugev tdepdhi.®® Naisi on Jaapani iihiskonnas kirjeldatud lausa

kui meeste poolt kontrollitavaid objekte.

Meeste tugevamat positsiooni niitab ka tdsiasi, et nende t66hdive Jaapanis kiitindib 70,5%ni,
samas kui naiste to6hdive on ainult 48,9%*°. Vordluseks — Eestis on to6hdive meeste seas 70%
ja naiste seas 65%.%! Naised, kes tinapdeva Jaapanis siiski tootavad, teevad seda peamiselt
liihendatud to6ajaga ning madalalt tasustatud teenindavas sektoris*?. Suurettevdtete juhatustes
ja ndukogudes moodustavad naised samuti marginaalselt viikese osa (vastavalt 1% ja 2%)*
ning naissoost juhtivaid to6tajaid on vihe koikidel tasemetel. OECD uuringu jérgi on meeste ja
naiste mediaanpalkade vahe 26,5% * , mis asetab Jaapani OECD riikidest palkade

sugudevahelises ebavordsuses kolmandale kohale.

Kokkuvotlikult voib  jéreldada, et meeste tugevam positsioon {iihiskonnas tuleneb

perekonnasuhete traditsioonidest, mis kinnitavad neid absoluutse autoriteedina. Naised on

32 3. W. Connor. Acculturation and Family Continuities in Three Generations of Japanese Americans - Journal of
Marriage and Family 1974, Vol. 36, No. 1, Ik 159-160, 161.

0. Saito, Ik 175.

34 Seda vaadet toetab keskmiselt 40% meestest ja 30% naistest. Cabinet Office, Government of Japan. Males’
Work and Life in Transition From the “White Paper on Gender Equality 2014” Summary, lk 14-15.
Arvutivorgus: http://www.gender.go.jp/english_contents/about_danjo/whitepaper/pdf/ewp2014.pdf
(30.04.2015).

35 F: 14 kanji-de tihendus on vastavalt ,,valitseja* ning ,,abielunaine. Jaapanis tihistatakse naissoost abikaasat
ka jargmiste kanji-dega: ZZWN (,maja“ ja ,,sees”) ja BL X A(see, kes on ,,sees™). Selline tahistamine niitab, et
naise rolliks on traditsiooniliselt peetud maja eest hoolitsejat, vastandina mehele, kes kiib t661 ning kodus viibib
harva.

% R. J. Smith, Ik 7.

37 Naiste ja meeste eraldamisest td6keskkonnas vaata ka: A. Yoshida. No chance for romance: Corporate culture,
gendered work, and increased singlehood in Japan — Contemporary Japan 2011 Vol. 23, 1k 219.

3 Sellele viidatakse ka: R. J. Smith, 1k 14,

39 K. Takamatsu. Domestic Violence Victims as Homicide Offenders: A Study of Gender Ideology in the
Japanese Criminal Justice System — Gender, Technology and Development 2004 No. 8 (2), Ik 271.

40 Statistical Handbook of Japan. Chapter 12: Labor. Arvutivorgus:
http://www.stat.go.jp/english/data/handbook/c0117.htm#c12 (28.04.2015).

41 OECD. Better Life Index. Kittesaadav: http://www.oecdbetterlifeindex.org/countries/estonia/ (28.04.2015).

42 R.J. Smith, Ik 14.

43 Women Matter: An Asian Perspective. McKinsey&Company. 2012. Kittesaadav:
http://www.mckinsey.com/~/media/McKinsey%200ffices/Japan/PDF/WWomen_Matter An_Asian_perspective.as
hx (28.04.2015).

4 OECD Gender Wage Gap 2014. Arvutivdrgus: http://www.oecd.org/gender/data/genderwagegap.htm
(28.04.2015).
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olnud ajalooliselt mehest tugevas sdltuvuses ning seepérast ei aktsepteerita neid ka tdnapdeval
tegelikult meestega vordsete tihiskonna liikmetena. Sellest tulenevalt voib Jaapani tihiskonda

ka tdnapédeval nimetada tugevalt patriarhaalseks.

1.3 Grupi tahtsus

Jaapani ning teiste Aasia riikide tihiskondasid iseloomustab tugev grupile orienteerumine, mis
vastandub lddnele omasele individualismile. Grupiiihiskonna 1&biv pShimd&te on: grupi huvid
on olulisemad kui individuaalhuvid, seega ldhtuma peab alati grupist heaolust. Pohimotteliselt
on tegemist utilitaristliku ldhenemisega, kuivord iiksikisik ohverdab enda heaolu grupi

maksimaalse heaolu kasuks.*

Kéesolevas t60s tuleb gruppi mdista nii kitsas kui laias tdhenduses — grupp on igasugune
inimeste tihendus, mida seovad ithine kuuluvus vai ithised huvid. Grupiks voib olla perekond,
klassikaaslaste sopruskond, spordi- voi huviklubi, iihe kooli dpilased, iihe piirkonna elanikud,
ithe osakonna voi ettevdtte tootajad kuni iihe linna elanike ja terve Jaapani ithiskonnani vélja.
Selline grupp ei pea olema kuidagi deklareeritud voi ametlik*® — grupiks vdib pShimdtteliselt

lugeda ka néiteks tihti iihte poodi kiilastavad inimesed.

Kuigi jaapanlased ei pruugi seda ka iseendale igal hetkel teadvustada, kuuluvad nad
samaaegselt kiimnetesse, isegi sadadesse gruppidesse, mis koik mojutavad nende igapdevaelu
ja otsuseid proportsionaalselt grupi tdhtsusega konkreetse isiku jaoks. Enamgi veel — indiviidi
vidrtus iihiskonna lilkmena tuletatakse otseselt gruppidest, kuhu ta kuulub*’, mitte niiteks
tiksikisiku voimekusest voi saavutustest, nagu ladne kultuuriruumis kombeks. Seetottu on

gruppide médju jaapanlastele palju suurem kui niiteks eestlastele.*®

Kuna iga indiviidi véartus on eelkdige seotud tema grupikuuluvusega, on jaapanlaste jaoks
igasugune grupp véairtus iseenesest ning seda peab kaitsma teiste gruppide moju, vilis- ja
siseprobleemide eest. Sealjuures vdivad teised grupid konkureerida nii horisontaalselt (teine

kool; teine klass; teine ettevote) kui ka vertikaalselt (sdpruskond ja perekond; kool ja todkoht)*®.

4 M. Onda, Ik 543.

4 Gruppide moodustumise ning jaapanlaste omavaheliste suhete kohta vaata ka: H. Watsugama, A. Rosett. The
Implications of Apology: Law and Culture in Japan and the United States - Law & Society Review 1986 Vol. 20,
No. 4, Ik 468.

47 M. J. Gelfand, L. H. Nishii, K. M. Holocombe, N. Dyer, K. I. Ohbuchi, M. Fukuno. Cultural Influences on
Cognitive Representations of Conflict: Interpretations of Conflict Episodes in the United States and Japan —
Journal of Applied Psychology 2001 Vol. 86, No. 6, Ik 1061.

48y, Sugimoto. An Introduction to Japanese Society. Cambridge: Cambridge University Press 2014, Ik 3-4.

49 Perekonnamudel on prototiiiibiks teistele gruppidele nagu kool voi todkoht: T. Naito. Moral Relativism in
Japanese Culture (1990), 1k 12. Arvutivorgus:

http://www.researchgate.net/publication/235968784 Tatemae and _Honne A Study of moral_relativism in_Ja

panese_culture (28.04.2015).
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Siseprobleemid tulenevad grupi litkmetest ja nendevahelistest suhetest, kdik iilejadnud

klassifitseeritakse vélisprobleemide hulka.

Grupiiihiskonna erinevus individualiseeritud iihiskonnast tuleb kdige paremini esile grupi
diinaamikast, mis seab eesmirgiks harmooniliste suhete hoidmise.*® Harmoonia saab grupis
olla siis, kui puuduvad sisetiilid ja —probleemid. On intuitiivselt selge, et grupiharmoonia
hoidmise ideaalseim viis oleks see, kui kdik liikkmed mdtleks ja tegutseks iihte moodi.* Kuna
grupp koosneb siiski iiksikisikutest, kes on tahes-tahtmata koik erinevad, peab Jaapanis levinud
arvamuse kohaselt grupiharmoonia saavutamiseks vdhemalt vilja niditama vélist liksmeelt
(vaata allpool tatemae ja honne). Selleks jdlgivad jaapanlased pidevalt profiilaktiliselt enda ja
teiste grupi liikkmete kiitumist®?, vildivad otseseid viljaiitlemisi ning konsulteerivad grupi

siseselt enne otsuste vastu votmist iiksteisega pdhjalikult®,

Magistrito6 info kogumise raames ldbi viidud intervjuudest jaapanlastega selgus, et
siseprobleemid tdusetuvad kdige enam individuaalsete ja grupihuvide vastandumisest ning

vihemal médral voimukonkurentsist grupi sees.

Tuntavalt erineb l4ddne inimeste lahendusele orienteeritud suhtumisest ka jaapanlaste suhtumine
juba tekkinud probleemidesse. Nimelt ei arvata, et probleemide adresseerimine teeb gruppi
tugevamaks, pigem vastupidi.>* Seetdttu proovib grupp alati harmoonia siilitamise lootuses
voimalikult kaua probleemi ignoreerida vdi probleemi iseeneslikku lahenemist oodata. >

Probleemi tunnistamist peetakse probleemi tekitamiseks *® ja grupile ,.tili tegemiseks®.

50 0. Feldman, Ik 333.
51 H. R. Markus, S. Kitayama. Culture and the Self: Implications for Cognition, Emotion, and Motivation -
Psychological Review 1991 Vol. 98, No. 2, Ik 224.
52 Jaapanlased kasutavad oma kdnes ohtralt partikleid ja hiilitsusi, mille eesmirgiks on huvi nditamine ja teise
arvamuse ,.testimine®; soovides séilitada harmooniat ning teist mitte pahandada, ei véljenda nad lahkarvamusi
kunagi otse. K. A. Reynolds. Argument Culture and Harmony Culture - a study of phatic communication in
Japanese. Draft (2000), 1k 9. Arvutivorgus:
http://scholarspace.manoa.hawaii.edu/bitstream/handle/10125/22038/Harmony%?20culture.pdf?sequence=4
(29.04.2015).
53 Jaapani grupidiinaamikas aitab konflikte viltida eelnev arvamuste kooskdlastamine. Jaapani keeles
tihistatakse seda sonaga nemawashi (fR[F] L), mille otsene tihendus on ,,seemnete istutamiseks ettevalmistuste
tegemine“ (autori tdlge). Nemawashi néeb vilja selliselt, et mingisugust ideed véljendada sooviv isik kéib enne
koik grupi litkmed 14bi ja {iritab vilja selgitada nende arvamust. Saanud positiivse vastukaja, esitab ta idee
grupile, negatiivse tagasiside puhul mitte. L. Miller arutleb veenvalt, et sellise kditumise eesmérgiks on viltida
hébistamist kolleegide poolt, kui need kooskdlastamata idee ootamatult maha laidavad. L. Miller. Japanese and
American Meetings and What Goes on Before Them: A Case Study of Co-Worker Misunderstanding —
Pragmatics Vol. 4, No. 2, 1k 225. Téokeskkonnas otsuste tegemise kohta vaata ka: J. L. Graham, Y. Sato. Smart
Bargaining: Doing Business With The Japanese. Cambridge: Ballinger Publishing Co. 1984.
% Jaapanlased peavad oluliseks mitte hiirida grupi rahu (wa — fi1): H. R. Markus, S. Kitayama, Ik 228.
55 | Grupis on kdige olulisem sujuva ning harmoonilise sisesuhte hoidmine, iiksteisest sdltumine ning
vastastikune usaldus®. H. Watsugama, A. Rosett, Ik 465.
% Niiteks tsiviilhagi esitamist oma diguste kaitseks pannakse halvaks — isik vdi ettevdte oleks pidanud oma
probleemi teistmoodi lahendatud saama. Vaata ka: P. Prakash, Ik 3.
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Jaapanlased ei Kipu tunnistama isegi ,,elevandina ruumis® koigile silmndhtavaid probleeme; ka
teiste hdlbiva kaitumisega kokku puutudes proovitakse seda voimaluse piirides mitte méargata

ega vilja niidata.’’

Kui probleem on koigest hoolimata tdusetunud, piilitakse seda eelistatult edasi ignoreerida,
status quo’t hoida ning probleemide otsest lahendamist viltida®®, kuna probleemi tunnistamine
tooks grupi vastuolud avalikult esile ning ndrgestaks seeldbi gruppi. Kui probleemi otsustatakse
lahendada, on lahendajaks alati konfliktipoolte suhtes hierarhiliselt korgem isik, kes ei pea
tingimata olema grupi liider. Kuna Jaapani néol on tegu tugevalt hierarhilise tihiskonnaga, on
igasuguse konflikti puhul alati voimalik sobilik autoriteet leida. Ideaalis on selleks grupi enda
liige, kuna sel moel on vdimalik probleeme grupiviliste isikute eest varjata. Ainult harvatel

juhtudel poordutakse grupivilise autoriteedi nagu kohtu poole.>®

Ukskdik kui saalomonlik lahendus autoriteedi poolt konfliktile ka ei oleks®®, vdib see ikkagi
jatta ithe voi molemad pooled rahulolematuks. Sellist rahulolematust saab ,,lahendada“ kas enda
allasurumise voi grupist lahkumisega, kusjuures molemad meetodid on tihtmoodi levinud.
Intervjuudest selgus, et rohkem vdib kohata enda allasurumist, kuna enda grupi nimel ohvriks
toomine on jaapanlaste jaoks lapseeast alates harjunud kéitumine, mis voimaldab isikul grupis

edasi olla.

1.4 Tatemae ja honne

Tatemae ja honne on jaapanikeelne moistepaar, mis tolkes véljendavad ligikaudu maisteid
,viline fassaad* ja ,.tegelikud tunded«<.%* Honne ja tatemae kasutamine on jaapanlaste seas
{ildlevinud®?. Tatemae vastandub honne’le ja varjab isiku tegelikku arvamust voi tundeid. See
ei ole iiks ja muutumatu, vaid oleneb konkreetsest situatsioonist, st erinevates olukordades
ndidatakse erinevat ,,ndgu®. Seetdttu voib isik iihes grupis ndidata millegi osas iiles poolehoidu
vai leplikkust ning sama asja teises grupis teravalt kritiseerida, kusjuures mdlemal juhul v3ib

tegemist olla tatemae ‘ga. Selline ,,ndgude vahetamine* aitab siilitada grupiharmooniat ka siis,

57 Jaapani keeles on ka olemas spetsiaalne sdna mokusatsu (A7), mis tihendab probleemide ignoreerimist,
edasiliikkamist.

%8 Y, Kitamura. Regulatory Enforcement in Local Government in Japan — Law & Policy 2000, Vol. 22, Ik 308.
%Y. Kitamura, Ik 307.

80 Uuringud on niidanud, et Jaapanlased proovivad konfliktides leida rohkem kompromissi: M. J. Gelfand et al,
Ik 1059.

81 Siinkohal kasutatud tdlketerminid ei ole otsesed vaid arusaamise eesmirgil parafraseeritud. Otsetdlkes
tihendab tatemae (&) ,.ette ehitatud fassaadi. Honne (A%) tihendab ,,tdelist hiilt“. Eestiga paralleeli
tombamisel v3iks tatemae’d nimetada ka viisakuseks, kuna ka meil hoidutakse ,,viisakaks jaddmise* eesmargil
vahel tdeliste tunnete véljendamisest. H. Watsugama & A. Rosett kirjeldavad moistepaari jargmiselt: ,, Tatemae
on see, mida saab teistele ndidata ja 6elda, honne on see, mida sa ei tohiks teistele 6elda, mille iitlemisest sa
peaksid hoiduma.“ H. Watsugama, A. Rosett, Ik 465.

62 T. Naito, Ik 5.
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kui harmooniat tegelikult ei ole.®® Tatemae on alati suunatud vastaspool(t)ele ning on justkui
teenindamine — teine pool saab oma tegevusele voi viljendatud arvamusele tipselt sellise
reaktsiooni nagu ta soovib. Lisaks on see ndhtus tihedalt seotud jaapanlaste kalduvusega
(konfliktide ja ebakola viltimiseks) probleeme ignoreerida, kuna tatemae vdimaldab
vilisilmale teeselda, et probleemi tegelikult ei ole.®* Kuigi jaapanlased on ise kdige paremini
teadlikud sellest, et iiksteisega suhtlemisel intensiivselt tatemae’d kasutatakse, ei tekita see
nendes pahameelt. Otse vastupidi, seda oOigustatakse ja tunnustatakse kui isiku positiivset

omadust teistega ,,14bi saada“.%®

Erinevalt tatemae ,nidgude” mitmusest eksisteerib ainult tiks honne. Seda, kui tegelikku
tundmust, hoitakse teiste eest kiivalt varjatuna ning avaldatakse ainult vdga ldhedastes
gruppides (perckond, sobrad). ®® Ka siis ei avaldata vastaspoolele kogu honne’t, vaid
minimaalselt vajalik osa. Isegi honne viljendamisel on see tihtipeale tatemae’ga looritatud,

kuna kardetakse, et see voib suhteid rikkuda.

1.5 Uchija soto

Uchi ja soto on jaapanikeelne mdistepaar®’, millega viljendatakse gruppide vertikaalset ja
horisontaalset tdhtsuse jarjekorda. Uchi on need grupid, mis on isikule kdige lahedasemad;
soto’s sisalduvad jéllegi isikule kaugemad grupid. Uchi ja soto ei ole absoluutsed ning selline
médratlus sdltub alati konkreetselt vorreldud gruppidest.®® Uchi ja soto eristamine muutub
oluliseks siis, kui tekib konkurents gruppide vahel ning isik peab otsustama, kumma grupi
normatiivide jirgi ta kaitub. Uchi grupp on alati prioriteetne soto grupi ees.®® Uchi ja soto
gruppide konkurents saab tekkida horisontaalsetes (samasisulistes) ning vertikaalsetes (erineva

sisuga) grupikonfliktides.

Vertikaalselt véljenduvad uchi ja soto erineva sisuga gruppide hierarhias: uchi grupid on isikule
lahedasemad grupid (perekond, sopruskond, tookoht) ning soto grupid on isikust kaugemad
grupid (klubid, muud iihendused, ilidpilasele niiteks glimnaasiumikaaslased). Eeltoodud

ndited on tinglikult jagatud kiill uchi ja soto vahel, kuid tegelikult saab iga kahe grupi vahel

83 |, Fairbrother kirjutab, kuidas iiks tema intervjueeritavatest talub enda defineerimist vaid oma lapse kaudu
selleks, et grupiga lébi saada. L. Fairbrother. The management of language and power in intercultural contact
situations in Japan - International Journal of the Sociology of Language 2015, Issue 232, Ik 64.

8 Tatemae on siiski midagi enamat kui elementaarne viisakus: H. Watsugama, A. Rosett, Ik 466.

8 Seevastu vilismaalastel vdib tatemae ja honne mdistmine olla suhteliselt keeruline. T. Naito, Ik 11.

6 T. Naito, Ik 11.

7 Uchi (9 b, eesti k. hildub ,,utsi*) on jaapani keeles mitme tihendusega — ,.kodu®, ,,perekond*,

,,Sisemus* ning véljendab millegagi lihedast (,,kodust) suhet. Soto (#}+) tdhendab ,,véljas“.

8 Uchi-soto konfliktidest on siivitsi kirjutanud: T. Ishida. Conflict and its accommodation: Omote-Ura and Uchi-
Soto relations. Conflict in Japan 1984, Ik 16-38.

% Vaata ka: H. Watsugama, A. Rosett, Ik 495.
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eristada uchi ja soto taset. Naiteks perekonna ja sdpruskonna vordlemisel on esimene uchi ja
teine soto. Samuti vaib teatud juhtudel olla todkoht uchi ja sdpruskond soto voi vastupidi —
oleneb konkreetse isiku vidirtuste jarjekorrast. Traditsiooniliselt on siiski perekond primaarne,

millest edasi tuleb (iili)kool v&i tookoht, selle jarel muud klubid ja iihendused.’®

Horisontaalselt viljenduvad uchi ja soto samasisulistes gruppides, kus maéravaks saab isiku
suurem kuuluvus ihte gruppi kui teise. Samasisulised grupid voivad tekkida niiteks
huvitegevuses (kohalik voistkond vs teise prefektuuri vdistkond), tookohal (to6kohaks olev
ettevote ja konkureeriv ettevote) aga ka perekondlikes suhetes (isiku vanemad vs tema abikaasa

vanemad)’®. Horisontaalset uchi ja soto eristamist saab sisuliselt vorrelda lojaalsusega. ™2

Jaapanlaste kditumine soltub sellest, kas nad suhtlevad parajasti uchi voi soto grupiga. Kuna
uchi grupis tunneb isik ennast ,,kodusemalt®, kasutab ta seal rddkides tavalist konepruuki. Soto
isikuga suheldes kasutatakse aga keigo't (4%7&) ja sonkeigo’t (BZAXFE) ehk viisakat ja
lugupidavat koneviisi, viljendades sellega isikute kaugemat suhet ning hierarhilise positsiooni
erinevust.”® Uchi grupi lilkmed on automaatselt ,,sdbrad* ning soto grupi likkmed ,,vddrad* —
selline eristamine voib tekitada probleeme néiteks siis, kui uchi grupi litkmed tiksteist tegelikult

viiga histi ei tunne.”

1.6 Hierarhia ja rollid

Jaapani iihiskonda kirjeldades ei pddse moodda selle hierarhilisusest. Koik intervjueeritud
tunnistasid, et Jaapanis on koigi(!) isikute, gruppide ja institutsioonide suhted alati hierarhilised,
st alati on iiks korgemal ja teine madalamal positsioonil. Isiku voi grupi positsiooni tugevdavad
vanus, organisatsiooniline kuuluvus, kogemus, veresidemed, sugu, varanduslik joukus jpt
elemendid. Kuna selliste elementide loetelu ei ole kinnine, ei ole kdrvalseisjana alati voimalik

méidratleda, milline alluvussuhe kahe isiku vahel valitseb. Sellele vaatamata on hierarhia

0 Samasuguse jérjekorraga olid ndus kdik intervjueeritavad.

1 Abielunaise puhul on jaapani traditsioonidest tulenevalt uchi mehe vanemad; naise enda vanemad muutuvad
pérast abiellumist soto-ks.

2 Uuringu kohaselt tunnetavad jaapanlased ja ameeriklased lojaalsust huvitegevusgruppide vastu erineval
miédral. J. Charlebois. Community of Practice Involvement Obligations - Journal of Intercultural Communication
2006, Issue 12.

8 Mida ldhedasem (uchi) on grupi liige, seda rohkem kasutatakse informaalset kdneviisi; viisaka kdneviisi
kasutamine tekitab konelejate vahele ,,viisakusbarjddri* ning loob distantsi. L. Fairbrother, Ik 64-68.

4 Naiteks, kui naine abiellub, muutub ta osaks oma mehe ie-st ning mehe vanemad muutuvad osaks tema
perekonnast. Probleemid voivad tekkida siis, kui naine oma mehe vanemaid hiésti ei tunne voi viimased suhtuvad
naisesse halvasti. Tulenevalt vanemate hierarhiliselt kdrgemast positsioonist peab naine neile alluma, mis voib
konfliktses peres pdhjustada talle probleeme. Maynard’i arvates toimubki suurem osa igapéevastest konfliktidest
uchi gruppides: S. K. Maynard. Japanese communication: language and thought in context. Honolulu, Hawaii:
University of Hawaii press, 1997, Ik 156.
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Jaapani kultuuri iiks olulisimaid osasid, mis vOimaldab jaapanlastel endil peaaegu alati

intuitiivselt isikuid hierarhilistesse alluvussuhetesse kategoriseerida.

Hierarhia ei piirdu siin vaid traditsiooniliselt hierarhiliste organisatsioonidega nagu perekond
ja tookoht voi formaalselt viljendatud hierarhilises suhtes (iilem - alluv), vaid see laieneb
koikvoimalikele isikute vahelistele suhetele. Hierarhiliselt korgemal positsioonil olevat isikut
nimetatakse sel juhul sempai’ks ning madalamal asuvat kéhai’ks.™ Tavaliselt on siirase
alluvussuhte piistitumise olulisimaks faktoriks ajaline kogemus ’®, mis annab kdrgema
positsiooni vanemale v3i mingi alaga kauem tegelenud isikule. Koolis on isikule sempai’ks
temast vanemal kursusel olev v6i sama kursuse vanem isik. To6kohal on isikule sempai’ks
temast ametiredelil kdrgemal voi kauem samal alal to6tanud, muul juhul lihtsalt vanem isik.
Kohai tunneb sempai vastu alati lugupidamist, konetab teda aupaklikult, tdidab tema késke ja
juhiseid ning proovib vabatahtlikult teise eest tiilituid kohustusi tdita — sisuliselt néitab kohai
igal voimalusel sempai vastu iiles aupaklikkust. Sellele vastab sempai omapoolselt ndu,

kogemuste ja tarkusega’’, kaitseb kohai’d hierarhias kdrgemal olevate isikute eest jne.

Suundumus rangele hierarhiale avaldub tugevalt Jaapani firmades ning institutsioonides, kus
koikidel osalistel on tdita oma kindel roll. Iga osakond ning alamosakond’® teab alati, kus ta
suuremas siisteemis asub, kes on temast kdrgemal ning kes madalamal’® ning mis on tema
konkreetne iilesanne. See siisteem muudab tegevused efektiivsemaks kuna vastutus on selgelt
jagatud — allpool asuv ,,mutter ei pea muretsema korgemalt tulnud juhise tagajargede pérast.
Ulalpool olija saab aga alati alluvate lojaalsusele kindel olla, kuivord need ei vaidlusta reeglina
kunagi korgema institutsiooni positsiooni ega otsuseid ja isegi kui nendega ndus ei olda, ei

ndidata seda avalikult vilja.

Vestlused néitasid, et olles harjunud igas olukorras autoriteedile kuuletuma vai ise autoriteedid
olema, ei vaidlusta jaapanlased erinevalt paljude teiste riikide elanikest autoritaarsust peaaegu
kunagi. Seetdttu on iihiskonnas ka voimu- ja haldusinstitutsioonide (politsei, kohalike

omavalitsuste, riigiasutuste, riigiettevotete, koolide, transpordisiisteemi, kohtute, prokuratuuri

7> Sempai (4¢7) tihendab ,,varasemat kaaslast ja kohai (% 7£) ,hilisemat kaaslast“. Eestikeelsed véljendid
,opilane* ja ,,0pipoiss® on sarnased, kuid mitte tdiesti kattuvad. Voorkeelest on véimalik vilja pakkuda
inglisekeelsed ,,mentor* ja ,,protege*.

© 0. Feldman, Ik 331.

" Sempai’ks on alati suurema kogemusega, mitte tingimata targem isik. Virskelt kdrghariduse omandanud noore
ees on sempai’ks sama alaga kauem tegelenud isik ka siis, kui tema haridustase voi oskused on madalamad.

78 Jaapanis on veel siiamaani olemas ka laudkonnad, keda juhib laudkonnaiilem. Laudkond moodustub iihes
ruumis kokku liikkatud laudadest (tavaliselt 6-7), mille otsas asub vastutava iilema laud. Uhes suures ruumis on
tavaliselt mitu laudkonda, mis moodustavad omaette iiksused, mida ithendab mingi kindel iilesanne. Vaata ka
laudkonna kirjeldust ning skeemi: L. Miller, Ik 227.

0. Feldman, Ik 331.
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ja politsei, haiglate jt) vastu suunatud kriitikat vihe.® Kiill aga vdib see olla suunatud
konkreetsete (tavaliselt vastutatavate) isikute vastu — niiteks peaminister on alati populaarne

kriitikamagnet — kuid peaaegu kunagi ei kahelda institutsioonides endis.

Jaapani iihiskonnas vaartustatakse rollide muutumatusest tulenevat kindlustunnet. Olles kord
rolli sisenenud, oodatakse isikult alati ka selle tiitmist.® Etteantud rollist kdrvalekaldumine on
tihiskondlikult taunitud, kuna see kattub tahes-tahtmata kellegi teise rolliga ning samaaegselt
jaab tegemata see, mida rolli tditjalt oodati. Piltlikult voiks Jaapani iihiskondlikke gruppe
késitleda masinana, kus iga komponent kiitub alati ja eranditeta ihtemoodi. Kui komponendi
tegevus mingil pohjusel muutub, ndhakse seda vea voi rikkena ning seda komponenti piiiitakse
tagasi oma endisele rajale suunata. Rollide positiivseks aspektiks on seega nende ette
ennustatavus ning usaldus, mis muutumatu rolli tditja osas tekib, negatiivseks aga muutuste ja

reformide pérsitus.

1.7 Giri

Giri® voib kirjeldada kui tinutundest tekkivat implitsiitset kohustust kiituda teatud viisil. Giri
on Jaapani tihiskonnas laialt levinud néhtus, mille sisuks on see, et iihe poole kéditumisest tekib
teisele poolele kohustus teha vastuteene. Seda kohustust ei véljendata kunagi verbaalselt, ega
ole see siindinud kokkuleppest voi eelnevast pooltevahelisest tavast. Giri on iks viis
grupisuhete loomiseks ja hoidmiseks. Kuigi see sarnaneb grupilojaalsusega, ei ole giri-
kohustuse puhul oluline poolte grupikuuluvus.

Jaapanlased ise tihtipeale ei teadvusta, et nende kditumist juhib giri — tegemist on elementaarse
,viisakusega*®® Jaapani iihiskonnas. Giri funktsioneerib justnagu tava, aga erinevalt tavast ei
ole giri-kohustuse tekkimiseks vajalik varasem praktika. Niiteks v3ib giri-kohustusena votta
seda, et teatud piirkonnas elavad inimesed ostavad endale vajaliku kohalikest dridest, toetades
nii kohalikku piirkonda. Giri on ka see, kui naabrid vaatavad iiksteise viikeste laste jarele ning

see, kui dpilane teeb kingituse teda uurimistéos juhendanud dppejoule.®

8 Feldman leiab, et jaapanlaste kriitika vdimude suhtes ning protestid ja meeleavaldused on sisult teistsugused
kui need, mis USAs toimuvad. Néiteks todliste meeleavalduste eesmérgiks tdoandja survestamise asemel
rohkem tema téhelepanu voitmine. O. Feldman, 1k 336.

81 Kindlakskujunenud rollidest ning survest neid tiita sobib jargmine ndide ,,Uhiskond nduab tiiskasvanutelt
[tatemae ja honne] kasutamise reeglite jargimist, tagamaks iihiskondlikku harmooniat. Teiselt poolt teavad
tiiskasvanud, et ithiskonda sulandumiseks ei jai neil muud iile.” T. Naito, 1k 8.

82 Giri (#2#) tdlkimine vddrkeelde on keeruline ning eesti keeles ei eksisteeri tipset vastet. Giri erinevaid kiilgi
kirjeldavad sonad nagu ,,tdnuvolg®, , kohusetunne®, , siindsustunne, ,,viisakus* ja , tdnu®.

8 Giri ei ole sisult sama, mis viisakus, kuid ta tiidab osaliselt sama rolli nagu viisakus Eesti iihiskonnas.

8 L. Fairbrother’i uuringus on niide giri-st suhtlemisel. Kaks tiidrukut, kes rifigivad inglise keelt emakeelena,
kasutavad jaapanlastega radkides lihtsamaid inglisekeelseid sonu, et need oma keeleoskuse taseme iile uhkust
saaksid tunda, mitte selleks, et iliksteisest paremini aru saada. Ka sellisel juhul puudub eelnev tava voi
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Teatud juhtudel dikteerib giri liberaalse ld4ane kultuuri vaatepunktist viga radikaalset kditumist.
Moned intervjueeritavad tdid niite, kus tihe ettevotte tootajad hoiduvad tarbimast konkureeriva
ettevotte kaupu ja teenuseid. Kuigi sellist kditumist voiks piitida samastada ka ldéne kultuurile
tuttava lojaalsuskohustuse ja/voi konkurentsipiiranguga, on jaapanlaste kditumine sellisel juhul
palju &dirmuslikum. Naiteks hoiduvad {ihe elektroonikagigandi jaoks todtavad toolised
konkureeriva ettevotte toodetest ka oma igapédevaelus ega soovita konkureerivaid tooteid oma
sopradele / tuttavatele. Kuigi seda ei noua iikski digusakt ega (otseselt) iikski iilemus, tunnevad
ka koige madalamal ametikohal olevad to6tajad kohustust kaitsta ja edendada ainult enda

téoandjat.

Uheks nditeks giri’st on jaapani kommertslik kiilalislahkus — omotenashi® . Omotenashi
dikteerib, et ettevotluses tuleb igati kliendi soovide jargi olla ning teenidus ei pea mitte ainult
vastama kliendi ootustele, vaid neid iiletama. Selline kohustus tekib iga potentsiaalse kliendi
osas kuid jatkub ka siis, kui selgub, et tegemist ei ole kliendiga (isik teatab, et ta ei kavatse
midagi osta voi sattus valesse kohta vms). Omotenashi sarnast teenindust voib kohata lddnes

ainult koige kallimates kohtades, Jaapanis on see ootuspirane ka kdige odavamates ettevotetes.

Giri ei ole tingimata positiivne nihtus ning voib tekitada negatiivset vdlgnevustunnet. %

Olenemata sellest, kuidas isik tegelikult kdituda soovib, kohustab giri teda vastuteenet tegema.
Selles suhtes on giri tugevalt seotud tatemae’ga — vilja ndidatakse vaid soovi teisele volga

tasuda, olenemata tegelikest tunnetest.

1.8 Habi

Hibi (,,ndo kaotamine*) on Jaapani iihiskonnas®’ laialt levinud kontrollimeetod®®, millega
valditakse ja karistatakse korvalekaldumist iildtunnustatud normistikust ja kditumismallidest.
Jaapanlased Opivad juba lapseeas, et enese hébistamine on kdige halvem asi, mis isikuga

juhtuda voib ning seda toetab kogu iimbritsev igapdevaelu, kus puututakse vdga palju kokku

kaitumisreegel — tegemist on indiviidide enda algatusega tekitada vastaspooles positiivset emotsiooni. L.
Fairbrother, Ik 65.

8 Omotenashi (3345 Tk L) on otsetdlkes ,,soovide tiitmise véimaldamine®. Omotenashi viljendub kdige
paremini kliendi-teenusepakkuja suhtes ning tahistab kliendile osutatava teeninduse kdrget standardit.

8 Giri tdttu ei pruugi inimene saada viljendada oma tegelikke tundeid, mis v3ib kaasa tuua psiihholoogilise
pinge. C. Valentine, 1k 282.

87 Peale jaapani avaldub hibi tugevalt ka teistes konfutsianistliku kultuuriga riikides. D. Y.-F. Ho, W. Fu, S. M.
Ng. Guilt, Shame and Embarrassment: Revelations of Face and Self — Culture & Psychology 2004 Vol. 10(1), 1k
7.

8 Hibi olulisele mdjule Jaapani iihiskonnas viitab ka see, et seda on kirjeldatud ,,hiabikultuurina“ (shaming
culture, S03C1tk). Vaata ka: L. E. Cole. Japanese Culture-Bound Disorders: The Relationship between "Taijin
Kyofusho, Hikikomori," and Shame. Doktorit6d 2013. Arvutivorgus:
http://files.eric.ed.gov/fulltext/ED541434.pdf (28.04.2015).

20



http://files.eric.ed.gov/fulltext/ED541434.pdf

hibi ja hibistamisega.®® Hibi mdjub halvasti isiku grupisuhetele®® ning hibile tihelepanu

juhtimise voi parastamisega (implitsiitselt ka kaastundega) kinnitab grupp seda véljatdukamist.

Jaapanlased tunnevad hébi peaaegu kdige pérast — nii iseenda, oma saavutuste, eesmaérkide,
voimete ja tegude parast, kui ka oma gruppide, grupikaaslaste ning isegi vOoraste inimeste
parast. Hébi piilitakse koigil juhtudel véltida ning seda esmajoones endale ldhedaste (uchi)
gruppide ja isikute ees. Mida ldhedasem on grupp, seda suurem ka piinlikkustunne. Samuti
mdjub piinlikkustunne tugevamalt siis, kui isiku hébistamisel on pealtniigijaid.”* Seetdttu on
hibistatu reaktsioon ,,oma“ grupi ning vodraste ees erinev — kuid lddne kultuurile

kontraintuitiivselt tuntakse vooraste ees vdhem piinlikkustunnet, kuna sellisel juhul on

piinlikkust tunnistav grupp isikust kaugem.®2

Piinlikku olukorda sattudes ei vali jaapanlased digustavat kaitumist — piinlikkustunde tekkimine
nditab juba iseenesest, et on, mille {ile hdbi tunda. Samuti ndeb digustamine vilja salgamisena,
sest vabandades eitatakse niigi kdigi silme ees olevat. Ka hiljem ei proovita olukorda selgitada
vOi ennast vilja vabandada kuna sel moel toodaks piinlik moment uuesti teiste silme ette ning
sellega kaasneks taas samasugune hukkamdist. Piinlikku olukorda sattunud isik valib kas
passiivsuse (noustutakse passiivselt ja mairterlikult hukkamdistuga) voi pdgenemise
(proovitakse fiilisiliselt ja ajaliselt piinlikust momendist kaugeneda). Seega Jaapani

kultuuriruumis ei voitle isik kunagi hébi vastu, pigem proovib ta seda eos viltida.

Hébiga kaasnev hukkamdist on Jaapani tihiskonnas nii tugev, et hébi alla sattunud isikud ei saa
peaaegu kunagi arvestada teiste toetusega. Toetades verbaalselt voi tegudega (isegi
tegevusetusega) hibisse sattunut, asetab toetaja ennast viimasega iihte gruppi ning hébi kandub
iile ka temale.® See heidutus on piisavalt tugev, et panna korvalseisjaid olukorda ning

hébistatud isikut ignoreerima.®*

8 M. Boiger jt viidavad, et jaapanlaste suhtumine hiibisse on otseselt seotud nende kultuurilise taustaga. M.
Boiger, D. Giingér, M. Karasawa & B. Mesquita. Defending honour, keeping face: Interpersonal affordances of
anger and shame in Turkey and Japan - Cognition and Emotion 2014 28:7, 1k 1267.

% | Nio kaotamisel on suur mdju indiviidi sotsiaalsele funktsioneerimisele*. D. Y.-F. Ho et al, Ik 70.

1D.Y.-F. Hoetal, Ik 75.

92 Jks intervjueeritavatest pdhjendas seda jargmiselt: ,,Lihedasemal (uchi) grupil on isikule suurem mdju ning
seetOttu tahab isik uchi ees enda reputatsiooni hoida. Soto inimesed saavad isikut palju vihem mdjutada, sest nad
puutuvad igapéevaselt vdhem kokku kui uchi. Kuigi ka vooraste ees on mul véga piinlik, oleks hullem see, kui
pealtndgijateks oleksid mu sobrad, kellega ma iga pdev kokku puutun®.

% Gruppi kuuluva isiku hibi kandub iile grupile. H. C. Triandis, E. M. Suh. Cultural Influences on Personality —
Annual Reviews of Psychology 2002 Vol. 53, Ik 144.

% QOlen ise olnud pealtnigijaks juhtumile, kus jaapanlased ignoreerisid piinlikku olukorda, et ise mitte sinna
sattuda Jaapanis on dhtuti pubides ja baarides grupiviisiline alkoholitarbimine suhteliselt levinud ning 6htuste
rongide peal voib tihti kohata néhtavalt alkoholijoobes inimesi. Nagu deldud, on see normiks ning tildiselt ei
peeta alkoholijoobega kaasnevat kiitumist iileliia hébiviirseks. Ukskord aga nigin Osaka prefektuuris pievasel
ajal selgelt alkoholijoobes naisterahvast, kes lamas omaette pomisedes tdnaval maas. Naisel ei paistnud olevat
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1.9 Vabandamine

Vabandamise tdhtsus Jaapani iihiskonnas on palju suurem kui esmapilgul vdiks arvata.
Tegemist ei ole (ainult) elementaarse viisakusega — vabandamine méngib tdhtsat rolli hilbija
rehabiliteerimisel ning grupi poolt taasaktsepteerimisel.®® V&ib isegi viita, et ilma verbaalse

vabandamiseta ei ole vdimalik Jaapanis taastada oma hilbimiseelset positsiooni itheski grupis. %

Kuna harmooniale grupi sees pannakse viga palju rohku, ndhakse igasugust hélbimist
grupivastase tegevusena. ¥ Hilbiva teo tegija asetab ennast sellega viljapoole normi
tunnustavat gruppi. Juhul kui ta soovib, et teda grupi poolt rehabiliteeritaks, peab ta tdestama,
et ta tegelikult ikkagi ei ole teistest erinev ning on vdimeline normaliseerima suhted kahju
kannatanud isikuga®®. Selleks peab ta grupile nditama, et on aru saanud oma hilbiva kiitumise

vadrusest. Seda funktsiooni tdidabki vabandamine.

Vabandada ei ole Jaapanis voimalik tegudega. Kuigi need vdivad kaasa aidata vabanduse
tdsiseltvdetavusele, on tingimata vajalik ka keeleline (suuline v&i kirjalik®®) vabandamine. Kui
ladne tihiskonnas sobib vabanduseks tihti pelgalt ithepoolne eksimuse tunnistamine, siis Jaapani
tihiskonnas tuleb vabandamist mdista pigem ,andeks palumisena®, mis ei ole téielik
vastaspoole andestamiseta. Vabanduste maht, sisu ning esitamisviis on mdistagi seotud rikutud
normi tdhtsuse ja hilbiva kéditumise raskusastmega. Raskemate tegude puhul (nagu

kriminaaldigusrikkumised) hdlmavad vabandused tavaliselt mitut komponentil®:
a. Ulestunnistus teo tegemise kohta — isik tunnistab, et ta pani toime talle etteheidetud teo
b. Arusaamine, et tegu oli keelatud — isik kinnitab rikutud normi kehtivust

c. Arusaamine, kes olid kannatanud — isik palub vabandust nii otseselt kannatanult kui ka

endaga seotud gruppidelt, mis isiku hdlbiva teo tottu said samuti hébistatud

mingisuguseid vigastusi, ta oli korralikult riides ning tema korval teel lebas Louis Vuitton’i kdekott ning iPhone.
Mitte keegi moGdujatest ei proovinud teda abistada, veelgi enam — keegi isegi ei vaadanud tema poole. lImselt
eeldati, et tegemist on joodikuga. Naise poole vaatamine, tema kdnetamine vdi abistamine oleks vdinud viidata
tolerantsile sellise kditumise osas ning kaasa toonud teiste halvakspanu, mistdttu paistsid kdik moddujad naist
iildse mitte mérkavat. Umbes 5 minuti parast tousis naine 18puks tuikudes piisti, korjas oma asjad kokku ning
lahkus. Selle aja jooksul ei midrganud ma, et iikski modduja (neid vodis olla iihtekokku umbes poolsada)
vihemalgi mééral olukorrale kuidagigi ndhtavalt reageeriks.

% H. Watsugama, A. Rosett, Ik 462.

% Harmoonia taastamiseks on vaja tseremooniat. [---] Vabandus, parimal juhul mdlemapoolne, tunnistab
paremini tulevikus grupivéartustele vastavat kditumist.“ H. Watsugama, A. Rosett, Ik 466-467.

% Vabandus eksimuse eest kui grupiharmoonia ning hierarhia siilitamise garant. H. Watsugama, A. Rosett, Ik
492.

% | Vabandus Jaapani kontekstis viljendab indiviidi soovi siilitada vdi parandada positiivset suhet isikuga, kes
sai kahju indiviidi kditumisest*. H. Watsugama, A. Rosett, Ik 472.

% Jaapani kirjalik vabanduskiri ehk shimatsusho (44K #). Vaata ka: H. Watsugama, A. Rosett, Ik 488.

100 H, watsugama & A. Rosett on oma artiklis leidnud, et ,,tihendusrikas* vabandus peab hdlmama ainult viite
komponenti, mis suures osas kattuvad autori omadega. H. Watsugama, A. Rosett, Ik 469-470.
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d. Arusaamine, millist kahju teoga pohjustati — tihtipeale pOdratakse rohkem tdhelepanu

moraalsele (grupi usalduse kuritarvitamine) kui materiaalsele kahjule

e. Soov kahju hiivitada — Jaapani tihiskonnas ei ole vabandus tdsiseltvoetav kui isik ei ole

samaaegselt nous kahju kompenseerima
f. Lubadus sellist tegu mitte korrata — kinnitus, et isik ei ole tegelikult hélbiv
g. Lubadus ennast parandada — isik lubab ka muus osas ennast muuta ja paremaks hakata
h. Palve andeks saada otseselt kannatanult — andeks saab anda ainult otsene kannatanu

i. Palve andeks saada kaudsetelt kannatanutelt — sellega soovib isik andeks saada endaga

seotud gruppidelt (vanemad, to6koht), keda ta oma kéitumisega on hibistanud

J. Tingimusteta ndustumine tagajargede / karistusega — tingimuste seadmine voi tagajargede
osas kauplemine néitab, et isik ei ole oma eksimusest aru saanud ning vabandus muutub

vahem t0siseltvoetavaks

Vabandamine on Jaapanis pohimotteliselt rituaalse tdhendusega ning véltimatuks eelduseks
igasugusele rehabilitatsioonile. VVabandamine niitab, et isik on aru saanud rikutud normi
kehtimisest ja tunnustab seda. Eelnevast loetelust on punkti b jérel taotluslikult vilja jaetud
arusaamine, et tegu oli halb. On oluline vahet teha arusaamisel teo keelatusest ning teoga
pohjustatud kahjust: esimesega kinnitatakse ainult normi kehtimist, teisega aga normi kehtimise
eesmérki. Vestlustest selgus, et vabandamisel ndutakse jaapanlastelt rohkem esimest st teo
keelatuse tunnistamist. See tdhendab, et normide kehtivuse tunnistamine on Jaapanis olulisem

kui normide eesmirgi mdistmine.
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2 Jaapani madal kuritegevus

Jaapani valitsus on lébi viinud mitmeid uurimusi rahvusliku turvatunde kohta. 2012. aasta
kiisitlusest selgus, et umbes kolmandik vastanutest hindab turvalisust ,,heaks”, kolmandik
,rahuldavaks® ning kolmandik ,kehvaks“.1%! Vordluseks, 2013. aastal tehtud uuring Eestis
nditas, et kaks kolmandikku vastanutest tundis ennast pédrast pimeda saabumist ,,pigem
turvaliselt ning iilejééinud ,,pigem ebaturvaliselt“.!%? Kuigi kiisitlustes esitatud kiisimused on
erinevad, on nende sisuline eesmérk sama — inimeste turvatunde mdotmine — ning nende
pealiskaudne vordlemine voib viia jarelduseni, et kuritegevus on Jaapanis umbes sama suureks

vOi suuremaks probleemiks kui Eestis.

See jareldus on aga ldbinisti ekslik ning tegeliku kuriteostatistika vordlus radgib hoopis midagi
muud. 2012. aastal registreeriti Eestis 801% ja Jaapanis 1030*%* tapmist (sh mdrva), seega Eestis
oli samal perioodil tapmise juhtumeid ligikaudu kolmteist korda vdhem. Kui aga vorrelda
mdlema riigi tapmiste suhtarve (juhtumeid 100 000 elaniku kohta), muutub tulemus
vastupidiseks — 2012. aastal toimus Eestis 6,15 ja Jaapanis 0,81 tapmist 100 000 elaniku kohta.

Jérelikult pannakse Eestis toime ligikaudu kaheksa korda rohkem tapmisi kui Jaapanis.

Ka teisi kuriteokoosseise Eesti ja Jaapani vahel vorreldes on tulemus peaaegu alati sama —
Jaapanis sooritatakse kuritegusid protsentuaalselt ning enamikel juhtudel kordades vihem kui
Eestis. Kuna Jaapan erineb Eestist paljudes olulistes aspektides, ei ole vordlus pelgalt Eesti
nditajatega veenvaks argumendiks Jaapani kuritegevuse taseme hindamisel. Seetottu on
jargnevalt esitatud Jaapani kuriteostatistika vordlus Eesti korval ka teiste riikidega, mis jagavad

Jaapani riigi, kultuuri, majandusliku heaolu voi rahvastiku suurusega iihiseid jooni.

On selge, et erinevate riikide kuritegevuse statistika vordluseid ei saa teha {liks-lihele,
arvestamata seaduses sisalduvate kuriteokoosseisude erinevusi, statistika kogumise
omapdrasusi jt erisusi. Lisaks eelnevale on alati probleemiks latentne kuritegevus, mis voib
erinevates riikides olla véga erineval tasemel ning seega néidata osasid riike paremas valguses.
Sellele vaatamata leiab autor, et Jaapani kui kdorgelt arenenud demokraatliku riigi

kuriteostatistika on teiste korge arengutasemega lddneriikide omaga vorreldav.

101 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 5-3-3-2. Arvutivdrgus:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/61/nfm/n 61 2 5 3 3 2.html (28.04.2012).

102 Justiitsministeerium. Kuritegevus Eestis 2012. aastal, Ik 11. Arvutivdrgus:
http://www.kriminaalpoliitika.ee/sites/www.kriminaalpoliitika.ee/files/elfinder/dokumendid/17._kuritegevus_ees
tis_2012_0.pdf (28.04.2015).

108 Justiitsministeerium. Kuritegevus Eestis 2012. aastal, Ik 9.

104 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 1-1-2-3. Kiittesaadav:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n 62 2 1 1 2 2.html (28.04.2012).
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http://hakusyo1.moj.go.jp/en/61/nfm/n_61_2_5_3_3_2.html
http://hakusyo1.moj.go.jp/en/62/nfm/n_62_2_1_1_2_2.html

URO uimastite ja kuritegevuse biiroo (UNODC) kogub igal aastal andmeid kuritegevuse kohta
URO liikmesriikides. Kuriteokoosseisude klassifikatsiooni iihtlustamiseks on UNODC vilja
tootanud spetsiaalsed meetodid, et erinevate riike omavahel korrektselt vorrelda.!% Jaapanis
esineva kuritegevuse taseme konteksti asetamiseks olen jirgnevates ndidetes vorrelnud
Austraalia, Kanada, Ameerika Uhendriikide, Jaapani, Korea Vabariigi, Eesti, Norra, Rootsi,

Prantsusmaa, Saksamaa ja Sveitsi statistikat.

Jaapani lddnestumise ning globaliseerumise suurimate mdjutajatena on valimis Austraalia,
Ameerika Uhendriigid ja Kanada. Sarnase iihiskonna, kultuuri, geograafilise asukoha ning
heaolutaseme tottu on valimis Korea Vabariik. Eesti on valimisse lisatud vordlusmomendi
tekitamiseks lugejale. Kdesoleva alapeatiiki hiipotees véidab, et Jaapani kuritegevus on madal
ning seetottu on valimisse lisatud ka Euroopa madala kuritegevusega, kuid majanduslikult
joukad riigid Norra ja Rootsi. Tulenevalt ajaloolisest kriminaaldiguse retseptsioonist, on
valimis ka Jaapanile doonoriks olnud Prantsusmaa ja Saksamaa. Korge elatustaseme ning
Jaapaniga sarnaselt geograafilise naabritest eraldatuse tottu on valimis Sveits. Valimist jaid
vilja: Hiina — statistika vahesuse ning ebausaldusviirsuse tottu; Vietnam, Indoneesia, Filipiinid

— kultuuriliste, tihiskondlike, religioossete ning heaolutaseme suurte erinevuste tattu.

Vorreldud on kaheksa erineva kuriteokoosseisu (murdvargus, murdvargus eluruumist, tahtlik
tapmine, vargus, roovimine, seksuaalne végivald, végistamine ja kehaline védrkohtlemine)
suhtarve. Kdikide koosseisude ja riikide puhul on vorreldud kuritegude tildarvu ning kuritegude
suhtarvude keskmist 2003 — 2012 aastatel, lisaks on eraldi vilja toodud 2012. aasta suhtarvud,
mis nditavad trendide muutuseid ning voimaldavad kiimnendi kdrval analiiiisida ka voimalikult
lahedast ajaperioodi. Olenevalt koosseisust on mdned riigid vordlusest teadlikult vilja jaetud

statistikameetodite muutumise, andmete vahesuse voi muudel pohjustel.
Murdvargus0®

Varavastaste kuritegude eristamine eri riikides on tihtipeale problemaatilisem kui isikuvastaste
kuritegude eristamine. UNODC teeb vahet murdvargusel ja eluruumist murdvargusel, seega

tuleb molemaid vorrelda eraldi.

Vaieldamatult kdrgeim suhtarv 2%’ murdvarguste osas aastatel 2003-2012 on Austraalias
(1209,1), millele jirgneb ligilihedase arvuga Rootsi (1107,7). Sveits (834,0), Ameerika

105 United Nations Office on Drugs and Crime. International classification of crime for statistical purposes 2015.
Arvutivorgus: http://www.unodc.org/documents/data-and-analysis/statistics/crime/ICCS/ICCS_final-2015-
March12_FINAL.pdf (28.04.2015).

106 |ISA 1 ja 2 graafikud

107 Siin ja edaspidi tihendab suhtarv juhtumite arvu 100 000 elaniku kohta.
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Uhendriigid (712,4), Prantsusmaa (558,2), Norra (486,2) ning Saksamaa (482,0) on sarnaste
tasemetega, kuid nende erinevus kahest esimesest on 40-60% véiiksem. Louna-Korea (205,0)
ning Jaapani (152,0) suhtarvud on koikidest eelnevalt nimetatutest mitu korda vdiksemad. Eesti
osas on andmed puudulikud ning seetottu ei ole kohane neid vordluses kasutada. Vahemikus
2003 — 2012 on murdvarguste arv vahenenud ainult Austraalias ja Jaapanis — viimases ligi kolm

korda. Teistes vorreldud riikides on keskmine arv jidnud samaks.

Eluruumi murdvarguste osas on pilt ildjoontes sama: suurima suhtarvuga on endiselt Austraalia
(812,4), millele jirgnevad Ameerika Uhendriigid (495,8), Rootsi (449,5), Kanada (415,2),
Sveits (366,2), Prantsusmaa (309,3), Eesti (232,4), Norra (163,5), ning Saksamaa (143,0).
Jaapan (79,7) ning Louna-Korea (74,4) on vordluses jéllegi kdige vdiksema suhtarvuga ning
suhestuvad omavahel sarnaselt sissemurdmiste arvudega. Vahemikus 2003-2012 on eluruumi
murdvarguste arv Jaapanis vihenenud iile kahe korra, teistes riikides (va Austraalia ja Kanada)

on keskmine arv jddnud samaks.

Teisest, ainult OECD riikide kohta 2010.-2012. aastatel tehtud uuringust 1% nihtub, et
murdvarguste osas on eelnevalt vorreldud riikide suhtarvud jargmised: Rootsi — 1029,
Austraalia — 1017, Sveits — 843, USA — 715, Prantsusmaa — 513, Norra — 490, Saksamaa — 456.
Jaapanist (117) vdiksema suhtarvuga on OECD riikidest ainult Eesti (40), mis ei tundu andmete

vahesuse tottu eriti usaldusvéaéarne.

See tdhendab, et murdvarguste osakaal Jaapanis on drastiliselt vdiksem, kui teistes arenenud
lddneriikides, olles véga sarnane naaberriigi Louna-Korea tasemega. Murdvarguste osas ei
paista kahe kultuuriliselt sarnase naabri puhul erinevust tekitavat ka see, et Jaapan on Louna-

Koreast majanduslikult ligi 3 korda suurem.
Tahtlik tapmine!®®

Tahtlikku tapmist ehk tahtlikult (mitte hooletusest) teise isiku surma pdhjustamist vOib
vaadelda kui iildist konkreetse regiooni védgivaldsuse mahtu kirjeldavat nditajat. Seejuures peab
aga tihele panema, et viikese rahvaarvuga riikide puhul voi konfliktipiirkondade 1dheduses
voib tahtlike tapmiste suhtarv jitta petliku véimendatud mulje. Antud vordluses ei tohiks seda

probleemi tekkida, kuivérd kisitletavate riikide elanikkonnad on piisavalt suured (va Eesti).!1°

108 Civitas Crime. Comparisons of Crime in OECD countries 2012. Arvutivdrgus:
http://www.civitas.org.uk/crime/crime_stats oecdjan2012.pdf (28.04.2015).

109 LISA 3 graafik

110 Norra on vordlusest vilja jdetud 2011. aasta siindmuste tdttu, kui Norras Utoya saarel tappis A. B. Breivik 69
inimest. See iihekordne juhtub moonutaks Norra puhul liigselt keskmist statistilist tapmiste arvu.
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Riikide vordluses 2000. —2012. toimus suhteliselt kdige rohkem tapmisi Eestis (7,8) ning USAs
(suhtarv 5,4), millele jirgnevad Kanada (1,6), Prantsusmaa (1,4) ja Austraalia (1,4) ning enam-
vihem sama palju Saksamaal (1,0), Rootsis (1,0) ja Sveitsis (0,9). Jaapani suhtarv (0,5) on 11
korda vdiksem USA ning 2 korda viiksem Sveitsi suhtarvust. Kui vdrrelda aga ainult 2011.
aasta suhtarve, pannakse Jaapanis toime tahtlike tapmisi ligikaudu kolm korda vdhem kui
Saksamaal ning kaks korda vahem kui Sveitsis. Seega on Jaapanis mitte ainult keskmiselt kdige
vihem tapmisi vaid ka tapmiste langustrend on olnud kdige kiirem just Jaapanis. Eesti korge
tapmiste suhtarv v3ib olla seotud viikese rahvastikuga, mis voib véimendada harvem esinevate

kuritegude osakaalu.

OECD riikide vordlus néitab sarnaseid tulemusi, kuigi erinevused Jaapani ja teiste Euroopa
OECD liikmete vahel on veidi vdiksemad. Jaapanist vdiksema suhtarvuga tahtlike tapmiste osas

on ainult Island (0,3).
Vargused!!!

UNODC ei arvesta varguste all sissemurdmise, rodvimise vOi mootorsdiduki varguste
juhtumeid. Samuti eristatakse vargust asja ajutisest kasutamisest — oluline faktor on siinjuures

tahtlus asja enda valduses hoida.

Vorreldud riikide seas asus 2003.-2012. aasta suhtarvude osas kdrgeimal kohal Rootsi (4291,7),
millele jargnes tunduvalt viiksema suhtarvuga Norra (2786,7). Viiksemate vahedega jargnesid
neile Saksamaa (2496,1), Austraalia (2404,3), USA (2146,7), Eesti (1935,9) Sveits (1822,0) ja
Kanada (1819,6) ning tunduvalt allpool Prantsusmaa (1278,0). Jaapan (580,2) ja Louna-Korea
(471,3) olid vorreldavate riikide hulgas viimased. Ka varguste puhul tuleb selgelt esile
kuritegude vahesus neis kahes riigis — vahed teiste vorreldud riikidega on mitmekordsed. Kuigi
Louna-Koreas oli suhtarv 2003.-2012. aastate vordluses vidiksem kui Jaapanis, on trendid
riikides vastupidised — Jaapanis langev ning Lduna-Koreas tdusev. Naiteks 2012. aastal oli

Jaapani varguste suhtarv 452,8, aga L.ouna-Koreas juba 591,9.
Roovimine!!?
Roovimise all on siinkohal mdeldud vargust koos végivalla kasutamise voi végivallaga

dhvardamisega.

Aastatel 2003.-2012. oli Prantsusmaal 191,8 roovimise juhtumit 100 000 elaniku kohta.
Jargnesid USA (133,3), Rootsi (98,2) ning Kanada (95,7). Eesti (75,4), Saksamaa (62,9) ja

11 LISA 4 graafik
12 ISA 5 graafik
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Sveits (58,6) asusid umbes samal tasemel. Ligikaudu kolm korda vihem oli r66vimisi Norras
(32,6), millest omakorda poole vihem Austraalias (17,3). Sellele jargnes Louna-Korea (10,5)
ning kolmekordse vahega Jaapan (3,8). Kéesoleva statistika jargi pannakse rodvimisi toime
Prantsusmaal 50 ning USAs 35 korda rohkem kui Jaapanis. Muude siiiitegude vordluses
Jaapaniga enam-vidhem samal tasemel olev Lduna-Korea on seekord Jaapanist oluliselt
suurema suhtarvuga, kuid isegi Louna-Korea jadb mitmekordselt teistele vorreldud riikidele (va

Austraalia) alla.

Koikides nendes riikides on rodvimiste arv antud ajavahemikul jddnud enam-vihem samale
tasemele vOi vidhenenud. Suurimad vdhenemised 10 aasta jooksul on toimunud Eestis, kus
roovimiste arv vidhenes neli korda, ning Jaapanis, kus r6ovimiste arv vdhenes kaks korda.
Sellele vaatamata toimus Eestis 2012. aastal keskmiselt 10 korda rohkem ro6vimisi kui Jaapanis.
OECD riikide vordluses on Jaapan samuti vihima r66vimiste suhtarvuga (4), temale jargnevad

Tiirgi (11) ja Louna-Korea (13).
Seksuaalvigivallateod!®

Jaapan on aastatega omandanud kurikuulsuse seksuaalkuritegude osas. See tuleneb paljuski
poolmiitidist avalikes kohtades naissoost isikute ahistamise juhtumite paljususest, mis on
viimasel kiimnendil ka Jaapani Oiguskaitseorganite suure tdhelepanu osaliseks saanud —
avalikes kohtades voib tihti kohata pealtnégijatele ning ohvritele suunatud hoiatava tekstiga
silte ning enamikel rongi- ja metrooliinidel on sisse seatud eraldi vagunid, kuhu voivad
tipptundide ajal, mil valitsevad seksuaalkuritegude sooritamist lihtsustavad tingimused,
siseneda ainult naised. Kuigi suure informatsioonikampaania tottu on rohkem ohvreid hakanud
juhtumitest politseile teada andma, jddb suur osa seksuaalse iseloomuga riinnetest siiski teo

ohvriks langemisega kaasneva hibi tdttu latentseteks. !

Seksuaalvigivallategude statistika hulka on kokku pandud végistamine ja seksuaalse

iseloomuga riinded (lisaks ka eelnimetatud teod, mis on suunatud alaealiste vastu).

Vahemikus 2003-2012 on vdrreldud riikidest suurima seksuaalvigivallategude suhtarvuga
Rootsi (149,5), mis iiletab temale jirgnevat Sveitsi (81,2) ja Kanadat (77,8) ligikaudu
kahekordselt. Edasi on nimekirjas Saksamaa (62,5), Norra (47,7), Prantsusmaa (39,0), Louna-

Korea (34,1), Eesti (25,9) ning viimasena Jaapan (7,6).

13 LISA 6 ja 7 graafikud
14T, Konishi. Cultural Aspects of Violence Against Women in Japan — The Lancet 2000 Vol. 355 (9217), Ik 1810.
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Vigistamise suhtarvud aastatel 2003-2012 on jargmised: Rootsi (51,2), USA (29,7), Norra
(19,1), Prantsusmaa (16,4), Eesti (9,8), Saksamaa (9,5), Sveits (7,9). Eelnevatest mitu korda
viiksema suhtarvuga Iopetavad Kanada (1,6) ning Jaapan (1,3). On tdhelepanuvéérne, et kui
iilejadnud vorreldud siilitegude puhul paistis Jaapan silma tihtipeale mitu korda viiksemate
suhtarvudega, siis védgistamiste puhul on Jaapani suhtarv vorreldav Kanadaga. Kuigi Eestis on
véigistamise trend olnud perioodil selgelt negatiivne, on 2012. aastal juhtumite arv tdusnud

hiippeliselt iile 30%.*°

Seksuaalkuritegude puhul néitab Jaapani statistika jallegi kordades vihem juhtumeid kui teiste
vorreldud riikide oma. Sellesse tuleb aga suhtuda teatud kahtlusega, kuivord seksuaalkuriteo
ohvriks langemine on Jaapani iithiskonnas palju rohkem stigmatiseeritud kui ldinemaailmas,
mistottu ei pruugi suur enamus juhtumitest uurimisorganite ega seega ka statistiliste
analiiiisideni. Uhe latentsust arvesse vdtnud uuringute jérgi on seksuaalkuritegude esinemise

tase Jaapanis ,,sarnane teiste riikidega“.116

Kehaline vairkohtleminell’

Kehalise védrkohtlemise all tuleb siinkohal moista fiiisilist isikuvastast riinnet, mille
tagajirjeks on oluline kehaline vigastus. Vélja on jidetud seksuaalse iseloomuga teod, verbaalne
végivald ning végivallaga dhvardamine ja kergemad kehalise vaarkohtlemise juhtumid. Samuti

on vilja jdetud juhtumid, kus tagajérjeks on riinnatava isiku surm.

Vahemikus 2003-2012 oli kehalise viirkohtlemise suhtarv suurim Rootsis (866,7),!'8 vihem
pannakse kehalist vddrkohtlemist toime Saksamaal (603,8). Peaaegu kaks korda viiksem on
suhtarv Austraalias (316,8), millele jirgnevad Prantsusmaa (275,7), USA (271,1) ning Kanada
(163,8). Viiksema suhtarvuga asuvad lihestikku Sveits (70,8), Norra (63,2) ja Jaapan (46,7).
Anomaaliaks vOrdluses on Eesti (9,3), kus kehalise vddrkohtlemise uskumatult viike arv on
ilmselt pdhjustatud UNODC erinevast koosseisu kisitlusest. ° Kehalise viirkohtlemise
juhtumite arv on kasvanud Rootsis ja Prantsusmaal, jiinud samale tasemele Austraalias,

Kanadas, Norras ja Jaapanis ning vahenenud USA-s.

115 Tegelike vigistamisjuhtumite arv ilmselt oluliselt ei muutunud, hiippe tingis eelmiste aastate erakordselt viike
végistamistest teatamine. Justiitsministeerium. Kuritegevus Eestis 2012. aastal, 1k 59.

118 | The true prevalence of rape is not markedly lower than that of other countries.* T. Konishi, 1k 1810.

U7 LISA 8 graafik

118 [ una-Korea on vilja jietud, sest statistika kogumise kriteeriumeid on vahepeal muudetud ning sellest
tingitud erinevused on véga suured (2012. aastal on juhtumeid viis korda vihem kui 2011. aastal).

119 2012. aastal toimus UNODC andemetel Eestis 99 kehalise viirkohtlemise juhtumit, Eesti statistika jérgi aga
5311 juhtumit. Justiitsministeerium. Kuritegevus Eestis 2012. aastal, Ik 16.
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OECD riikide vordluses edestab suhtarvude vordluses tabeli alumises otsas asuvat Jaapanit

(44) ainult Uus-Meremaa (23).
Kokkuvote

Vorreldud riikide ja kuriteokoosseisude osas eristub Jaapan teistest selgelt oma madala
kuritegevuse taseme poolest. Kuritegevuse vorreldavat taset iseloomustavad suhtarvud on
Jaapani puhul tihti mitmeid kordi vdiksemad. Enamus kisitletud kuritegudest néitasid Jaapanis

viimase kiimne aasta jooksul stabiilset voi langevat trendi.

Valimis olnud lddneriigid ei ole Jaapaniga kuritegevuse taseme poolest vorreldavad — sarnaselt
madal kuritegevus esines vaid mone riigi puhul, kuid piirdus sel juhul vaid mone iiksiku
koosseisuga; suuremat sarnasust vordlusest ei nédhtu. Siiski olid Louna-Korea tulemused
Jaapani omadega sarnasemad kui tihegi teise riigi omad, mis voib viidata regiooni madalale
kuriteotasemele. Kahjuks ei olnud voimalik kdesoleva t66 raames teisi sama regiooni riike
usaldusviéarselt vorrelda, seega ei saa ainult kahe riigi nditel regiooni kuritegevuse taseme kohta

jéreldusi teha.

Koige rohkem erines Jaapan isikuvastaste kuritegude juhtumite osas (kehaline vairkohtlemine,
tapmine, rodvimine), kus Jaapani suhtarvud olid konstantselt ja mitmekordselt, monel juhul
isegi mitmekiimnekordselt, madalamad. Ka végistamise juhtumite vordlus viitas sarnasele
suhtele, kuid voimalikust eespool viidatud latsentsiprobleemist tulenevalt tuleb sellesse suhtuda
kahtlusega. Seda latentse voib jireldada ka Jaapani vagistamiste ja teiste seksuaalse iseloomuga
kuritegude vordlsusest, kus viimaseid on keskmiselt mitu korda rohkem. Teiste riikide
vordluses nii suurt vahet ei avaldu. See vOib tdhendada, et suur hulk vigistamisjuhtumeid

registreeritakse Jaapanis teiste seksuaalvigivalla koosseisude all.

Varavastaste koosseisude juures on Jaapan teistele riikidele lahemal, kuid mitte oluliselt ning
iildiselt suhestuvad teised riigid Jaapanist sarnaselt isikuvastaste kuritegude vordlusele. Ka
OECD riikide vordluses ilmnes Jaapani madal kuritegevus selgelt, kuigi ei saa viita et see oleks

alati kdige madalam olnud.

Seetdttu voib Jaapanit kdesoleva t66 kontekstis pidada madala kuritegevusega riigiks.
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3 Jaapani kriminaaldigussisteem ning selle seosed Uhiskonna

vaartustega

Iga kriminaaldigussiisteemi eesmérk on tihiskonna toimimise toetamine ning sotsiaalse digluse
rakendamine 14bi preventiivsete ja karistuslike meetmete. Tehniliselt on kriminaaldigussiisteem
ravim, mis peab ravima ihiskonnas aeg-ajalt vilja 160vat haigust — Kkuritegevust.
Grupiiihiskonnana tunnetavad Jaapani kriminaalGigussiisteemi litkkmed — politsei, prokuratuur,
kaitsjad ja kohus — end osana iihiskonnast ning nende iihiseks peaeesmargiks on konfliktide
(hdlbiva kiitumise) lahendamine ning hélbijate iihiskonnast eraldamine. Analoogia
meditsiiniga ei olnud juhuslik — normirikkujaid ndhakse sealses kultuurikontekstis tihti vaid kui
inimesi, kes on ,,0igelt teelt eksinud ning keda on vaja parandada. Isiku parandamine ja
paranemine saab toimuda aga ainult siis, kui too votab (uuesti) omaks Jaapani iihiskonnale

omased reeglid ja vaértused.

Jaapani kriminaaldigussiisteemi v3ib pidada tiheks maailma edukaimaks madala kuritegevuse
ning viikese vanglapopulatsiooni tottu.}?’ Kuigi on mitmeid riike, mis vdivad konkureerida
Jaapaniga majanduse, rahvaarvu vo0i kodanike heaolu osas, ei saa iikski neist hoobelda
ligildhedaseltki nii madala kuritegevusega. Pohjusi selleks on mitmeid, kuid nende seast on
autori arvates olulisim see, kuidas terve Jaapani kriminaaldigussiisteem funktsioneerib

kooskolas iihiskonnaga.

Oppides paremini tundma Jaapani iihiskonna ning kriminaaldigussiisteemi toimimist, vdib
ladneriigist parit lugeja leida paljugi ebameeldivat voi vastuolulist temale harjunud véartustele
ning vastu vaielda nende kohale tdnapédevases maailmas. Sellele vaatamata on argument Jaapani
tthiskonna ning kriminaaldigussiisteemi sarnastest toimimisalustest veenev. Sddrase koostoo
tulemusena on Jaapan suutnud hoida kuritegevust iilimalt madalana, véltides samas iihiskonnale

oigusorganite liigse repressiivsusega muude probleemide tekitamist.

Jargnevalt on iikshaaval kirjeldatud Jaapani kriminaalGigussiisteemi osasid — politseid,

prokuratuuri, kaitsjaid, kohtuid ning karistuspraktikat.

120 Jaapani vanglapopulatsiooni suhtarv oli 2013. aastal 49,5; kdrgelt arenenud riikidest edestasid teda ainult
Kiipros (48,5) ja Island (46,1). UNODC. Total Persons Held 2013. Arvutivdrgus: https://data.unodc.org
(28.04.2015).
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3.1 Politsei

3.1.1 Politsei struktuur

Jaapani politsei on iihtne rahvuslik tsentraliseeritud organisatsioon, mis koosneb juhtivast
Rahvuslikust Politseiagentuurist (edaspidi RPA) ning 47-st Prefektuuri Politseiagentuurist
(edaspidi PPA). RPA tegevust kontrollib Rahvuslik Avaliku Ohutuse Komisjon (edaspidi
RAOK) ning iga prefektuuri politseiagentuuri iile teostab sarnaselt jarelevalvet Prefektuuri
Avaliku Ohutuse Komisjon (edaspidi PAOK). RAOK-i moodustavad Jaapani siseminister ning
vils peaministri poolt viieks aastaks maidratud isikut. Nende {ilesandeks on RPA
administreerimine, ileriigiliste suuniste ja regulatsioonide véljatdotamine ning politsei
toostandardite loomine. Lisaks nimetavad nad ametisse RPA ning PPA juhid. PAOK-i
moodustavad prefektuuri kuberneri nimetatud 3-5 isikut, kelle iilesandeks on kohaliku

prefektuuri politseiagentuuri jaoks suuniste ning prioriteetide véljatdStamine.

Kui vilja arvata RAOK-i poolt RPA juhi nimetamine ning iildise poliitika véljatdotamine,
naudib RPA suhteliselt suurt autonoomsust. RPA administreerib kodigi 47 PPA t66d, uurib ning
tootab vilja uusi metoodikaid, koostab politsei eelarve, korraldab politseinike tdiend- ja
véljadpet ning kogub ja koostab kuriteostatistika aruandeid. PPA-d alluvad administratiivselt
RPA-le, kuid nemad tegelevad oma piirkonnas politsei iilesannete tditmisega — kohalike
inimeste ja nende vara kaitsmine; kuritegude &rahoidmine, avastamine ja uurimine;
kahtlustavate kinnipidamine; liikluskorraldus ning avaliku ohutuse ja korra tagamine.'?! RPA
tegeleb konkreetse kuritegudega ainult prioriteetsetes valdkondades (narkootikumid,

rahvusvaheline ja organiseeritud kuritegevus).

2014. aastal to6tas Jaapani politseis iile 293 700 inimese, kellest ligikaudu 7700 kuulusid RPA-
sse.1?2 Vihem kui 11% koigist politseitddtajatest on naised. Vordluseks — Eestis to6tas 2015.
aastal Politsei- ja Piirivalveametis 5224 inimest, kellest naised moodustasid 45,2%. Kahe riigi
suhtarve (vastavalt 232,5 ja 401,8) vorreldes leiame, et Jaapanis on Eestiga vorreldes

politseiametis inimesi keskmiselt 43% vihem.'%3

121 United Nations Asia and Far East Institute. Criminal Justice in Japan 2011. Police, Ik 1-2. Arvutivdrgus:
http://www.unafei.or.jp/english/pdf/CJSJ _2011/03Chapterl.pdf (28.04.2015).

122 National Police Agency. Police of Japan 2015. National Police Organization, lk 4. Arvutivdrgus:
https://www.npa.go.jp/english/kokusai/(full_text)P0J2015 web .pdf (28.04.2015).

123 Siinkohal tuleb tihele panna, et Eestis on Politsei- ja Piirivalveametisse iihendatud lisaks politseile ka
piirivalve- ja kodaniku- ja migratsiooniamet. Samas ei erista PPA ametnikke ,,politsei* iilesannete jérgi, mistdttu
ei ole voimalik iiheselt elda, kui palju Eestis politseinikke on.
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Analiiiis

Jaapani politseisiisteem on kollektiivne ja suletud organisatsioon, kus on selge hierarhia ja
ilesannete jaotus. See on sarnane Jaapani iihiskonnale, mis peab samuti oluliseks grupi
autonoomsust ning selge hierarhia olemasolu ja rollide jaotust. Piirkonna Kkuritegevusega
tegelevad reaalselt PPA-d, mis véljendab uchi printsiipi — ldhedasemad probleemid
lahendatakse ldhedasemate gruppide poolt. Samas voimaldab RPA administratiivne ja
kontrolliv roll tagada homogeensuse praktikate ning meetodite osas, et piirkondade vahel
erinevusi ei tekiks. Politseiametnike sooline jaotus viitab Jaapani meestekesksusele —
tthiskondlik kuvand politseinikust kui vdimupositsiooniga autoriteedist ei aktsepteeri selles

rollis naissoost isikut.

3.1.2 Politsei koostdo Uhiskonnaga

K&ige madalamal tasemel asuvad Jaapani politseiasutustest nn politseiboksid'?* — linnades
koban (2275) ja maapiirkondades chuzaisho (5:7E7T), mis kujutavad endast olenevalt kohast
mone- kuni monekiimneruutmeetrise pindalaga majakesi, kus tootavad d0pdevaringselt 3-5
kohalikku politseiametnikku. Nende politseinike iilesandeks on tagada piirkondlik korravalve,
kiilastada kohalike elanike kodusid ning vastata kiirelt piirkonna viljakutsetele. 1?° Kuritegude
uurimine nende pidevusse ei kuulu.'?® Politseibokside siisteem rajati Meiji ajastu alguses (1874.
aastal), kui Jaapan piitidis 1d4neriikide eeskujul moderniseerida oma diguskaitseorganeid (sh
127

loodi moodne politseisiisteem). Ténapdeval eksisteerib Jaapanis 1169 politseijaoskonna
kdrval kokku umbes 6300 koban’i ja 6600 chuzaisho’d.*?®

Grupi ning koostdo tdhtsust vddrtustavas Jaapani ithiskonnas on politseiboksidel korravalves
véiga oluline roll. Seal tootavate politseinike iilesandeks on piirkonnas autoga, jalgrattaga vo1
jalgsi patrullimine, kahtlustiratavate isikute voi kohtade uurimine, inimeste (eriti laste ja
vanurite) abistamine ning turvatunde tekitamise eesmérgil ka lihtsalt politseiboksis
valmisolekus ootamine. Sinna pddrduvad kaotatud asjade omanikud, kuna leitud asjad on

kombeks ldhimasse politseiboksi viia. Samuti kiilastavad boksi kohalikud elanikud, et jagada

124 V't ka Sisekaitseakadeemia. Niiteid kogukonnakeskse politseitéd maailmapraktikast. Arvutivorgus:
http://www.sisekaitse.ee/COPkujunemine/avaleht/politseitegevuse-meetodid-maailmas/naiteid-erinevatest-
riikides/ (28.04.2015).

125 National Police Agency. Police of Japan 2015. National Police Organization, Ik 10.

126 National Police Agency. Police of Japan 2015. National Police Organization, Ik 10.
LTRSS T RE B AR AR, A AR SR 4 B i E XI5 2014. (Jaapani keeles) Arvutivorgus:
http://www.npa.go.jp/syokai/soumul/00index.pdf (28.04.2015).

128 yv5rdluseks — Eestis on kokku 204 politseijaoskonda, konstaablijaoskonda ja -punkti. Samas on Jaapanis
rahvastiku tihedus 336 in/km2, Eestis aga 30,2 in/km2. Seega teenindavad Jaapani politseiboksid palju rohkem
inimesi.
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enda muresid*?® vdi teatada politseile potentsiaalselt huvipakkuvat informatsiooni'®. Lisaks on
politseinikud vihemalt kaks korda aastas kohustatud kiilastama igat piirkonna elamut.3! Nende
visiitide — junkai renraku (G&[ElH#%) — eesmirgiks on inimeste ndustamine kuritegevuse ja
onnetuste ennetamise osas ning elanikelt tagasiside saamine. Vestluse kdigus uurib politsei ka
perekonna liikkmete ja nende tegevuste kohta ning katastroofide puhuks kogutakse koigi

pereliikmete kontaktandmeid.!32

Kogukonna politseinikud osalevad ka kohalikes huvi- ja spordiklubides ning iiritustel,
tugevdades veelgi iihiskondlikku sidet. Mitmed neist dpetavad lastele Jaapani traditsioonilisi
voitlus- ja muid kunste.®® Politseinikud korraldavad seminare ja levitavad informatsiooni
noorte kuritegevuse, narkootikumide, liiklusdnnetuste, organiseeritud kuritegevuse jms osas.
Seesugune korraldus tagab politseinikele lihtsama korravalvetod ja madalama kuritegevuse

ning kogukonnale suurema turvatunde ja informeerituse.

Globaliseerumine ning Jaapani iihiskonna tasapisi muutuvad véértused on paljude politseinike
arvates politseibokside siisteemi efektiivsust viahendanud. Vanemad politseinikud kaebavad, et
noored jaapanlased ,tunnevad iiha suuremat vastumeelsust teiste abistamise osas® ning
»inimesed on kaotanud oma koostoOmeelsuse™, mis teeb politsei t00 raskemaks. 134
Sellegipoolest jitkab ka tdnapdeval politseibokside siisteem oma endise iilesande tditmist ning

RPA tunnustab nende kiiret reageerimisvdimet kohalike hidaolukordade korral 1%

Kokkuvdtlikult — on raske iilehinnata politseibokside olulisust Jaapani madala kuritegevuse
ning elanike turvatunde mdjutajana.’®® On tdestatud, et politseinike kohalolek regioonis on

otseselt seotud Jaapani kuritegevuse tasemega.'®’
Analiiiis

Kontrollifunktsioon ning jouargument on need, mis tavaliselt eristavad politseid ning

tavainimesi. Jaapanis toovad tihiskonna ja politsei kokku tihised grupiviisilised tegevused, mis

129 Niiteks, kui naine oli kaotanud oma abikaasa sdjas, riikis ta sellest politseinikega ning tundis tinulikkust

saadud abi eest* (autori tolge). L. C. Parker 2001, 1k 71.

130Vt ka junkai renraku A. J. Finch. The Japanese Police's Claim to Efficiency: A Critical View — Modern Asian
Studies 1999 Vol. 33, No. 2, Ik 493.

181 A J. Finch, Ik 493.

132 National Police Agency 2015, Ik 11.

133 Vitluskunstid on osa Jaapani politseinike viljadppest. National Police Agency 2015, 1k 7.

184 L. C. Parker, Ik 79.

135 National Police Agency 2015, Ik 11.

136 [On] tdestatud fakt, et koban-i siisteem toimib efektiivse kommunikatsioonimeediumina, mis mdjutab
tugevalt kuritegevuse kontrollimist ning alaealiste kuritegevust®. L. C. Parker, 1k 88.

187 E. Yamamura. Formal and informal deterrents of crime in Japan: Roles of police and social capital revisited —
The Journal of Socio-Economics 2009 Vol. 38, 1k 619.
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ei seostu alati otseste politsei funktsioonidega. Seega soosib Politseibokside siisteem iihiskonna
ja politsei tihedat igapdevast kokkupuudet ning seeldbi tugevneb nendevaheline side.
Huviringide korraldamine, noorte dpetamine ning piirkonna elanike perioodiline kiilastamine
nditab politseinikke kogukonna osana, mitte sellest eraldiseisva grupina. Jarelikult ei ole
politsei enam tavainimesest kauge ja ,,ndota* grupp, vaid konkreetsed kogukonnas elavad ja

sellesse panustavad isikud.

Muutudes tihiskonna jaoks soto grupist uchi grupiks, vaheneb kiill politseiniku autoriteet
voimuesindajana, kuid selle arvelt tugevneb tema positsioon grupi liikmena. Siinkohal tuleb
vahet teha autoriteedil ja rollil. Politsei roll ei muutu iithiskonnale 1&henedes (tema iilesanded
jadvad endiselt samaks), kuid tema autoriteet ei tulene enam politseiniku, vaid kogukonna
vanema staatusest. Kuna Jaapani iihiskonnale on vastuvdetavam grupisisene, kui —véline
kontroll, muutub politsei positsioon iildkokkuvdttes tugevamaks. Politsei ei pea enam
jouargumendiga ndudma normikuulekust, vaid grupi liikmed teevad politseiga koostodd
vabatahtlikult. Seega voib viita, et Jaapani politsei fookus kogukonnakesksele politseitddle ja
kohalolekule on seotud Jaapani iihiskondlike pShimdtetega.

Politsei ja lihiskonna {ihiste vadrtuste olemasolu saab jareldada ka nende muutumisest. Kui
muutused Jaapani ihiskonnas on kaasa toonud eelkirjeldatud siisteemi efektiivsuse vihenemise,
on tegemist positiivse korrelatsiooniga, kus tihe muutuja tdus voi langus toob samaaegselt kaasa
teise muutuja samasuunalise muutumise. Uhiskonna viirtuste muutumine, mis on kaasa toonud

politsei efektiivsuse viahenemise, kinnitab seetottu, et nad jagavad iihiseid pShimatteid.

3.1.3 Politsei meetodid

Oiguskaitseorganite tegevust on vdimalik jagada formaalseks ning mitteformaalseks.
Formaalsed meetmed on need, mida seadus lubab vdi kohustab tegema, mitteformaalsed aga
need, mida seadus ei maini, kuid mis ei ole ka otseselt keelatud. Formaalse meetme
rakendamine nditab paratamatult rakendaja voimupositsiooni, sest adressaadiga vordsel
positsioonil olev isik sellist jouga tagatud etteheidet teha ei saaks. Soovides ennast mitte
adressaadist korgemana nédidata, eelistab Jaapani politsei mitteformaalseid meetmeid
formaalsetele. Selline kditumine tuleneb otseselt eesmaérgist séilitada harmooniat iithiskonna ja

politsei vahel.
Mitteformaalsed meetmed

Eelnevas alapeatiikis sai kirjeldatud politseinike teadlikku piitidlemist iihiskonnale ldhedase

grupistaatuse poole ning selle saavutamiseks kasutatavad meetmed on enamuses just
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mitteformaalsed: informatsiooni kogumine; jutuajamised inimestega;'% korrarikkujate korrale
kutsumine, mis ei toimu menetluse raames; inimeste ndustamine ja abistamine; tiilide
lahendamine jt. Kuigi junkai renraku ei ole oma olemuselt mitteformaalne — tegemist on
koban’i politseinike otsese iilesandega — viiakse Seda 1dbi voimalikult mitteformaalselt: see

toimub inimese enda kodus ning familiaarse vestluse kéigus.

Samuti on politseinikele kirjutamata reegliks ka muul viisil inimeste abistamine, perekondlikust
ndustamisest majade varguskindlamaks ehitamiseni. 2013. aasta Jaapani Rahvusliku
Politseiagentuuri aastaraportis on eraldi néditena vélja toodud ténukiri politseile {ihelt vanemalt
naisterahvalt, kelle kodust olid murdvargad asju varastanud ajal, kui nende omanik ise
ilakorrusel magas. Tdhendusvairne on see, et tinu ei avaldata mitte murdvarga ja varastatud
asjade tabamise eest (juhtumi lahenduse osas puudub informatsioon téielikult), vaid seepirast,
et naisterahva kuriteojdrgset drevus- ja rahutustunnet aitas vihendada kohalike politseinike

vabatahtlikud 66péevaringsed jalgsipatrullid tema majaesisel tinaval.3®

Analiiiis

Eelnev niide illustreerib seda, kuidas Jaapani politsei piihendab olulisi ressursse inimeste
teenindamiseks. Autori hinnangul ei olnud eeltoodud néites politsei eesmargiks uue voimaliku
murdvarguse drahoidmine, vaid elaniku turvatunde ja hingerahu taastamine. Selline 1ahenemine
voib olla kiisitav lddneriikides, kus politseilt oodatakse rohkem , kidegakatsutavate tulemuste

saavutamist ja ressursside piihendamist eelkdige oma otsestele iilesannetele, kuid mitte Jaapanis.

Sellisel wviisil inimressursi kasutamist voib pidada politsei poolseks investeeringuks
grupisidemetesse, mis on Jaapani ihiskonnale védga olulised. Kuna politsei peab ennast
tthiskonna osaks, muutuvad iihiskonna liikmete probleemid ka politseinike probleemideks.
Seetottu ei jaa politsei reaalse ohu puudumise ettekddndel pragmaatiliselt passiivseks, vaid
tegutseb kooskolas iihiskonna ootustega. Autor leiab, et see ei tulene niivord ametlikust

kohustusest, kuivord iihisest grupikuuluvus- ja solidaarsustundest.
Normi kohaldamata jitmine

Teist tiilipi mitteformaalse ldhenemise niited on seotud politsei otseste iilesannetega, kus
formaalne seaduse poolt noutud toiming voi resolutsioon jéietakse kohaldamata ning

proovitakse asja lahendada osaliselt mitteformaalsel teel. Naiteks voidakse jitta sanktsioon

138 A. J. Finch, Ik 493.
139 National Police Agency. The White Paper on Police 2014 [Digest Edition], Ik 25. Arvutivdrgus:
https://www.npa.go.jp/hakusyo/h25/english/WHITE_PAPER_4.pdf (28.04.2015).
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kohaldamata vdi kohaldada seda vihemal méiral kui seadus nduab.*® PShjus seisneb soovis
sdilitada harmooniat ja véltida hilbijale ja temaga seotutele hibistamisest tulenevaid sotsiaalsed
sanktsioone. ,,Kuna heade suhete sdilitamist peetakse efektiivse korravalve seisukohast
hiadavajalikuks, nédhakse formaalsete meetmete rakendamist negatiivselt, sest see voib
kahjustada suhteid adressaadiga. See ei tdhenda, et formaalsed meetmed oleksid tdielikult
kasutud, kuid menetlejad suhtuvad neisse pigem eemalehoidva hoiakuga ja kaaluvad nende

rakendamist alles viimase abinduna.“1*!

Sellist lahenemist kohtab Jaapanis tihti ehitust, jidtmete ladustamist voi keskkonda puudutavate
véaidrtegude puhul, kus rikkumise puhul ettekirjutuse tegemine voi sanktsiooni médramine on
erakordselt harvaesinev.*? Ka juhtumitel, kus formaalseid meetmeid rakendatakse, vdivad
menetlejad ndustuda kompromissiga: ,Isegi kui [normi] on oluliselt rikutud, vdivad
chitusjarelvalve ametnikud ndustuda 70%-lise tditmisega, sest nad mdistavad, et majaomanikul

ei ole palju raha“*3,

Analiiiis

Voib o6elda, et seadust sisuliselt eiraval viisil kiitudes, niitab politseiametnik suuremat
solidaarsust tihiskonna kui seadusandjaga. See tuleneb ilmselt jaapanlastele omasest kombest

viéltida konflikte ja etteheiteid, séilitamaks harmoonilisi suhteid.

Muidugi ei ole seaduse tditmata jatmine Oiguslikult aktsepteeritav, mistottu politseinikud
ametlikult sellist lahenemist ei toeta. Siinkohal avaldub selgelt Jaapani iihiskonnale omane
véljendusviis: politsei ,,avalik nagu‘ ehk tatemae kinnitab vankumatult normide kehtimist, selle
taga on aga ,,tegelik ndgu* ehk honne, mis véartustab kompromissi adressaadiga rohkem kui

pOhimattelist normi joustamist.
Kvaasi-seaduslikud meetmed

Mitteformaalsete meetmete olulisust ei tohiks Jaapani politsei to0s alahinnata, kuid selle korval
pakuvad neile ilesannete tditmisel suuri eeliseid kvaasi-seaduslikud meetmed. Kvaasi-
seaduslike meetmete all tuleb mdista formaalselt seadusega kooskdlas olevaid toiminguid, mida

politsei kasutab viisil, mis ei ole kooskdlas selle normi eesmirgiga. Sinna hulka kuuluvad

140 Sellisel juhul siiiitegu siiski registreeritakse ning menetlust alustatakse; kiesolevas peatiikis on kirjeldatakse
ainult sanktsiooni minetamist.

4y, Kitamura, Ik 3

142y, Kitamura, Ik 3

143y, Kitamura, Ik 12
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,,vabatahtlik*** iilekuulamine, kahtlustatava iilekuulamine isegi Kui too iitluste andmisest

keeldub ja iilestunnistusele liigse tihtsuse omistamine.

Jaapani diguskaitseorganite, sealhulgas politsei hulgas, on levinud erakordselt suure tdhtsuse
omistamine iilestunnistusele.'* See on ka mdistetav, kuivord Jaapani politsei efektiivsuse
asjade lahendamises tagabki enamasti iilestunnistuse olemasolu.*® Nihes iilestunnistuses
parimat tdendit toimepanija siiii sedastamiseks ning teo asjaolude viljaselgitamiseks, proovivad

politseinikud iilestunnistust saada ka kvaasi-seaduslike votetega.

Jaapani kriminaalmenetluskoodeksi artikkel 198 vdimaldab prokuréril voi politseinikul kutsuda
iikskoik keda tilekuulamisele ning neilt iitluseid votta, eeldusel, et isikul on digus kohale mitte
ilmuda voi toimingult igal hetkel lahkuda. Foote toob sellisest diguste kasutamisest jargneva
ndite: ,,[---] Neli politseinikku kohtusid mdrvas kahtlustatavaga tema todkoha tihiselamus ning,
ilma arreteerimiseta, palusid tal politseiautos jaoskonda kaasa tulla. Jaoskonnas kiisitlesid
politseinikud teda terve pdev kuni Shtuni. Kiisitlemine jitkus ka jdrgmisel ning iilejargmisel
paeval; igaks 60ks paigutati kahtlustatav ldhedal asuvasse hotellituppa, kus teda oli voimalik
jilgimise all hoida.“'*” Kuna ametlikult ei olnud kahtlustatav kordagi kiisitlemise vdi tema
jaoskonnas hoidmise vastu protesteerinud, leidis Ulemkohus, et politsei ei ole seadust rikkunud.
Kohus leidis ka, et ,kdesolev uurimine oli tihiskonnas aktsepteeritud vaadete kohaselt
viltimatu®.1*® Eelolev niide illustreerib politsei iildist praktikat kahtlustatavate kohtlemisel
ning seda, et ,,vabatahtliku“ tilekuulamist lubava sétte kohaldamisel kohtab politsei harva

inimeste torksust voi keeldumist.

,»Vabatahtliku® iilekuulamise asemel voib politsei otsustada kahtlustatava kinni pidada ning
sellisel juhul ei ole isikul voimalik iilekuulamisest keelduda. Veelgi enam — kuigi seadus lubab
iilekuulataval iitluste andmisest keelduda, ei ole tal digust menetlustoimingult lahkuda.'*® Nii
vabatahtlikud kui sunniviisilised iilekuulamised v&ivad kesta iile kaheksa tunni pdevas.!®
Arvestades, et prokurdri taotlusel vdib isikut kinni pidada kuni 23 pieva®! ning selle aja

jooksul peab isik taluma pikki jarjestikkuseid tilekuulamisi, on {ilestunnistus peaaegu et

144 Jaapani politsei efektiivsus toetub suures osas ithiskonna vabatahtlikkule koostddle. D. T. Johnson. The
Organization of Prosecution and the Possibility of Order - Law & Society Review 1998 Vol. 32, 1k 278.

145 vt , confession culture™ A. J. Finch, 1k 17.

148 A, J. Finch, 1k 507.

147D, H. Foote. The Benevolent Paternalism of Japanese Criminal Justice — California Law Review 1992 Vol. 80
Ik 334-335.

148 (Japan v. Ikuhara) Supreme Court Judgment, February 29, 1984, 38 Keishu 479; D. H. Foote, Ik 335.
149D, H. Foote, Ik 336.

150 K. Ito. Wrongful Convictions and Recent Criminal Justice Reform in Japan - University of Cincinnati Law
Review 2012 Vol. 80 Issue 4, 1k 1249.

151 Kriminaalmenetluse koodeksi artiklid 205, 207, 208 ning 2082.
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garanteeritud. Kohtud ei ole sellist praktikat piiranud — Ulemkohus on mdistlikuks pidanud ka

kahtlustatava jirjestikkust 22-tunnist ,,vabatahtlikku* iilekuulamist.>?

Piitides iga hinna eest kahtlustatavalt {ilestunnistust saada, on Jaapani politseid mitmel korral
siiiidistatud piinamises, viljapressimises ning iilestunnistuste fabritseerimises. 1> Mitmed
sellistest asjadest on 1dppenud siitidistatava digeksmdistmisega. Kuritarvitustele vaatamata el
ole politsei fookus {ilestunnistuse kéttesaamiselt kadunud ning ,,ilestunnistuse kultuur on

endiselt levinud.*>*
Analiiiis

Jaapani politsei poolt {ilestunnistuse saamise prioritiseerimine paistab peamiselt tulenevat
vabandamise olulisusest Jaapani kultuuris. Nagu eespool selgitatud, eeldab Jaapani iihiskond
eksimuse puhul vabandamist ning selle esimese komponendina {ilestunnistust teo tegemise
kohta. Lihtudes samast pohimottest, ootab ka politsei hilbiva teo toimepanijalt esmajoones

ulestunnistust.

Politsei valib oma meetodeid vastavalt kannatanu kaitumisele. Eeldades, et tilekuulatav on
homogeensete véadrtustega uchi grupist ning tahab oma hélbivale kditumisele vaatamata
grupiharmooniat sailitada, ootab politsei temalt vabatahtlikku tilestunnistust. Kui seda ei toimu,
ei ole pooled jarelikult tihises grupis ning politsei ei saa isikut grupikontrolli meetmetega
mdjutada. On mdistetav, et seetottu valib politsei siis teise ddrmuses ja asetab end hierarhiliselt
kdrgemale joupositsioonile. Sellelt positsioonilt ei paku politsei enam koost6dd, vaid esitab
kahtlustatavale ndudmise, kasutades vajadusel ka kvaasi-seaduslikke meetmeid. Nendeks on
eespool kirjeldatud pikad iilekuulamised ning iitluste andmisest keeldunud kahtlustatava

sundimine politsei kiisimusi kuulama.

Sellised meetmed voivad loomulikult kaasa tuua ka kuritarvitusi — vottes kahtlustatava poolt
stili eitamist véljakutsena tihiskondlike normide kehtivusele, vdivad repressiivsete meetmete all
kannatada ka stiiitud inimesed (valepositiivsed juhtumid). Autor ei proovi siinkohal digustada
selliste meetmete kasutamist toeliste ega valepositiivsete iilekuulatavate puhul, vaid ainult vélja
tuua sellise kditumise pohjuse, milleks on politsei poolt oma t66s kultuurilise normi —

vabanduse otsimise — rakendamine.

152 W. B. Cleary. The Law of Criminal Procedure in Contemporary Japan 1991, 1k 14. Arvutivdrgus:
http://eprints.lib.hokudai.ac.jp/dspace/bitstream/2115/16774/1/41%283%29 p312-234.pdf (28.04.2015).

158 H. Fukurai, R. Krooth. What brings people to the courtroom? Comparative analysis of people’s willingness to
serve as jurors in Japan and the U.S. — International Journal of Law, Crime and Justice 2010 Vol. 38, Ik 4.

154 A, J. Finch, Ik 500.
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Samuti méangib siinkohal olulist rolli Jaapani ithiskonna suur homogeensus, mis loob politseile
oigustatud ootuse, et ka normidest hilbides tunnistavad inimesed siiski oma siilid ning

vabandavad.

3.2 Prokuratuur

3.2.1 Prokuratuur ja prokurorid

Jaapanis korraldab koikide prokurdride tegevust iiks tsentraalne institutsioon — prokuratuur —
mis on formaalselt vaid iiks osa Justiitsministeeriumist, kuid tegelikult korraldab ja juhib
ministeeriumi tegevust. Prokuréride vdim ministeeriumi iile on nii suur, et enamik neist ndevad
ministris ainult siimboolset juhti.’ Selline asetus tagab poliitikast sdltumatule prokuratuurile

sisulise vdimu juhtida kriminaalpoliitikat jirjepidevalt ning oma parema #ranigemise jargi®®.

Ulemprokuratuur on organisatsiooniliselt prokuratuuri kdige kdrgem instants, mis juhib
kaheksat Korgemat prokuratuuri, 50-t Ringkonnaprokuratuuri (koos nende 203 haruga) ja 438-
t Kohalikku prokuratuuri. Kohalikes prokuratuurides to6tavad ainult abiprokurdrid, kelle tooks
on lihtsate siiiitegude (hasartméngud, vargused jms) menetluste 1dbiviimine. Keerulisemaid asju
menetlevad Ringkonnaprokuratuuri prokurdrid, kelle t66d korraldavad puhtalt administratiivse
tilesandega juhtivprokurér ning tema abi. Ringkonnaprokuratuuride suurus sdltub nende
hallatava regiooni elanikkonna suurusest — koige vdiksemas on ainult 5 prokuréri, koige
suuremas on neid iile 200. Viiksemates prokuratuurides tegeleb kohtueelse- ja
kohtumenetlusega iiks ja sama prokurdr; suuremates aga on need iilesanded kiire menetluse

huvides jaotatud kahe prokurdri vahel.

Menetluslikult on Jaapani prokurdride funktsioonid sarnased Eesti omadega — prokurérid
juhivad uurimist, kontrollivad menetluse alustamist, kulgu ning ldpetamist, esitavad siitidistuse
ning on siiiidistajaks kohtus jne. Prokurdride staatus on samasugune nagu Jaapani kohtunikel:
molema ametis on lihesugused kvalifikatsiooninduded, toGtasu suurus, seadusega kaitstud
sOltumatus ning reeglina ei ole neid voimalik tagandada, ajutiselt kohustustest vabastada ega

ilma ndusolekuta nende tasu suurust muuta.

3.2.2 Prokurdride paradiis
Johnson on Jaapanit kirjeldanud kui ,,prokuréride paradiisi®, pidades selle all silmas, et Jaapani
prokurdrid puutuvad véihe kokku nende ldaneriikide kolleegide t66d raskendavate aspektidega.

Oma viidet pohjendab ta viie argumendiga: Jaapani madal kuritegevus, prokurdride viike

15D, T. Johnson (1998), Ik 258.
1% UNAFEL. The Criminal Justice System in Japan, Ik 41. Arvutivdrgus:
http://www.unafei.or.jp/english/pdf/RS_No053/N053 10FP.pdf (28.04.2015).
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tookoormus, nende soltumatus poliitikast ja avalikkuse arvamusest, prokuréri suured
menetluslikud digused ning vandekohtute puudumine. " Kuigi alates 2001. aastast alustatud
reformid on Jaapanis taasloonud vandekohtusiisteemi ning osaliselt muutnud prokurdride
oOigusi, kehtib autori arvates Johnsoni vdide ka tdnapdeval. Jargnevalt on esimesed neli

argumenti liihidalt lahti seletatud.
1. Vihe kriminaalasju

Kuritegevuse madala taseme tottu on Jaapani prokurdride todkoormus suhteliselt viike.
Jaapanis on kokku 2721 ehk 2,15 prokuréri 100 000 elaniku kohta, vordluseks — Eestis on 199
ehk 15,9 prokurdri 100 000 elaniku kohta. Prokuréride suhtarvude vordluse tulemusena voiks
arvata, et isegi Jaapani madalat kuritegevuse taset arvesse vottes on Jaapani prokurdrid Eesti

prokurdridest rohkem hdivatud. Lisaks prokurdridele (kensatsukan - % %% 'E’) menetlevad

kriminaalasju Jaapanis ka 9075 abiprokuréri (jimukan - 5 E), kelle padevus ei ole kattuv.

Tuleb vahet teha prokurdri ning abiprokurdri koormusel — viimaste t66st moodustavad viga
suure osa rutiinsed liiklusrikkumised, kus menetlus on sisuliselt automaatne ning toimepanija
peaaegu mitte kunagi sanktsiooni kohtus ei vaidlusta. Prokurérid, olles vabastatud tohutu suure
arvu lihtsate menetluste ,,jahvatamisest™, saavad seega rahulikult piihenduda keerulisemate
asjade menetlemisele. *® Liites kokku Jaapani prokurdrid ja abiprokurdrid, tuleb suhtarv
Eestiga enam-vidhem sama, kuid vastutusalade jagamise siisteem koos iildise madala
kuritegevuse maidraga kindlustab Jaapani prokurdridele palju vdiksema tookoormuse. Eesti
prokuratuuris on prokurdr ja abiprokurdr hetkel iihesuguse kompetentsiga ning nende
toolilesanded jaotatakse igas Ringkonnaprokuratuuris eraldi. 2013. aastal oli iihe prokurori
tookoormuseks keskmiselt 196 kriminaalasja®®® Jaapanis oli 2012. aastal iihel prokurdril

keskmiselt 103 ehk peaaega kaks korda vihem kriminaalasju.*®°

Johnsoni 1992. aasta uurimus prokurdride tunnetatavast koormusest rdfigib tugevalt vihese
koormuse kasuks. Uhe Jaapani prokurdri arvamuse jérgi ei ole ,,70-80% tegevprokurdridest

iildse hoivatud®. Teine, pensionile ldinud prokurdr, véljendas suurt muret tegevprokurdride

157D, T. Johnson (2002), Ik 21.

18 D, T. Johnson (2002), Ik 24-25.

199 Prokuratuur. Riigi peaprokuréri iilevaade Riigikogu pohiseaduskomisjonile seadusega prokuratuurile pandud
iilesannete tditmise kohta 2013. aastal, 1k 5. Arvutivorgus:
http://www.prokuratuur.ee/sites/www.prokuratuur.ee/files/elfinder/article files/riigi_peaprokurori_ettekanne_po
hiseaduskomisjonile_16_06_2014.pdf (28.04.2015).

180 See arv on saadud kdikide kriminaalasjade, vélja arvatud hooletusest pdhjustatud vigastuse vdi surmaga
15ppenud liiklusdnnetuste, summa (279792) jagamisel prokurdride arvuga (2721). Ulevaade kriminaalasjadest on
périt: Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 2-2-1-1. Kéttesaadav:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n_62 2 2 2 1 0.html (28.04.2015).
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kompetentsi osas, kuna siiliteoasjade vihesus ei voimalda neil piisavalt oskuseid lihvida ega
kogemusi omandada. Eristades migara ja zaitaku siiiiteoasju'®! jaotusid prokurérid kolme
kategooriasse: igavlevad (3-4 migara asja nidalas), kes tundsid ennast ,,tegevuseta® ning ,,iiksi
jéetuna‘“ ning tunnetasid, et neid ei kohelda organisatsiooni oluliste liikmetena; mugavad (5-8
migara asja nidalas), mida prokurérid pidasid moistlikuks koormuseks, mille puhul nad
tunnevad ennast vajalikuna kuid mitte iile to6tanuna; hdivatud (10+ migara asja néadalas), kes
tunnevad end iile tootanuna. Viimase kategooria prokurdre on uurimuse sonastuses ,,suhteliselt

vihe* 162

Analiiiis

Jérelikult ei ole prokurdride viahese koormuse pdhjuseks ainuiiksi madal kuritegevus, vaid suurt
rolli méngib selles kriminaalasjade jaotamine prokurdri ja abiprokurdri vahel. Kui Eestis on
prokurdril ja abiprokurdril ihesugused menetluslikud digused ning nende tddjaotuse erinevus

vOib tulla ainult kdrgema prokurori korraldusest, siis Jaapanis on need rollid selgelt jaotatud.

Kergemad kriminaalasjad, mis ei ole iihiskonnas maérkimisvéérselt suureks probleemiks,
antakse lahendada abiprokurdridele. Tdhtsamaid ja raskemaid asju, mis nouavad rohkem
plihendumist, menetlevad aga eelkdige voimekamad prokurérid. See véljendab selget erinevust
abiprokurdri ja prokurdri rollide vahel. Kui kergem siilitegu védrib homogeenset
»Lautomaatset™ menetlemist, siis raskemad asjad, kus hilbivus iihiskondlikest normidest on
suurem, nduavad ka suuremat ressurssi. See on autori arvates kooskolas Jaapani iihiskonnale
omase kindlate rollide pdhimottega — efektiivsuse tagamiseks ei kaldu isikud oma rollist

korvale, vilistades sellega nii iile- kui alakatte iilesannete tditmisel.

Eelnev lahenduskdik paistab ilmselt loogiline ka viljaspool Jaapanit. Sellele vaatamata on
paljudes riikides (sh Eestis ja USAs) probleemiks prokuroride tilekoormatus, mis ei voimalda
neil piisavalt asjade menetlemisele pithenduda ning sunnib neid kohaldama stiiidistatava digusi

kitsendavaid lihtmenetlusi ka raskemate kuritegude puhul.
2. Soltumatus poliitikast

Soltumatus poliitikast tdhendab, et sarnaselt teistele Jaapani biirokraatlikele institutsioonidele,

el mdjuta (juhtiv)prokurdre otseselt poliitilised suunamuutused voi avalikkuse populaarne

181 Johnson kirjeldab migara ja zaitaku siiiiteoasju jirgnevalt: ,,Migara asjad on kdige tihtsamad ning nendes
soovib prokurdr alati kahtlusaluse vahistamist ning siilidistuse esitamist. Seetdttu pithendavad prokurdrid
enamiku ressurssidest migara asjadele. Zaitaku asjad kavatseb prokurdr 1dpetada ilma kahtlusaluse
arreteerimiseta vOi kinnipidamiseta. Seetdttu on prokurdril nendega rohkem aega tegelemiseks ning need
menetlused venivad tihti nddalaid voi isegi kuid.“ D. T. Johnson (2002), 1k 25-26.

162 D, T. Johnson (2002), Ik 26.

42



arvamus. Institutsiooniliselt on Jaapani prokurorid valitsuse voi teiste ametkondade poolsete
mojutuste eest suhteliselt hasti kaitstud ning voivad arvestada suure autonoomiaga. Erinevalt
Ameerika Uhendriikidest, kus prokurdri amet on rahva poolt valitav, miiratakse Jaapanis (nagu
ka Eestis) prokurdre kohale organisatsiooni siseselt. Johnsoni arvates voimaldab see Jaapani
prokuroridel keskenduda oma t66le autonoomselt ja erapooletult, ilma, et nad tunneksid ennast

siiiidistuse esitamisel voi karistuse ndudmisel survestatuna rahva voi survegruppide poolt. 162

Poliitiline ~ sOltumatus  vOimaldab neil asja  lahendamisel ldhtuda  erinevatest
kriminaalpoliitilistest ecesmérkidest (spetsiaal- ja iildpreventsioon, retsidiivi ning
stigmatiseerimise véltimine jpt). Teiseks vdimaldab see prokuroridel tegeleda oma t6oga,
kulutamata ressursse elektoraadi poolehoiu vdi sponsorite toetuse hankimiseks. Kolmandaks,
kuna juhtivad prokurorid voivad rahus populistlikke seisukohti ignoreerida, valitsevad

prokuratuuris jirjepidevalt iihesugused kriminaalpoliitilised pohimotted. 64

Analiiiis

Jaapani prokuréride sdltumatus poliitikast on sarnane Eesti siisteemile, kus samuti ei ole
prokurdride ametikohad poliitilised. Selline korraldus on seletatav grupiloogika ning
hierarhiliste suhete tdhtsustamise pohimdtetega. Jaapani traditsiooniliste {iihiskondlike
vadrtustega ei ole kooskdlas juhtide valimine; juhiks saab véltimatult hierarhia korgeima
positsiooniga isik. 1% Viimane aga tuletatakse automaatselt isiku vanuse, kogemuse, soo jms
kriteeriumite pdhjal. Ka juhtivprokur6ér nimetatakse ametisse eelkdige tema hierarhiliselt

kdrgema positsiooni, mitte populaarsuse tottu.
3. Kontroll kriminaalpoliitka iile

Formaalselt on prokuratuur vaid iiks osa Justiitsministeeriumist, kuid tegelikult on prokurdride
v&im ministeeriumi iile nii suur, et enamik neist ndevad ministris ainult siimboolset juhti.!6®
Nii Justiitsministeeriumi aseminister (72757 @ K ) kui kriminaalpoliitika osakonna juht
maédratakse prokuroride hulgast. Selline asetus tagab prokuratuurile poliitikast soltumatuse ning
vdimu juhtida riigi kriminaalpoliitikat jirjepidevalt ja oma parema #ranigemise jérgi. %’

Sisuliselt voib delda, et prokuratuur korraldab ja juhib ministeeriumi tegevust.®

183 D, T. Johnson (2002), Ik 29.

184D, T. Johnson (2002), Ik 31-33.

185 Vastuargumendina ei kdlba ka Jaapani demokraatlik riigikord, mis ei ole traditsiooniline, vaid lddnest
imporditud siisteem. Jaapani traditsiooniline riigivalitsemise siisteem oli tugevalt hierarhiline ning tdnase
péevani on Jaapani riigipeaks keiser.

166 D, T. Johnson (1998), Ik 258.

167 UNAFEI. The Criminal Justice System in Japan, Ik 41.

168 D, T. Johnson (1998), Ik 258.
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Jaapani konstitutsiooni kohaselt tdidab riigis legislatiivfunktsiooni ainult parlament ning see
kehtib ka kriminaaldiguse osas. Sellele vaatamata tulevad kriminaaldigust puudutavad
seaduseelndud peaaegu eranditult Justiitsministeeriumist. 1% Kontrollides ministeeriumit,
kontrollib  prokuratuur  peaaegu  tidielikult  koiki  kriminaaldigust  puudutavaid
viljatootamiskavatsusi. See annab prokuratuurile voimaluse esitada endale kasulikke
seadusemuudatusi eelndudesse, takistades samas enda voimu kérpivate muudatuste esitamist.
Samas on kriminaaldiguse véljatootamiskavatsuste kontrollimine prokuréride jaoks kahe teraga
modk — tulenevalt jaapani kombest otsida ikka ja alati kdiges konsensust, votab igasugune
prokuréride soovitud kriminaaldiguse reform kaua aega ning voib jddda siiski 15puks

parlamendile esitamata®?®.
Analiiiis

Prokuratuuri kontroll kriminaaldiguse ning kriminaalpoliitika ile ndib esmapilgul vastu
rddkivat kindlate rollide pohimdttele. Vastuolu on aga niiline, sest prokuratuuri
LHtungimine® Justiitsministeeriumi padevusse on ebaharilik Eesti, mitte Jaapani vaatepunktist.
Kuna prokuratuur on asutus, mis oma to60 iseloomu tottu tunneb kdige paremini kuritegeliku
kéditumise pdhjuseid ja avaldumist, on jaapanlaste arvates maistlik, et nende rolliks on lisaks
kriminaaldiguse rakendamisele ka selle juhtimine ja viljatootamine. Tegemist on Seega hoopis
hea niditega rollide selgepiirilisusest Jaapani iihiskonnas — prokuratuur ei saaks vdhendada
kuritegevust sama efektiivselt, kui nende t66 diguslikke aluseid ja eesmérke koostaks mdni muu

eraldiseisev institutsioon.

Lisaks iseloomustab digusloome kontrolli prokuratuuri poolt veel iiks Jaapani iihiskonnale
omane tunnus — harmoonia ning konsensuse otsimine. Monopoliseerides kriminaaldiguse
valdkonnas muudatuste véljatootamist, peaks prokuratuuril olema lihtne esitada endale
kasulikke muudatusi, kuid, nagu eelnevalt seletatud, see Jaapanis nii ei ole. Muudatuste
vastuvOtmiseks on vaja vdga laia organisatsioonisisest toetust, mistdttu kulub igasuguste
reformide kooskodlastamiseks véga palju aega. Konsensuse otsimise podhimdtte olulisus tuleb
siinkohal selgelt esile ning kuigi see ei tee Jaapani kriminaalpoliitikat tingimata paremaks,

avaldab ta sellele siiski tugevat mdju.

189D, T. Johnson (2002), Ik 34.

170 Pérast Ameerika okupatsiooni 1dppemist 1952. aastal on Justiitsministeeriumi Kriminaaliguse biiroo katsed
Karistuskoodeksit muuta korduvalt nurjunud.“ Johnson kirjeldab ka seda, kuidas kriminaaldiguse reform on
jaanud toppama grammatiliste partiklite diget kasutamist puudutava vaidluse tottu. D. T. Johnson (2002), 1k 34-
35.
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4. Laialdased menetlusoigused

11 ning {ihtegi

Jaapanis omab prokurdr peaaegu tdielikku monopoli siitidistuse esitamise iile
prokuréri ei saa kohustada vastu enda tahtmist stiiidistust esitama. Samas ei ole neil voimalik
lahendada asja kokkuleppemenetluse raames (plea bargain), kus prokurér ning siitidistatav

lepivad ise siiiiteos ning karistuse liigis ja masras kokku.*"?

Kriminaalasjade menetlemisel on prokurdridel véga laialdased diskretsiooni- ja

menetlusdigused, millest olulisemad on:

Jaapani kriminaalmenetluse koodeks voimaldab 1dbi viia ,,vabatahtlikku* iilekuulamist ja
tunnistuse votmist isikutelt, kes ei ole (veel) kriminaalmenetlusega seotud — tingimusel, et

isikul on sellest voimalik keelduda.”

—  Prokurérid ei pea siitidistusele lisama koiki (sh nii siiitust toestavaid kui vastuolulisi)

tdendeid, vaid ainult neid, mida nad ise soovivad siiiidistuse pdhistamiseks kasutada.'’*

—  Prokuratuur voib kahtlustatavat ilma stitidistuse voi vahistamistaotluse esitamiseta kinni

pidada kokku kuni 23 paeval’ iga konkreetse kahtlustuse kohta'?®.

— Kahtlustataval ei ole kohustust itilekuulamisel Utluseid anda, kuid tal on kohustus

tilekuulamistel osaleda.t””

— Kaitsja osavott lilekuulamistest ei ole kohustuslik, enamgi veel — prokurdr voib keelduda
lubamast kaitsjat iilekuulamisele. Prokurdril on digus otsustada menetlusaluse isiku ja

kaitsja kohtumise koha, aja ning kestvuse iile ning nendel kohtumistel osaleda.’®

— Peale kahtlustatava iilestunnistust v4i tunnistaja poolt iitluste andmist koostab prokurdr ise

kuuldu pohjal tunnistuse ning laseb isikul selle allkirjastada. Selliselt kéditudes kontrollib

171 Jaapanis eksisteerib tavakodanike hulgast valitud inimeste kogu (Prosecutorial Review Comission — PRC),
mille iilesandeks on kontrollida neid menetlusi, kus prokurdr siitidistust ei esita. Juhul, kui PRC leiab, et
stitidistus tuleks siiski esitada, saadavad nad oma arvamuse prokurorile, kes vdib soovitust tdita voi sellest
keelduda. Juhul, kui PRC leiab samas asjas ka teistkordselt, et siiiidistus on vaja esitada, nimetatakse selle asja
raames prokurdri kohust tditma advokaat. Prokurdri asendaval advokaadil on kdik prokurdri menetluslikud
digused konkreetse asja raames. C. F. Goodman. Prosecution Review Commissions, The Public Interest, And
The Rights of The Accused: The Need For A "Grown Up" In The Room — Pacific Rim Law & Policy Journal
2013, Vol. 22, No. 1, 1k 10-15.

172 Seda peetakse Jaapani kriminaaldigussiisteemi vidrtustele vastanduvaks* P. Prakash, 1k 1.

173 Jaapani Kriminaalmenetluse koodeksi artikkel 198. Vit lisaks: A. J. Finch, Ik 17.

174 Jaapani Kriminaalmenetluse koodeksi artikkel 316,

175 Kriminaalmenetluse koodeksi artiklid 205, 207, 208 ning 2082.

176 | Kui 23 péeva ei tundu prokurérile piisav, v3ib ta tdsiste kuritegude puhul lasta politseil kahtlusalune
vahistada mone kergema rikkumise eest ning kasutada seda perioodi tdsisema kuriteo osas iilekuulamiseks®. D.
T. Johnson (2002), Ik 38.

17D, H. Foote, Ik 336.

178 D, T. Johnson (2002), Ik 36.

45



prokurér, et tunnistus teenib parimal viisil just prokuratuuri huve. Jaapani
Kriminaalmenetluse koodeks sellisele kditumisele piirangut ei sea ning kohtumenetluses

esitatavad kirjalikud tunnistused on peaaegu alati prokurdri poolt koostatud.*’

Demokraatlikest riikidest on Jaapani prokurdridel seega parim voimalik positsioon kuritegude
uurimiseks, ning siiiidimdistva lahendi saavutamiseks.!® See voimaldab prokuréridel tdde
vélja uurida efektiivsemalt kui nende lddneriikide kolleegidel. Selle eesmérgi nimel

vihendatakse aga markimisvédrselt isikute pohi- ning kaitsedigusi.
Analiiiis

Autori arvates harmoniseeruvad prokuréride laialdased menetlusdigused juba eelpool viidatud
rolliga — need vahendid vdimaldavad prokuratuuril oma iilesannet (tde véljaselgitamist)
efektiivselt tdita. Tuleb tunnistada, et see toimub tugevalt iiksikisiku Oiguste arvelt, mida
jaapanlased ei nde aga probleemina, sest grupiiihiskond hoolib, erinevalt individualistlikust
tthiskonnast, rohkem enamuse kui tiksikisiku heaolust. Selleks, et prokurdr saaks oma rollist
tulenevat iilesannet efektiivselt tdita, ei lasta ka kaitsjal tema t66d ,,segada™ (kaitsja

menetluslikku rolli on kisitletud jargnevates alapeatiikkides).

Repressiivse iseloomuga iilekuulamiste tingitust Jaapani lihiskonnale omasest vabanduse
ndudmise tavast sai analiilisitud politsei meetodite juures ning seda siinkohal ei korrata. Kiill
aga tuleks tdiendavalt selgitada prokurdride ja politseinike negatiivset reaktsiooni iitluste
andmisest keeldumisele. Léaédneriikide kriminaaldigussiisteemis kehtib ldbivalt siiiituse
presumptsioon ning sellega harmoniseeruv kahtlustatava digus titluste andmisest keelduda ning
garantii, et sellise diguse kasutamine ei too isikule menetluses negatiivseid tagajargi. Jaapani
kollektiivne {ihiskond, mis ei 1dhtu indiviidi, vaid grupi huvidest, ndeb seda teises valguses: kui
kahtlustatav ei ole midagi halba teinud, ei ole tal pohjust keelduda koostodst uurimisorganiga;

keeldumine viitab seega just sellele, et tal on tihiskonna eest midagi (halba) varjata.

Ka privaatsuse sdilitamine {itluste andmisest keeldumise argumendina ei tundu Jaapani
ithiskonnas tosiseltvoetav. Grupiiihiskond peab tahes-tahtmata leppima iiksikisiku privaatsuse
ohverdamisega kollektiivse heaolu nimel. Jarelikult voib Jaapani iihiskonnas isiku vaikimist
pidada pigem tema siitid tdendavaks argumendiks. Seda kinnitab ka iitluste andmisest

keeldunud isiku rangem kohtlemine Jaapani kriminaaldigussiisteemi poolt.

19D, T. Johnson (2002), Ik 36.
180D, H. Choe. Discretion at the Pre-Trial Stage: A Comparative Study - European Journal on Criminal Policy &
Research 2014, Vol. 20 Issue 1, 1k 107.
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3.2.3 Menetluse peatamine
,»Prokuror ei pea stitidistust esitama siis, kui see ei ole toimepanija iseloomu ja vanust, siiliteo

raskust ja asjaolusid ning siiiiteojirgseid asjaolusid arvesse vottes vajalik.“18!

Menetluse peatamine on oma eesmérgilt sarnane, kuid sisult ja tagajirgedelt erinev Eesti
kriminaalmenetluse seadustiku § 202 kohaselt otstarbekuse kaalutlusel (oportuniteediga)?®?
menetluse I0petamise sittest. Eesmérk on neil lihesugune — véltida isiku karistamist ja
stigmatiseerimist juhul, kui tehtud kahju ja oht tihiskonnale ei ole tegelikult suur. Kui
oportuniteediga kriminaalmenetlus reaalselt 16ppeb, siis menetluse peatamine tdhendab seda, et
kuigi faktiliselt menetlus peatub — menetlustoiminguid rohkem ei tehta!®® — siis juriidiliselt
kestab see edasi. Kuna menetlus vaid peatub, ei kohaldata isikule ka iihtegi sunnivahendit,
erinevalt oportuniteedist, kus isik peab tasuma riigile teatud summa, tegema tildkasulikku t66d
vms. Kui oportuniteediga menetluse Idpetamisel saab menetlust taasalustada ainult siis, kui isik
ei tdida temale 10petamise madrusega pandud kohustusi, siis peatatud menetlust saab jitkata

prokuréri diskretsioonil igal ajahetkel.

Menetluse peatamise digust peetakse tihtsaimaks Jaapani prokurdri kaalutlusdigustest. 184
Tegemist ei ole pelgalt viljapddsuga juhuks, kui prokuratuur jookseb uurimisega ummikusse,
vOi asja venitamisega juhul, kui kahtlustatav hoidub menetlusest korvale. Pigem vastupidi —
menetluse peatamist kohaldab prokurér reeglina ainult siis, kui tiheaegselt on tdidetud koik

jargmistest tingimustest:

1. prokurdr on veendunud, et toime on pandud siiiitegu,
2. prokurdr on veendunud siiiiteo toimepanija isikus,

3. siiliteo toimepanija asukoht on prokurdrile teada ning toimepanija on vdimalik kohtu
ette toimetada,

4. asjas on kogutud piisavalt tdoendeid, et esitada siitidistus ja

prokurdr on veendunud, et kohus langetaks asjas siitidimoistva otsuse.

181 Kriminaalmenetluse koodeksi artikkel 248.
182 Besti Kriminaalmenetluse seadustiku § 202 vdimaldab prokurdril taotleda kohtult kriminaalmenetluse
16petamist teatud tingimustel. Sellisel juhul isikut ei karistata, kuid ta on ndus heastama kuriteoga tehtud kahju
ning tasunud menetluskulud. Kohaldatakse ainult II astme kuritegude puhul ning ainult siis kui ,,puudub avalik
menetlushuvi® — viimase médrab kuriteokoosseisude kaupa peaprokurdr oma juhisega.
18 T, Yamamura, H. Kinoshita, S. Hishida. The role of the public prosecutor with treatment of suspects
involving suspended prosecution disposition in accordance with the crime investigation policy of police in Japan
- International Journal of Police Science & Management 2011 Vol. 13 Issue 4, Ik 350.
184D, T. Johnson (2002), Ik 104.
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Oluline on mérkida ka seda, et eeltoodud loetelus ei sisaldu diskretsioonipiirangut kuriteo
koosseisu vms asjaolude osas ning menetluse peatamist on teoreetiliselt voimalik kohaldada

koikide siiiitegude puhul.

Menetluse peatamise moju on eelkdige spetsiaalpreventiivne ning sellega piititakse konkreetse
isiku poolt edaspidi siiiitegude toimepanemist véltida. Stitidimdistva otsusega kaasneb Jaapanis
tugev iihiskondlik stigma ning hukkamoist, mille tulemusena kaotab isik t66-, sOprus- ning
vahetevahel ka perekondlikud sidemed. Sotsiaalsetest gruppidest véljaheitmine on Jaapanis
viaga raskete tagajirgedega ning peaaegu alati teeb see indiviidi endise elu jatkamise

voimatuks.!8 See toob aga suurema tdendosusega kaasa retsidiivi.

Igasuguse kuritegeliku stigma raskust ja tagajargi mdistavad hésti ka prokurérid. Kuna
ligikaudu pooled kdigist siilitegude sooritajatest on varasemalt juba mone siiliteo toime
pannud, 8 on médistetav prokurdride keskendumine just spetsiaalpreventiivsele aspektile.
Menetluse peatamise institutsiooni eesmaérgiks ongi ,,viltida retsidiivi 1dbi normirikkujate
rehabilitatsiooni ja reintegratsiooni ithiskonda ilma stigmatiseerimiseta“'®’. Uhe uurimuse jirgi
ndustuvad iile 80% Jaapani prokuroridest viitega, et ,,mOnedel juhtudel aitab menetluse
peatamine rehabiliteerida ja reintegreerida normirikkujat edukamalt, kui siilidistuse
esitamine*. 8 Sellise digusinstitutsiooni kaudu saavad prokurérid edukalt tdita oma tihtsuselt

teisel kohal olevat iilesannet — kasvatada normirikkujatest ,,korrektseid jaapanlasi®.

Menetluse peatamisel riskivad prokurdrid alati kahe voimaliku stsenaariumiga: a) isik, kelle
suhtes menetlus 10petati, paneb toime uue Kuriteo ning b) siitidistus esitatakse isikule, keda
tegelikult ei ole vaja karistada. Prokurdrid pelgavad rohkem riski b. 18 Kuna Jaapani iihiskond
kritiseerib liiga passiivseid prokurdre harva, ei riski nad siilidistuse esitamisest loobudes
avalikkuse pahameelega.!® Vastupidisel juhul — kui prokurdr esitab siiiidistuse ning isik
moistetakse digeks — nditab prokurdr aga ennast ja oma institutsiooni ebakompetentses valguses.
Kriminaaldigussiisteemis, kus rohkem kui 99% siilidistatavatest moistetakse siilidi, ei taha

tikski prokurdr oma nime siduda harvaesineva ning hibistava digeksmoistva lahendiga.

185 M. Noguchi. Criminal Justice in Asia and Japan and the International Criminal Court - International Criminal
Law Review 2006 Vol. 6, Ik 594.

186 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 4-1-2-1. Arvutivdrgus:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n 62 2 4 1 2 1.html (28.04.2015).

187D, T. Johnson (2002), Ik 109.

188 D, T. Johnson (2002), Ik 109.

189 Prokurdride riskidest siiiidistuse esitamise otsustamisel vaata ka: (Jaapani keeles) S. Ito. Mata damasareru
kenji. Tokyo: Tachibana shobo, 1987.

190D, T. Johnson (2002), Ik 107.
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Riskidest hoolimata ei pelga prokurdrid menetluse peatamise kaalumist: kolm viiest peavad
seda koige rahuldust pakkuvamaks osaks toost ning peaaegu kodik peavad seda ,,prokurori
tdhtsaimaks kaalutlusotsuseks*.1%! Otsuse tegemisel vdetakse arvesse mitmeid asjaolusid, mis
on olulisuse jarjekorras: toimepanija siiliteoga tekitatud kahju, retsidiivi tdendosus, kahetsus,
motiiv, kompensatsioon kannatanule, kannatanu arvamus, toimepanija varasem kiitumine,
stiidistuse esitamise moju toimepanijale, seadusega ettendhtud karistus, toimepanija varasem
suhe kannatanuga, vanus, kditumine iilekuulamistel, toimepanija perekondlik seis, avalik

arvamus, toimepanija koostodvalmidus oOiguskaitseorganitega, abieluseis ja politsei

seisukoht,192 193

Nagu varem kirjeldatud, on Jaapanis sotsiaalseks restitutsiooniks olulised andekspalumine ning
kompensatsioon — seetottu ei ole iillatav, et need on motiivi kdrval kaks tdahtsamat subjektiivset
faktorit menetluse peatamise otsustamisel. Seda seisukohta jagavad ka prokurérid, kellest 80%
peavad kahtlustatava kahetsuse olemasolu menetluse peatamisel oluliseks.?®* Ulestunnistuse
voi kahetsuse puudumist peetakse moraalse siidametunnistuse puudumise kinnituseks. 1%
Vordluseks — Eestis miirab prokurdr isiku siiii suurust KarS-i pShimdtete jirgi®®, mille
kohaselt ei ole kahetsus teistest Karistust kergendavatest asjaoludest olulisem.®” Sellest vaib
jareldada, et kahetsuse nditamine ja siiii tunnistamine on Jaapanis siiiidistusest padsemiseks

olulisem kui Eestis.

191D, T. Johnson (2002), Ik 109.

192D, T. Johnson (2002), Ik 111.

198 Fi ole iillatav, et ldéinest pirit vilismaalastel Jaapani diguskaitseorganitega tihtipeale haprasti liheb — nimelt
on ei tdida vélismaalased eeltoodud kriteeriumeid kuigi hasti. Siiliteo toime pannud ning ldéneliku menetlusega
harjunud isikute esimeseks reaktsiooniks on tihti {itluste andmisest keeldumine ning advokaadi ndudmine. Nad ei
tunnista oma siilid, mistottu jddvad dra ka kahetsus ja kompensatsioon. Ka muud kriteeriumid — perekondlik seis,
»kdendajad“, avalik arvamus ning siitidistuse esitamise mdju toimepanijale — pigem kinnistavad prokurdri
veendumust karistamise vajadusest. Viike kaklus voi vara kahjustamise juhtum, mis konstruktiivse
lahenemisega jaapanlase puhul 16ppeks menetluse peatamisega, voib destruktiivse ldhenemisega vilismaalase
puhul vabalt 16ppeda siilidimoistva kohtuotsusega ning riigist deportatsiooniga. ,,Korge tlilestunnistamise
tendents paistab olevat seotud Jaapani digusliku kultuuriga. Siitidlase jaoks on oma teo {ilestunnistamine
esimeseks sammuks eneseparandamise ja rehabilitatsiooni teel. [---] Paljude kuritegude puhul on kergendavaks
asjaoluks siitidlase poolt ohvri kompenseerimine ning lepitus, kuid see ei ole voimalik samaaegselt oma siiii
eitamisega. [---] Erinevalt Jaapani kodanikest tunnistavad [vélismaalased] oma siiiid harva ning pigem eitavad
oma tegu terve eel- ja kohtumenetluse jooksul, tuues kaasa pikka aega kestva kohtumenetluse“. M. Noguchi, Ik
593.

19D, T. Johnson (2002), 111.

195 D, Herber. The (Japanese) administration of justice and the will to truth - International Journal of the
Sociology of Law 2003 Vol. 31, Ik 112.

19 Riigi peaprokurdri juhis KrMS § 202-203! kohaldamise kohta 12.04.2007 (muudetud 01.07.2014).
Arvutivorgus:
https://wwwprokuratuur.rik.ee/sites/www.prokuratuur.ee/files/elfinder/article_files/Riigi%20peaprokur%C3%B6
ri%20juhis%20KrMS%20%20202-203%27%20kohaldamise%20kohta%20seisuga%2001%2007%202014.pdf
(28.04.2015).

197 Karistusseadustik § 57
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Jaapani sliliteomenetluse statistikat vaadates on perioodil 2003-2012 siilidistuse esitamine
jarjekindlalt vihenenud menetluse peatamise voi muu menetluse 1opetamise viisi arvel. 2012,
aastal peatati menetlus 37,5% kriminaalasjas (v.a liiklusega seotud kriminaalasjad). 1%
Koikidest juhtumitest, kus prokurdr otsustas siitidistust mitte esitada, moodustas 2012. aastal
menetluse peatamine 68,6%, sellele jirgnes asja 1dpetamine tdendamatuse tdttu (22,3%).1%°
Statistika, mille kohaselt kaks kolmandikku kriminaalasjadest 16pevad menetluse peatamisega,
nditab selgelt, et menetluse peatamist peetakse digustatult prokurdri kdige olulisemaks otsuseks.
Vordluseks, Eestis on oportuniteediga kriminaalmenetluse 16petamise osakaal palju vdiksem —

2013. aastal kohaldati seda see vaid 28% menetluste puhul 2%
Analiits

Menetluse peatamine pohineb mitmel Jaapani {ihiskonnale ja kultuurile omasel tunnusel.
Esiteks, Jaapanlaste  suur  vastuvotlikkus  hdbi  negatiivsele  mojule  suunab
kriminaaldigussiisteemi véltima stigmatiseerivate sanktsioonide kohaldamist. Menetluse
peatamine sobib selleks suurepdraselt, sest véliselt ei jad isikule iihtegi kokkupuudet
kriminaaldigussiisteemiga. Samaaegselt saab prokurér menetluse jitkamise ning stigma

dhvardust kasutada isiku tihiskonnaga homogeense ja normikuuleka kditumise saavutamiseks.

Teiseks, menetluse peatamiseks on oluline vabandus toimepanija poolt — ilma selleta ei ole tema
kinnitus normikuulekale teele tagasipoordumisest tosiseltvoetav. Nagu eespool kirjeldatud, on
kahetsus jt subjektiivsed faktorid menetluse peatamise otsuse tegemisel viga olulised. Sellest
jareldub, et kriminaaligussiisteem ja iihiskond védrtustavad isiku kahetsust (vabandust)
vordselt. Faktorite nimekirja analiitisides avalduvad seal selgelt ka vabanduse komponendid
(kahetsus, motiiv, kompensatsioon ja kannatanu arvamus), mille jargi prokurdr kahetsuse siirust
hindab. Need komponendid on olulised, sest voimaldavad hinnata, kas hélbija vabandus on

honne voi tatemae.

Menetluse peatamist v3ib vaadelda kui giri-suhte tekkimist prokur6ri ja hélbija vahel. Kui Eesti
kontekstis tagab normikuuleka kaitumise peaasjalikult karistusdhvardus, siis Jaapani giri-
normistik lisab sinna ka teise taseme. Vastutasuks prokurori usalduse eest tunneb endine

kahtlustatav suuremat kohustust kdituda normikuulekalt. Prokurdri ja hilbija vahele ei jdd ainult

198 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 2-2-2-0. Arvutivdrgus:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n 62 2 2 2 2 0.html (28.04.2015).

199 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 2-2-2-0.

200 Riigi peaprokurdri lilevaade Riigikogu pShiseaduskomisjonile seadusega prokuratuurile pandud iilesannete
tditmise kohta 2013. aasta. Joonis 4 Menetlusliikide jaotus isikute alusel 2013, 1k 8. Arvutivorgus:
http://www.prokuratuur.ee/sites/www.prokuratuur.ee/files/elfinder/article_files/riigi_peaprokurori_ettekanne po
hiseaduskomisjonile_16_06_2014.pdf (28.04.2015).
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dhvarduse, vaid ka tdnulikkuse suhe, mis suurendab isiku edaspidise korrektse kditumise

toendosust.

Tulenevalt sellest, et menetluse peatamise institutsiooniga on seotud palju olulisi Jaapani
tthiskondlikke ja kultuurilisi vaartuseid, voib jareldada, et see on Jaapani prokurdri peamine
toovahend. Seda Jaapani prokuréride seisukohad ning menetluse peatamise kohaldamise
statistika ka kinnitavad, mis toestab ka selles punktis {ihiste véértuste olemasolu

kriminaaldigussiisteemi ja iihiskonna vahel.

3.2.4 Prokurdride kontroll

Eelnevalt késitletud Jaapani prokurdride laiad menetlus- ja diskretsioonidigused voivad
kuritarvitamisel teha vdga suurt kahju konkreetsetele menetlusosalistele ning avalikkuse
usaldusele diguskaitseorganite erapooletuse osas. Seepérast on oluline ldhemalt uurida, kuidas
on Jaapanis saavutatud tasakaal prokurdri suure voimu ning kuritarvituste ja korruptsiooni
véltimise vahel. Samuti leiab jérgnevast vastuse kiisimusele, kuidas tagatakse praktika

ihetaolisus terves riigis.

Kdigepealt tuleb kriitiliselt {ile vaadata prokurdride diskretsioonidigused. Formaalselt on
prokurdr ametis sdltumatu?®? ning kasutab oma positsioonist tulenevaid &igusi (sh siiiidistuse
esitamist ja menetluse peatamist) ldhtudes enda siseveendumusest. Tegelikkuses aga
kummutavad miitidi prokurdri iseseisvusest range alluvusvahekord iilemuste ees ning
prokuroride iihtsuse pohimote. Selle tulemusena ei tee Jaapani prokurdrid iihtegi olulisemat

menetlusotsust ilma oma vanemate kolleegidega konsulteerimata.?

Prokuroéride tihtsuse pohimote tdhendab, et menetlevate prokuroride t66d kontrollivad kogu aeg
temast kdrgemal seisvad prokurorid. Jaapani prokuréride t66d on vorreldud ehitusplatsiga, kus
menetlev prokurdr tasandab maad vastavalt juhtivprokurdri kdskudele — ,,.kanna muld siia, aseta
kivi sinna“; juhtivprokurdr kidib ka teistel ehitusplatsidel kdske jagamas, kuid menetleva
prokurdri otsustada on ainult see, kui kdvasti liiva kinni trampida.?®® Johnson on jaganud
Jaapani prokurérid kolmeks — operaatorid, korraldajad ja juhid. Operaatorite tooks on
kriminaalasjades tde avastamine ning menetlemisega Oigluse tagamine. Korraldajate
ilesandeks on kultiveerida kollektiivis missioonitunnet ning tagada korda organisatsioonis ldbi

operaatorite to0 kontrolli ja koordineerimise. Juhtide iilesandeks on organisatsiooni

201 Prokurdri sdltumatuse piiridest lihemalt vaata: (Jaapani keeles) Ministry of Justice. Kensatsu no soshiki no

tokushusei to houteki wakugumi. Gyoseishiki no toshite no tokushusei, 1k 2. Arvutivorgus:
http://www.moj.go.jp/content/000068672.pdf (28.04.2015).

202 K ik prokurdride otsused peavad ldbima konsultatsiooni ning kooskdlastuse nende iilemuselt*.
T. Yamamura, H. Kinoshita, S. Hishida, Ik 350.

28D, T. Johnson (1998), Ik 261.
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iilalpidamine ning vajalike ressursside ja poliitilise toetuse tagamine.?** Seega voib Jaapani

prokuratuuri nimetada tugevalt hierarhilise ning tdpsete rollide jaotusega organisatsiooniks.

Korraldajad kontrollivad ja juhendavad operaatoreid libi kessai (7&%k) konsultatsioonide, mis
juhendavad prokurdri menetlustoimingute tegemisel. Kessai puhul valmistab operaator ette
asjasse puutuvad materjalid ja omapoolsed argumendid ning esitab need korraldajale. Monest
minutist tunnini kestva kessai 16puks lahkub operaator korraldajaga kooskdlastatud otsusega.
Kessai olulist rolli iihesuguse menetluspraktika saavutamises ei tasu alahinnata, ent seda voib
kasutada ka konkreetse prokurori initsiatiivi parssimiseks. Tahtsaid poliitikuid puudutavates
kriminaalasjades on Jaapani prokuratuuri mitmel korral Kritiseeritud tegevusetuses,?®® mis on
voimalikuks saanud just prokuratuuri ja valitsuse tugevate sidemete ning prokurdride

iseseisvust parssivate hierarhiliste kontrollimeetmete tottu.

Eelolevast ndhtub, et vastupidiselt seaduses sétestatule, on prokurdrid oma ametiotsustustes
olulises soltuvuses oma tilemuste reeglitest ning organisatsioonilistest standarditest. Selge
hierarhiline rollide jaotus ning {ihendav missioonitunne muudavad Jaapani prokuratuuri
piisavalt efektiivseks oma iilesande — tde viljaselgitamise ning OJigluse tagamise —
saavutamiseks. Vdhendades prokuréride laia diskretsiooni ning suurt individuaalset voimu
pideva kooskdlastamiskohustusega, on igale asjale individualiseeritud ldhenemise korval
tagatud ka iihtlane praktika sarnastes asjades. Kuigi iseseisvust parssivad ranged alluvussuhted
paistavad korruptsiooni avasiili ligi kutsuvat, on seni prokuratuuri mdjutamise juhtumeid

ilmsiks tulnud suhteliselt vihe.2%

Analiiiis

Prokuréri menetlusliku voimu analiilisist eespool selgus, et see on kooskdlas Jaapani
ithiskonnale omase rollijaotusega. Viites, et prokurorid ei ole oma otsustes tegelikult iseseisvad
(st sisuliselt ei oma nii suurt voimu), paistab tdusetuvat vastuolu. Tegelikult vastuolu ei ole —

molemad véited on tdesed ning harmoniseeruvad Jaapani tihiskonnale omaste tunnustega.

204 D, T. Johnson (1998), Ik 266.

205 Neist kuulsaim juhtum puudutas Jaapani Liberaaldemokraatliku Partei olulisimat figuuri, Shin Kanemaru-t,
kes jdi 1992. aastal vahel 5 miljardi dollari suuruse altkdemaksu votmisega. Kanemaru tunnistas altkdemaksu
vOtmist ning prokuratuur algatas uurimise. Uurimist viidi 14bi aga kergemate siilitegude menetlemist lubavate
lihtsustatud reeglite jargi — Kanemaru ei pidanud kordagi ilmuma prokuréri juurde ning talle moisteti trahviks
vaid 2000 dollarit. Avalikkus reageeris sellisele resolutsioonile tugeva halvakspanuga ning rahva ja prokuratuuri
suhted jahenesid. Inimesed keeldusid iilekuulamistele tulemisest ja tunnistuste andmisest. See mdjutas
prokuratuuri asja taasalustama; Kanemaru kodus toimetatud ldbiotsimisel leiti 50 miljoni dollari véirtuses raha ja
kullakange. Kanemaru-le esitati siiiidistus maksude eiramises, kuid tema surma t3ttu 16ppes kohtuasi 1996.
aastal. Vaata ka: M. D. West. Secrets, Sex, and Spectacle: The Rules of Scandal in Japan and the United States.
Chicago: University of Chicago Press, 2006, Ik 41-42.

206 | Kohtunikke ja prokurdre puudutavad korruptsiooniasjad on viiga harvaesinevad. Tavakodanikele ei tule
mbdttessegi, et nad voiksid altkdemaksu abil kohtu otsuseid mdjutada.“ M. Noguchi, Ik 589.
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Jaapanis ei ole kuritegude uurimise ja tde véljaselgitamise roll méidratud mitte iiksikutele
prokuréridele, vaid prokuratuurile. See on kooskdlas kollektivistliku tihiskonna loogikaga, mis

eelistab gruppi indiviidile.

Prokuratuuri sees on rollid omakorda selgelt jaotunud, millega garanteeritakse, et tiksikisikud
(prokurorid) ei ldheks vastuollu grupi tildise rolliga. See tuleneb grupi sisekontrolli ja (vélise)
grupiharmoonia pohimdtetest. Konsulteerimise praktika tagab, et kodik prokurérid on asjade
menetlemisel (vdhemalt) véliselt homogeensel seisukohal. Jarelikult avaldub selles ka

konsensuse poole piitidlemine.

Prokuroride tiksmeele siilitamise korval tuleb esile ka teine Jaapani hierarhiliste suhete
omapdra, milleks on sempai-kohai suhted. Kuigi pShimdtteliselt voiks prokuréride {ihesugust
praktikat saavutada ka rangete reeglite ja juhendite kaudu, vdimaldavad ndost-nakku
konsultatsioonid selgitada vanematel kolleegidel noorematele kindla praktika olulisust
konkreetsest kaasusest tulenevalt ning anda edasi oma kogemusi. Seeldbi kindlustavad sempai-

kohai suhted prokuratuuri sees iithesuguse praktika jarjepidevuse.

3.3 Kaitsjad

Kaitsjate roll Jaapanis erineb mitmes aspektis nende kolleegide to0st 144neriikides. Ladneriikide
kriminaalkohtumenetluse siisteemid jagunevad ildjoontes kaheks — voistlevad ning
inkvisitsioonilised. Vdistlevas siisteemis on kaitsja ning prokurdori roll sarnane (kuigi eesmargilt
vastupidine) — toestada enda versiooni menetletavast juhtumist ning veenda passiivset kohust
enda kliendile kasulikku otsust langetama. Inkvisitsioonilises siisteemis on kaitsja passiivsem,
kuid selle arvelt on suurendatud jillegi kohtuniku protsessis osalemise digust, kes ei pea otsuse
langetamiseks piirduma ainult poolte versioonidega. Jaapani kriminaalmenetlus on nende kahe
siisteemi hiibriid, toimides teoorias inkvisitsiooniliselt kohtueelses- ning vdistlevalt
kohtumenetluses. Kuigi teoreetiliselt peaks voistlev kohtumenetlus suurendama kaitsja viikest
rolli kohtueelses menetluses, ei ole see reaalsuses nii. Mitmed jargnevalt kirjeldatud aspektid
garanteerivad, et kaitsjad méangivad véikest rolli nii kohtueelses- kui ka kohtumenetluses ning

veelgi viiksemat kaitsealuse tegelikus kaitsmises.

3.3.1 Kaitsjate eesmark

Autori arvates ei ole Jaapani kaitsjate eesmirk kooskolas &istleva kohtumenetluse
pOhimotetega. Voistlevas menetluses on kaitsja lilesandeks kaitsealuse pohi- ja menetluslike
oiguste kaitse, eesmirgiga saavutada kaitsealusele soodsaim kohtuotsus, ideaalis
oigeksmoistmine. Jaapani kaitsjate peaeesmirgiks paistab olevat hoopis kohtus tde

viljaselgitamine.
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Erinevalt Eesti Kriminaalmenetlusseadustikust ei sdtesta Jaapani Kriminaalkoodeks kaitsjale
kohustust vilja selgitada ning esitada digustavaid ning karistust kergendavaid asjaolusid?”’.
Erinevalt Eesti Advokatuuriseadusest?® peavad Jaapani advokaadid oma t66s ldhtuma ainult
sotsiaalse digluse saavutamise ning sotsiaalse korra siilitamise eesmargist?®. Selle asemel, et
tegutseda erapoolikult ning saavutada parim vdimalik lahend kaitsealuse jaoks, tegutsevad
Jaapani kaitsjad selle nimel, et kdik olulised kaitsealust puudutavad faktid, vajadusel ka siidi,
esile tuua, vOimaldades riigil seeldbi kindlaks médrata karistus, mis teenib parimal viisil
iihiskonna ning kaitsealuse huve.?'? Kaitsja vastandumine kaitsealuse kaitsepositsioonile tooks
mones riigis kaasa kaitsja asendamise voi asja uue lahendamise, kuid Jaapanis on Kkaitsja selline
kditumine kohtumenetluses aktsepteeritav.?!! Sellest voib jireldada, et kaitsja eesmirk on

pigem toetada prokurdri toe viljaselgitamisel ning siiidimodistmise puhul diglase karistuse

saavutamisel.
Analiiiis

Lééneriikide ning Jaapani kaitsja eesmérgid on erinevad: esimene proovib erapoolikult
saavutada kaitsealusele parimal viisil menetluse 16ppemist, teine soovib koostdds prokurdriga

selgitada vélja tdde ning saavutada kaitsealusele diglane lahend.

See erisus on tuletatav Jaapani kollektiivse ithiskonna printsiibist ning uchi-soto konkurentsi
diinaamikast. Kuna grupiiihiskond eelistab gruppi iiksikisikule, 1dhtub ka kaitsja eelkodige
thiskonnale, mitte Kkaitsealusele kasuliku lahendi saavutamisest. Uchi-soto gruppide
konkurents tingib samuti kaitsjate vahese huvi kaitsealuse huvides tegutsemiseks. Kuuludes
kriminaaldigussiisteemi, on prokurér ja kohtunik kaitsja jaoks mérksa rohkem uchi kui
kaitsealune. Kuna uchi méjutab isikut tugevamalt kui soto, on loogiline, et kaitsja identifitseerib
ennast esmajédrjekorras kriminaaldigussiisteemi eesmérgi kaudu, hoolides vihem kaitsealuse

(karistusest pddsemise) huvidest.

3.3.2 Kaitsjate menetluslik vdimetus

Jaapani Kriminaalmenetluse koodeks piirab tugevalt kaitsjate voimekust esindada kaitsealuse
huve nii kohtueelses- kui ka kohtumenetluses. Jaapanis on kaitsja olemasolu noutav alles
kohtumenetluses, kuid mitte kohtueelses menetluses, mille kdigus saavad endale kaitsja vihem

kui 10% kahtlustatavatest.?'? Kaitsjaid on kohtueelses menetluses vihe seetdttu, et sellel

207 KrMS § 47 Ig 2.

208 AdyS § 44 1g 1p 1.

209 Jaapani Advokaatide seaduse artikkel 1 Ig-d 1, 2.
210D, H. Foote, Ik 381.

21D, T. Johnson (2002), Ik 76.

22D, T. Johnson (2002), Ik 74.
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perioodil on neil kriminaalmenetluses osalemiseks ja selle mojutamiseks vidga véhe

protseduurilisi digusi.

Kahtlustatavatel ei ole digust kautsjoni vastu vabastamisele enne siiiidistuse esitamist?'® ning
olukordades, kus kahtlustatav oma siitid ei tunnista, keeldutakse kautsjoni mddramisest peaaegu
alati.?'* Kaitsjatel ei ole digust viibida iilekuulamistel?!® ning kaitsja ja kaitsealuse kohtumise
aja, koha ning kestuse voib otsustada prokurdr juhul, kui see on ,,menetluse ldabiviimiseks
vajalik*,?1®

Teiselt poolt on prokurdril voimalik vahistatud isikut kinni pidada ja kiisitleda kuni 23 paeva.?!’

Sellised iilekuulamised kestavad tihtipeale rohkem kui 8 tundi jirjest 2!8 , sest Kuigi
menetlusalusel on oOigus iitluste andmisest keelduda, ei ole tal lubatud iilekuulamiselt
lahkuda.?!® Seetdttu on prokurdrile kohtueelse menetluse 16puks peaaegu alati garanteeritud
menetlusaluse isiku kirjalik iilestunnistus.

Kuigi siilidistuse esitamisega peab riik garanteerima siiiidistatavale kaitsja??°

ning siilidistatava
positsioon paraneb, on ,kahju“ juba tehtud. Isegi kui pédrast kaitsjaga kohtumist otsustab
menetlusalune isik antud {itlused tagasi votta ning oma siilid eitada, saab antud {itlusi ja
iilestunnistust kohtus siiski siiiistava tdendina kasutada. 2! Kohtueelses menetluses
prokuratuuri tugevat positsiooni arvestades soovitavad kaitsjad vdga harva menetlusalusel

isikul ttluste andmisest keelduda.???

Kaitsjate roll ei parane ka kohtumenetluses. Teoreetiliselt saaks kaitsja tunnistajaid ristkiisitleda,
esitada omapoolseid tdendeid voi viidata vastuoludele siitidistuse tdendites. Kaitsjate kahjuks
voimaldavad Jaapani Kriminaalmenetluse koodeksi arvukad erandid kohtumenetlust 14bi viia
peaasjalikult kirjalike tunnistuste pdhjal.??® Lisaks, kuigi kaitsjad vdivad ise kaitsealusele
soodsaid toendeid esitada, ei ole neil ligipddsu uurimise kdigus politsei ja prokuratuuri kogutud
toenditele. Kaitsjad ndevad vaikimisi ainult neid tdendeid, millele prokurdr siilidistuses osutab

— teistele kogutud tdenditele juurdepddsu saamiseks on kaitsjal tarvis kohtupoolset konkreetse

213 Jaapani Kriminaalmenetluskoodeksi artikkel 89.
214D, T. Johnson (2002), Ik 74.

215 Foote, Ik 338.

216 Jaapani Kriminaalmenetluskoodeksi artikkel 392,
217 P, Prakash, Ik 619.

28 K. Ito, Ik 1249.

219 D, H. Foote, Ik 336.

220 Kriminaalemenetluse koodeksi artikkel 272 Ig 2.
221 p, Prakash, Ik 621.

22D, T. Johnson (2002), Ik 83.

223 Jaapani Kriminaalmenetluse koodeksi artikkel 321.
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tdendi kohta kiivat luba.??* Vib arvata, et selline korraldus takistab kaitsjatel oluliselt

vastuolulistele ning digustavate tdendite kohtule esitamist.

2007. aastast vastu vdetud seadusemuudatused suurendasid kannatanu ning kannatanu
lahedaste Oigusi kohtumenetluses. Raskete isikuvastaste kuritegude puhul said nad diguse
istuda prokurériga sama laua taga, kiisitleda tunnistajaid ja stitidistatavat ning esitada toendite
kohtuliku uurimise 16pus oma arvamus tdendite hindamise, siilidistatava siiti ning vdimaliku
karistuse 0sas.??® Kuna reeglina on kannatanu eesmirgiks siiiidistatava siiiidimdistmise ning

karmilt karistamise saavutamine, muutus kaitsjate kaitset6o seetottu veelgi keerulisemaks.
Analiiiis

Kollektiivse tihiskonna printsiibi kohaselt on enamuse (ithiskonna) huvid olulisemad kui
vihemuse (kaitsealuse) omad. Seetdttu ei ole ka kaitsealuse erapoolik kaitse niivord oluline kui
grupi huvides oleva sotsiaalse digluse saavutamine. See selgitab, miks kriminaaldigussiisteem
ei ole pidanud vajalikuks anda kaitsjatele suuremaid menetlusdiguseid ning on kooskolas

kaitsjate arusaamaga oma rollist kohtumenetluses.

3.3.3 Kaitsjate tagasihoidlikkus ja vahesus

Kriminaalmenetluse koodeksiga antud odiguste kasutamisel on Jaapani kaitsjad suhteliselt
tagasihoidlikud ning proovivad viltida konflikti nii prokurdri kui kohtunikuga. Kuna Jaapani
kaitsjate meelest on nende t66 eesmargiks tde viljaselgitamine ning (iihiskonna seisukohast)
oiglase lahenduse saavutamine, ei pruugi nad alati toetada stitidistatava kaitsepositsiooni, veelgi

enam — nad vdivad sellele isegi kohtu ees vastu vaielda.??

Mitteortodokssete meetmete — venitamistaktika jms — kasutamine on tugevalt taunitud nii
kohtunike, prokurdride kui ka kaitsjate endi poolt. 1977. aastal palju tdhelepanu palvinud
kriminaalasja arutamisel kasutasid kaitsjad ootamatult mitmeid ebaortodoksseid ning

mittekonstruktiivseid votteid — kaitsjad hilinesid voi ei ilmunud istungitele ning siitidistatavad

24 K., Ito, Ik 1265.

225 Jaapani Kriminaalmenetluse koodeksi artikli 292 1g 9 kohaselt ei ole kannatanu vdi tema lihedaste arvamusel
tdenduslikku vairtust. Sellele vaatamata v3ib sellise seisukoha esitamine mdjutada vandekohtunikke. S.
Miyazawa. The politics of increasing punitiveness and the rising populism in Japanese criminal justice policy —
Punishment & Society 2008 Vol. 10 No. 1, 1k 68.

226 Johson kirjeldab kaitsja kiitumist iihes 1993. aasta kohtuasjas. Prokurér siiiidistas kohtualust ohvri
kolmekordses végistamises ning vaatamata seda kinnitavate tdendite (ohvri tunnistus, haiglas tehtud fotod, kahe
pealtndgija tunnistused jms) suurele hulgale kinnitas kohtualune oma siiiitust. Samas oli ohvri tunnistus
vastuoluline ning kaitsja oleks voinud proovida seda ristkiisitluses timber liikata. Selle asemel keskendus kaitsja
hoopis siitidistatavale: ,,Keda sa iiritad lollitada? Kas sa toesti arvad, et keegi sinu juttu usub? Mina ei usu. Kas
sa arvad, et see kohtunikke veenab? Tule mdistusele, see on vidga ebatdendoline. Proovi vihemalt mingi
usutavam lugu vilja mdelda“. Kohtualune mdistetigi siitidi. Pérastises vestluses selgus, et kohtunik, prokurdr ega
vaatlejana osalenud juristid ei ndinud kaitsja kditumises midagi probleemset. D. T. Johnson (2002), 1k 76.
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taotlesid istungite keskel kaitsjate asendamist. Siigavalt nérdinud prokuratuuri eestvedamisel
valmistas Justiitsministeerium ette seadusemuudatuse, mis oleks lubanud kohtuasja arutada ka
ilma kaitsja kohalolekuta. Muudatust, mis oleks veelgi tugevdanud prokuratuuri voimu
kohtusaalis, toetas ligi 88% elanikkonnast ning mitmed prominentsed kohtunikud. Kuigi 16puks
jai muudatus vastu vOtmata, saavutas prokuratuur oma eesmérgi ning advokatuurireeglite

reformi tagajirjel kaitsjate ,,hilbiv kiiitumine** 1dppes.??’

Marginaalne osa kaitsjatest on ka hiljem laénelikumaid votteid kasutada proovinud. Tuntuim
nendest on Miranda Assotsiatsiooni nime alla koondunud juristide iithendus. Soovitades
kahtlustatavatele keelduda iilekuulamistel osalemisest ja igasugustele prokuratuuri koostatud
dokumentide alla kirjutamisest, on neid kaitsja traditsioonilisest rollist hélbimise eest
sitiidistatud ,,seaduse moonutamises* ning lausa ,,seaduse rikkumises*??. Peab siiski mérkima,
et Miranda Assotsiatsioon on Jaapanis erandiks ning suur enamus kaitsjatest nende meetodeid

oigeks ei pea, eelistades téita Jaapani kriminaaldigussiisteemi sobituvat tagasihoidlikku rolli.

Kiisitlused kaitsjate endi arvamuse kohta kinnitavad seda ilmekalt. Kaks kolmandikku
kaitsjatest ei ole kordagi soovitanud kaitsealusele tilekuulamisel vaikimist; peaaegu 95% ei ole
kordagi taotlenud luba iilekuulamisel osalemiseks.??® Kolm neljandikku vastanutest ei olnud
kunagi taotlenud prokurdrilt tdendite avaldamist ning vaid liks kolmest on protesteerinud
istungil Kirjaliku tunnistuse avaldamise vastu.?®® Vandekohtute siisteemi taasloomisele on

jargnenud siiski monede vandekohtunike kriitika kaitsjate ,,ebaprofessionaalsuse* aadressil.?*

Eelnev tingib selle, et Jaapanis on advokaate teiste ladneriikidega vorreldes viga vihe — 26,4
advokaati 100 000 elaniku kohta?®?. Vordluseks — Eestis 71,823, Prantsusmaal 85,8 Saksamaal
196,6 ning USA-s lausa 371,4.2% Lisaks sellele on suur enamus Jaapani advokaatidest
spetsialiseerunud tsiviilasjadele, mida seletab viimastega tegelemise suurem tasuvus?® ning

kriminaalasjade kaitsmise perspektiivitus Jaapani kriminaaldigussiisteemis.

227D, T. Johnson (2002), Ik 77.

228D, T. Johnson (2002), Ik 78.

229D, T. Johnson (2002), Ik 83.

230D, T. Johnson (2002), Ik 83.

281 H, Fukurai, Japan's Quasi-Jury and Grand Jury Systems as Deliberative Agents of Social Change: De-
Colonial Strategies and Deliberative Participatory Democracy — Chicago-Kent Law Review 2011 Vol. 102 No.
70, Ik 818.

232 Japan Federation of Bar Associations. White Paper on Attorneys 2013, Ik 6. Arvutivorgus:
http://www.nichibenren.or.jp/library/en/about/data/\WhitePaper2013.pdf (28.04.2015).

233 14.01.2015 seisuga on Eesti Advokatuuril 934 liiget. Eesti Advokatuuri koduleht. Arvutivdrgus:
https://www.advokatuur.ee/est/advokatuur (28.04.2015).

234 Japan Federation of Bar Associations. White Paper on Attorneys 2013, Ik 6.

25D, T. Johnson (2002), Ik 72.
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Uhe uuringu kohaselt on kriminaalasjadele spetsialiseerunud advokaatide tookoormus
ligikaudu 4 korda viiksem kui tsiviilasjadele keskendunud advokaatidel.?®® Suur enamus
kaitsjatest on vanemaealised kuna virskelt advokatuurieksami 1dbinud juriste kaitsja t60 ei
meelita. Elukutselised kaitsjad Jaapanis on suletud spiraalis, kus kaitsjaid on véhe, nende
tootasu ei ole konkurentsivoimeline, enamik neist on vanemaealised ning vihe stiimuleid ja

todalast rahuldust pakkuv kaitsetdd tdrjub nooremaid juriste kaitsjaks hakkamast.?*’

Analiiiis

Vaadeldes tervet Jaapani kriminaaldigussiisteemi iihtse ning ldhedase grupina, saab selgeks,
miks valivad kaitsjad vastandumise asemel prokurdriga koost6d. Grupiharmoonia ning tihisest
eesmargist ldhtumine eeldab Kaitsjatelt konstruktiivset, mitte kriitilist ega destruktiivset
lahenemist. Kaitsjad ei soovita kahtlustatavatel {itluste andmisest keelduda seetottu, et see oleks
vastuolus tihiskondlike véartustega ning takistaks kriminaaldigussiisteemi t66d. Kuuludes ise

samuti kriminaaldigussiisteemi, takistaksid nad sedasi ka iseenda t66d.

Eelolevat kinnitab veel ka kriminaaldigussiisteemi (sh kaitsjate endi) tugevalt kriitiline
suhtumine kaitsja harjutud rollist korvale kaldujate osas. Kaitsjate tagasihoidlikkus on
slisteemis niivord juurdunud, et tdnapdevani toetab lddnelikumate meetodite kasutamist vaid
marginaalne osa kaitsjatest, rddkimata muust kriminaaldigussiisteemist. Selles manifesteerub

Jaapani iihiskonna poolt kindlaks kujunenud rollide véartustamise ja muutumatuse pohimdte.

3.4 Kohtususteem

Jaapanis kehtib kriminaalasjade lahendamisel?*® kolmeastmeline kohtusiisteem, kuhu esimeses
astmes kuuluvad perekonnakohtud ( % &£ #& I A7), lintkohtud ( & % # ¥ B ) ja
ringkonnakohtud (3175 £ ¥ FIT), teises astmes kdrgemad kohtud (15 % £ 1 FT) ning kolmandas
astmes Ulemkohus (Fz 5 2 HIFT).

Esimene aste?3°

Lihtkohtud lahendavad kergemaid kuritegusid (vargus, kelmus jt), mille karistusena on ette
néhtud kuni 1 000 000 jeeni (7 800€) suurune rahatrahv voi kuni kolmeaastane vanglakaristus.

Kui faktide osas puudub vaidlus, saab prokuror taotleda lihtmenetluse kohaldamist, kus istungit

2% Kriminaalasjadele spetsialiseerunud advokaatidel oli aastas keskmiselt 2,6 kriminaalasja. Vaata ka: Japan
Federation of Bar Associations. White Paper on Attorneys 2013, Ik 27.

237D, T. Johnson (2002), Ik 73.

238 Tsiviil- ja haldusmenetluses on kohtualluvus teistsugune.

239 Supreme Court of Japan. Outline of Criminal Procedure in JAPAN 2014, Ik 6-7. Arvutivdrgus:
http://www.courts.go.jp/english/vems_If/20140417-criminal-design.pdf (28.04.2015).
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el toimu ning kohtunik lahendab asja kriminaaltoimiku pohjal. Kdikidest kriminaalasjadest
lahendatakse ligi 80% lihtmenetluse teel. Siiiidistatav voib lihtmenetluse kohaldamisest
keelduda ning sellisel juhul arutatakse asja iildmenetluse raames. Lihtkohtus arutamisele

tulevaid asju lahendab iiks kohtunik ainuisikuliselt.

Ringkonnakohtus lahendatakse raskemaid kuritegusid, mis ei kuulu lihtkohtu padevusse.
Olenevalt kuriteost, lahendavad asju kas tihest voi kolmest kohtunikust koosnevad koosseisud.
Avalikkuse suurt menetlushuvi pélvivad teatud raskete kuriteokoosseisude, tapmise,
kehavigastuse voi surmaga 16ppenud rédvimise, siititamise ja inimré6vi puhul rakendub kvaasi-
vandekohtu (saiban-in - %k ¥ &) siisteem, kus asja lahendavad koos 3 kohtunikku ja 6

vandekohtunikku.

Perekonnakohtud arutavad kriminaalasju ainult siis, kui siiidistatavaks on alaealine (alla 20-

aastane) ja seal otsustab asja iiks v3i kolm kohtunikku.
Teine aste?*°

Kui tiks voi kumbki pooltest ei ole rahul esimese astme kohtu otsusega, voib ta seda apelleerida

kdrgemas kohtus. Apellatsioonikaebuse pdhjuseks saab olla:?4!

a. materiaaldiguse vale kohaldamine vai tdlgendamine
b. menetlusdiguse rikkumine

C. tdendamisviga

d. liiga range voi liiga leebe karistus

Korgem kohus voib teatud juhtudel lubada uute tdendite esitamist, kuid muus osas piirdub
apellatsioonikohtu péddevus ainult esimese astme kohtu menetlustoimingute ja otsuse
kontrollimisega. Olles &ra kuulanud poolte argumendid, otsustavad kolm kohtunikku
apellatsiooni pohjendatuse tile. Juhul, kui apellatsioon on pohjendatud, teeb korgem kohus uue
otsuse vOi tlihistab otsuse ja saadab asja esimese astme kohtusse uueks ldbivaatamiseks.
Korgema kohtu juhised ja otsused on esimese astme kohtutele siduvad. Kui apelleerijaks on

ainult stitidistatav, ei voi korgem kohus oma otsusega karistust raskendada.

240 Supreme Court of Japan. Outline of Criminal Procedure in JAPAN 2014, Ik 8-9.
241 Jaapani Kriminaalmenetluse koodeksi artiklid 377 — 382.
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Kolmas aste?42

Teise kohtuastme otsust vdivad Ulemkohtus vaidlustada mdlemad pooled pdhjusel, et otsus on
vastuolus pohiseaduse voi II voi III astme kohtu pretsedendiga. Erandlikel juhtumitel v3ib
Ulemkohus tiihistada ka ilmselgelt ebadiglase otsuse. Kassatsiooni rahuldamisel vdib kohus
otsuse tlihistada ja saata asja uuele arutamisele I voi II astmes vOi teha ise uue otsuse.
Kassatsiooni lahendab viiest ililemkohtunikust koosnev kogu, keerukamate pohiseadust

puudutavate asjade puhul antakse asi arutamiseks 15-liikmelisele iildkogule.

3.4.1 Garanteeritud siddimdistmine

Jaapani kohtusiisteemi iseloomustab vdga suur siilidimdistmiste osakaal kriminaalasjade
lahendites. 2012. aastal langetas esimese astme kohus siitidimoistva kohtuotsuse rohkem kui
99,85%-s kriminaalasjades ning digeks moisteti vaid 90 siiiidistatavat.?*® Selline trend on
Jaapani kohtutes kestnud juba aastakiimneid ning digeksmdistva otsuse saamise perspektiivitust

on nentinud isegi tippadvokaadid.

Esimeses astmes stliiidimdistetud kohtualusel ei ole palju loota ka apellatsioonist, arvestades, et
ka siitidistajal on voimalus igat otsust apelleerida. 2012. aastal rahuldas kdrgem kohus vihem
kui 9% koigist apellatsioonidest, neist 95% prokuratuuri ning 5% siiiidistatava kasuks. 2%
Ulemkohus vdttis samal ajal arutlusele vihem kui 20% kassatsioonidest ning tiihistas madalama
astme otsuse ainult kolmes(!) kriminaalasjas (vihem kui 0,1% kassatsioonidest).?*® Statistikast
ndhtub selgelt, et kohtusse joudnud kriminaalasjades on digeksmdistmise perspektiiv peaaegu

olematu ning et kdrgema astme kohtud enamikel juhtumitel alama astme kohtu otsust ei tiihista.

Eestis oli stiidimdistmise protsent 2012. aastal veidi suurem Jaapani omast: 9638 isiku seast
mdisteti kohtutes digeks vaid 156, mis moodustab 1,6%. 24¢ Ringkonnakohus lahendas
apellatsioonimenetluses 703 kriminaalasja, millest maakohtu otsus jdi muutmata 75%-I

juhtumitest. 2" Riigikohus lahendas 100 kuriteoasja, millest otsus jdi muutmata 37%-S

242 Supreme Court of Japan. Outline of Criminal Procedure in JAPAN 2014, Ik 9.

243 Supreme Court of Japan. Outline of Criminal Procedure in JAPAN 2014, Ik 31.

24 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 2-3-3-0 . Arvutivdrgus:

245 Supreme Court of Japan. Outline of Criminal Procedure in JAPAN 2014, Ik 10.

246 Justiitsministeerium. Kuritegevus Eestis 2012, Ik 26. Arvutivorgus:
http://www.kriminaalpoliitika.ee/sites/www.kriminaalpoliitika.ee/files/elfinder/dokumendid/17. kuritegevus ees
tis_2012_0.pdf (28.04.2015).

247 Justiitsministeerium. | ja Il astme kohtute statistilised menetlusandmed. 2012.a kokkuvéte, 1k 13-16.
Arvutivorgus:
http://www.kohus.ee/sites/www.kohus.ee/files/elfinder/dokumendid/kohtutemenetlusstatistika.2012.a.pdf
(28.04.2015).
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asjadest.?*® Eesti kohtute siiiidimdistmise protsent on vorreldav Jaapani omaga (vastavalt 98,4
ja 99,85 protsenti), kuid apellatsiooni- ja kassatsioonimenetluste osas torkavad silma erisused.
Vorreldes Jaapaniga, kus apellatsiooni- ja kassatsioonimenetluse tulemusena tiihistatakse
suhteliselt vihe otsuseid, on Ringkonnakohus tiihistanud madalama astme kohtuotsuse igas
neljandas asjas ning Riigikohus on kohtulahendi tiihistanud v&i seda muutnud peaaegu 2/3
asjadest. See nditab, et Eesti kohtud ndustuvad madalama astme kohtuotsustega vihem kui
Jaapanis. Arvestada tuleb ka seda, et erinevalt Jaapanist, on Eestis kriminaalasju voimalik
lahendada kokkuleppemenetluses. 2012. aastal lahendati peaaegu pooled kriminaalasjadest

kokkuleppemenetluses ning vdistlevas iildmenetluses ainult 9% asjadest.?°

Jaapani suur siiidimdistmiste 0sakaal on seotud mitme eespool kirjeldatud pohjusega. Esiteks,
prokurérid valivad hoolikalt kohtusse saadetavaid asju ning esitavad siilidistuse ainult siis, kui
nad on veendunud, et kohus siiidimdistva kohtuotsuse langetab. Teiseks, kaitsjad ei paku
prokurdridele tdsist konkurentsi ning kohtumenetluse poolte digused on kaldu siiiidistuse
kasuks. Kolmandaks, uurimisorganite t66 tulemusena eelmenetluses on stiiidistatav pea alati
oma siili iiles tunnistanud. Jaapani kohtutes on iilestunnistus méiérava tdhtsusega, lausa

«250

»toendite kuninganna““>", mis {htlasi selgitab, miks politsei ja prokuratuur iilestunnistuse

saamist liheks eelmenetluse prioriteediks peavad. Siiiidistataval on alati vOimalus kohtus
{ilestunnistusest lahti 6elda®!, kuid ka siis vdib prokurdr iilestunnistust kasutada siiiidistatava

252 mistdttu seda enamasti ei tehta. Siiiidistatavaid, kes

ebausaldusviirsuse tdendamiseks,
ennast kohtus siilidi ei tunnistanud, oli 2012. aastal koikide siilidistatavate seas vihem kui

9%_253

248 Riigikohus. Kuriteoasjade libivaatamine riigikohtu iildkogus, erikogus ja kriminaalkolleegiumis 2012. aasta.
Arvutivdrgus: http://www.riigikohus.ee/vfs/1440/KURI_V__TEOASJAD2012.pdf (28.04.2015).

249 Prokuratuur. Riigi peaprokuréri iilevaade Riigikogu pohiseaduskomisjonile seadusega prokuratuurile pandud
iilesannete tditmise kohta 2012. aastal, 1k 3. Arvutivorgus:
http://www.prokuratuur.ee/sites/www.prokuratuur.ee/files/elfinder/article_files/riigi_peaprokurori_ettekanne po
hiseaduskomisjonile 2013 0.pdf (28.04.2015).

250 Varemalt oli pdhjust nimetada iilestunnistust tdendite kuningaks (king of evidence), kuid praegu ei luba
Kriminaalmenetluse koodeksi artikkel 319 lg 2 enam siiiidi mdista, kui iilestunnistus on ainukeseks siitistavaks
tdendiks. Endiselt suurt tdhtsust omavat tilestunnistust on hakatud nimetama tdendite kuningannaks (queen of
evidence). Vaata ka iilestunnistuse tihtsuse kujunemist: H. Abe. Self-Incrimination. Japan and the United States
— The Journal of Criminal Law, Criminology, and Police Science 1956, Vol. 46, No. 5.

251 Uldiselt on siiiidistatavatel raske veenda kohust politsei poolt iilestunnistuse vélja pressimises. Ito kirjeldab
kohtuasja, kus siitidistatava iilestunnistuse tdeparasuses oli tdsiseid kahtluseid, kuid ta mdisteti sellegi poolest
surma. 40 aastat hiljem leidis kohus uute tdendite ilmsikstulekul, et siilidistatava {ilestunnistus siiski ei olnud
usaldusvéirne. Pérast prokurdri apellatsiooni leidis Korgem kohus, et iilestunnistus siiski oli usaldusvairne: ,,Kui
stitidistatav tunnistab iiles raske kuriteo toimepanemise ilma, et oleks kuidagi tdendatud tema mdjutamine,
loetakse iilestunnistus vabatahtlikuks ning usaldusvaérseks®. Vaata ka: K. Ito, 1k 1255 — 1256.

252 Kriminaalmenetluse koodeksi artikkel 312 Ig 1.

253 Supreme Court of Japan. Outline of Criminal Procedure in JAPAN 2014, Ik 31.

61



http://www.riigikohus.ee/vfs/1440/KURI_V__TEOASJAD2012.pdf
http://www.prokuratuur.ee/sites/www.prokuratuur.ee/files/elfinder/article_files/riigi_peaprokurori_ettekanne_pohiseaduskomisjonile_2013_0.pdf
http://www.prokuratuur.ee/sites/www.prokuratuur.ee/files/elfinder/article_files/riigi_peaprokurori_ettekanne_pohiseaduskomisjonile_2013_0.pdf

Endine Osaka Korgema kohtu kohtuniku sonade jargi viiakse Jaapani kohtumenetlust ldbi
,uurijate poolt suletud uste taga ning kohtuistung ei kujuta endast muud kui tseremooniat*.>>*
Kohtunik saab kiill séltumatult kontrollida stitidistuse vastavust tdenditele, kuid kuna molemad
on esitanud {iks ja sama isik — prokurdr — haakuvad nad omavahel suurepiraselt. Kohtunik ei
saa ise kiisitleda ega kuulata tunnistajaid, kuna neid kohtusse reeglina ei kutsuta, ja peab
piirduma kirjalike tunnistuste lugemisega.?®® Kohtunik ei saa abi ka Kkaitsjalt, sest viimasel
puudub otsene juurdepédds kriminaaltoimikule ja potentsiaalselt digustavatele tdenditele (vt

kaitsja institutsiooni analiiiisi eespool). Seega ei jddgi kohtunikul harilikult muud {ile, kui

stitidistusega noustuda.
Analiiiis

Korgest siitidimdistmiste protsendist jireldub, et kohtud vastanduvad harva prokuréride
taotlustele. See on kooskdlas kriminaaldigussiisteemi iihtsusega, mis omakorda on tuletatav
Jaapani kollektiivse tihiskonna printsiibist ning véljendub kriminaaldigussiisteemi kolme
komponendi — prokuréri, kaitsja ja kohtuniku — koost6ds ja valdavalt iithesuguses jarelduses

menetlusaluse isiku siiii osas.

Grupiharmoonia ning iihesuguse arvamuse hoidmine paistab eksisteerivat ka erinevate
kohtuastmete vahel — kdrgema astme kohtud tiihistavad madalama astme kohtute otsuseid
suhteliselt harva. See tdhendab, et erineva astme kohtud lahendavad menetlus- ja
materiaaldiguslikke kiisimusi iihesugustest printsiipidest 1dhtudes suhteliselt sarnaselt, ning

korgema astme kohtud vdivad iildiselt madalama astme kohtute otsuseid usaldada.

3.4.2 Kohtunike sdltumatus

Jaapani kohtunikke on akadeemilises kirjanduses mitmel korral kritiseeritud véheses
soltumatuses ja liigses passiivsuses valitsuse ja poliitikute tegevuse osas.?*® 2 Jaapani
kriminaaldigussiisteem on mitmel korral tegudega kinnitanud, et kohtuvdim valitsuse ja voimul

olevate poliitikute tegevust ei kritiseeri. Veelgi enam, kohtud on enamasti valitsuse ja

254 T, Ishimatsu. Tolk. D. H. Foote. Are Criminal Defendants in Japan Truly Receiving Trials by Judges — Law

in Japan: An Annual 2003 Vol. 22, Ik 143.

25 Tunnistajate peale kulutatakse palju vihem aega kui kirjalike tdendite uurimisele. Vaata ka: H. Fukurai
(2013), 1k 540.

2% J. M. Ramseyer, E. B. Rasmusen. Why Are Japanese Judges So Conservative in Politically Charged Cases? —
American Political Science Review 2001 Vol. 95 No. 2.

257 H, Fukurai. A Step in the Right Direction for Japan's Judicial Reform: Impact of the Justice System Reform
Council (JSCR) Recommendations on Criminal Justice and Citizen Participation in Criminal, Civil, and
Administrative Litigation - Hastings International & Comparative Law Review 2013 Vol. 36 No. 2.
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parlamendi seisukohtade ja poliitikaga ndustunud ning voimulolijate vastased

korruptsiooniasjad on korduvalt prokuratuuri ja kohtute vastumeelsuse tdttu libi kukkunud.?®

Kuna Ulemkohtu kohtunikke miiravad otseselt ametisse vdimul olevad poliitikud, ei takista
kdrgemad kohtunikud reeglina valitsuse ega seadusandja poliitikat. Ulemkohtu kohtunikud on
ka ise tunnistanud ,tagasihoidlikku® lihenemispraktikat tditevvdimu tegevusele.?*® Pikalt
voimul olnud Jaapani Liberaaldemokraatlik Partei (LDP) on seetdttu suutnud takistusteta

rakendada vastuolulisi seaduseid?° voi pdhiseaduse imbertdlgendusiZ®?,

Kohtunikke kontrollib Ulemkohus 1ibi Kohtukantselei, mille iiheks iilesandeks on kohtunike
rotatsiooni korraldamine. Rotatsioonid toimuvad harilikult iga kolme aasta tagant ning
Kohtukantselei padevuses on otsustada, millisesse regiooni ja millise tootasuga ametikohale
kohtunikud satuvad. Kohtunikud, kelle otsused lihevad kokku Ulemkohtu vaadetega,
edutatakse prestiizsetele suurlinnade ametikohtadele; ,,valitsusvaenulikud“ kohtunikud
médratakse pigem vihemtihtsatele ametikohtadele kaugemates regioonides. 262 283 Selliselt
tagab Ulemkohus kohtunike konformsuse. Kuigi reformidega on piiiitud kohtunike ametisse
nimetamist ja rotatsiooni labipaistvamaks muuta, on need pikalt venima jaanud ning pole veel

suutnud oma eesmarke tiita.2*

Analiiiis

Ulemkohtu taotlus kohtunike konformsetele vaadetele tuleneb ka Jaapani iihiskonnas valdavast
homogeensusele piirgimisest. Selle tagamiseks rakendab Ulemkohus ,,piits ja pri4nik* meetodil

ranget sisekontrolli, mis on samuti Jaapani {ihiskonnale omaste tdekspidamistega kooskolas.

28 H, Fukurai (2011), Ik 800.

29 K. Miyakawa. Inside the Supreme Court of Japan—From the Perspective of a Former Justice (T3lk. M. A.
Levin, M. H. Lachapelle) — Asian-Pacific Law & Policy Journal 2014, Vol. 15:2, Ik 203-204.

260 3. M. Ramseyer, E. B. Rasmusen, lk 332.

261 Jaapani konstitutsiooni 9. artikkel keelab Jaapani riigil sdjapotentsiaaliga joudude olemasolu. See site on
mitmel korral pdhjustanud probleeme Jaapani valitsusele, sest see piirab Jaapani sdjavie kasutamist Jaapanist
viljaspool. Kuigi site lubab Jaapanil ennast agressiooni vastu kaitsta, ei lubanud senine tdlgendus Jaapanil
osaleda kollektiivselt teise riigi kaitsmises. Seoses kasvavate pingetega Kagu-Aasias otsustas 2012. aastal
vdimule tulnud Shinzo Abe valitsus saavutada kollektiivse enesekaitse piirangu 16ppemise. Kuna Jaapani
konstitutsiooni muutmine on suhteliselt keeruline (vaja on 2/3 hidleenamust parlamendi mdlemas kojas ning
parast seda lihthddleenamust populaarsel referendumil), otsustas Abe valitsus 2014. aastal probleemse sétte
»umber tdlgendada®. Sisuliselt rakendab Jaapani valitsus pohiseaduse 9. artiklit niitid selliselt, et teise riigi
kollektiivses enesekaitses osalemine on lubatud, mis on vastuolus varasema kohtute tdlgendusega. Seni ei ole
Jaapani kohtud valitsuse tegutsemist vaidlustanud. Vaata ka: C. Martin. ‘Reinterpreting’ Article 9 endangers
Japan’s rule of law — The Japan Times 27.06.2014. Kéttesaadav:
http://www.japantimes.co.jp/opinion/2014/06/27/commentary/japan-commentary/reinterpreting-article-9-
endangers-japans-rule-of-law/#.VUVZe_ntkkQ (28.04.2015).

262 3. M. Ramseyer, E. B. Rasmusen, Ik 338.

263 H, Fukurai (2013), Ik 538.

264 T Ishimatsu (2003), Ik 14.
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Kohtusiisteemi ning valitsusaparaadi vaikiv kokkulepe, mille kohaselt kohtu- ja tditevvoim
tiksteise valdkondadesse ei puutu, viitab nendevahelise giri-suhte olemasolule. Samuti {ihendab
neid iithine grupikuuluvus: olles molemad Jaapani riigivoimu osadeks, soovivad nad koostdod,
mitte vastandumist. V&ib ju vaielda, kas selline korraldus toob Jaapani riigile rohkem kasu kui
voimudevaheline konstruktiivne kriitika, kuid on selge, et harmooniliste suhete vaartustamise

ja konfliktide viltimise pdhimdttega sobib selline korraldus hésti.

3.4.3 Uusvandekohtu sisteem

Alates 2009. aastast osalevad Jaapanis raskete kuritegude kohtulikul arutamisel rahva seast
juhuslikult valitud vandekohtunikud. Jaapanis oli vandekohtusiisteem kasutusel ka Showa-
ajastu algusperioodil, kuid see praktika Idpetati pdrast II maailmasdja 1dppu.
Okupatsiooniaegsed iiritused vandekohtu siisteemi taaselustada nurjusid.?®® Kiesoleva sajandi
alguses leiti, et kriminaalmenetluse ,,demokratiseerimise* eesmargil on mdoistlik vandekohtu
institutsioon taastada. Vilistele mojutajatele suletud ja professionaalse Jaapani
kriminaaldigussiisteemi jaoks oli tegemist uue ning etteennustamatu muutujaga, mis voinuks

potentsiaalselt tdsiselt muuta seniseid joujooni ning kohtumenetluste tulemusi.?®®

Jaapani vandekohus koosneb kuuest tavakodanikust?®’, kes otsustavad koos kolme elukutselise
kohtunikuga istungil materiaaldiguslikke kiisimusi. Kuna koik otsused — nii siitid kui karistust
puudutavad — tehakse vandekohtunike ja kohtunike poolt koos, on Jaapani siisteemi nimetatud
ka kvaasi-vandekohtuks (k] & il ). Koik kiisimused otsustatakse lihthdileenamuse kaudu,
viélja arvatud siitidimoistva kohtuotsuse langetamine, kus lisaks lihtenamusele peab vihemalt
iks poolthailtest kuuluma elukutselisele kohtunikule; digeksmdistva otsuse tegemiseks piisab

ka niiteks viiest vandekohtuniku héilest.258

Uheks olulisemaks argumendiks vandekohtu taastamisel oli Jaapani rahva volitamine osa
vOtma sotsiaalse digluse kehtestamise protsessist. Reformi eesmérgiks oli, et ,,iga inimene
murraks vélja valitsetava subjekti mottemallist ning muutuks autonoomseks ning iihiskondlikku

vastutust jagavaks valitsevaks subjektiks, ning rahvas osaleks vaba ja oGiglase iihiskonna

265 A, Dobrovolskaia. Japan's Past Experiences with the Institution of Jury Service — APLPJ 2010 Vol. 12

266 Jaapani Ulemkohus oli tugevalt sellise siisteemi vastu ning soovitas hoopis reformida kohtunike
ametissenimetamise reegleid. Vaata ka: M. J. Wilson. Japan’s New Criminal Jury Trial System: In Need of More
Transparency, More Access, and More Time - Fordham International Law Journal 2009 Vol. 33 Issue 2, 1k 497.
267 Jaapani Vandekohtunike seaduse artiklid 246-247 sitestavad, et vandekohtunikuks vdib olla tiisealine
(vdhemalt 20-aastane) Jaapani kodanik; valistatud on digusalase voi poliitilise kutsega ning need, kes ei ole
omandanud kohustuslikku kooliharidust.

28 A, Goto. Citizen participation in criminal trials in Japan - International Journal of Law, Crime and Justice
2014 Vol. 42, 1k 118.
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rajamisel, taastamaks Jaapani loovust ning elujoulisust“?%%.27° Vandekohus pidi sisse murdma
»suletud uste taga® toimuvasse kohtuprotsessi ning viima fookuse tdendite ettelugemiselt
toendite kriitilise uurimisele. Lisaks loodeti, et tavainimesed véirtustavad kohtunikest rohkem

siiiituse presumptsiooni ja langetavad vihem siitidimdistvaid otsuseid.?’*

Avalikkuse esialgne reaktsioon oli negatiivne, mille pdhjusteks olid kartus neile tundmatu
oigusvaldkonna ees, liigselt rohuv vastutus ja liigne hdivatus, mis ei oleks voimaldanud neil
tooajast vandekohtuniku iilesandeid tdita. 2011. aasta kiisitluse jargi ei soovinud 83,4%
vastanutest vandekohtust osa votta. Samal ajal néitasid kiisitlused aga positiivset suhtumist pea
kdigi vandekohtuniku kogemusega inimeste seas. See lubab ennustada, et kuigi hetkel suhtub
kogemuseta avalikkus vandekohtuniku t60sse pigem negatiivselt, paraneb see lihes siisteemiga

kokku puutumisega.?’? Seega tiidab vandekohtu siisteem algselt piistitatud sotsiaalset eesmarki.

Mis puudutab kohtumenetluse ,,demokratiseerimist® ning bilirokraatia  kontrolli
tasakaalustamist, ei paista vandekohus olevat kaasat toonud maérgatavaid muutuseid.
Ullatuslikult mdisteti vandekohtunike osalusel toimunud kohtuprotsessides digeks keskmiselt
sama palju siiiidistatavaid (0,5%) kui varasemal perioodil elukutseliste kohtunike poolt.?’® Ei
ole selge, kas vandekohtunike ja kohtunike tdendamisstandardid on sarnased voi on pdhjuseks
vandekohtunike liigne tagasihoidlikkus, mis ei ole kohtunike praktikate muutmisel piisavaks
osutunud.?™ Jirelduste formuleerimist segab ka vandekohtunike konfidentsiaalsusndue, mis

dhvardab kriminaalkaristusega konkreetses kohtuasjas arutletud asjaolude avaldamise eest.2”

Esialgu ei ole vandekohtu siisteem suutnud kriminaaldigussiisteemi toimimise pdhimotteid
oluliselt muuta, kuid piisib lootus, et vandekohtunike poolne kriitika toob vdimalikud siisteemi

kitsaskohad paremini esile, mis voib omakorda algatada kriminaalGigussiisteemi reforme.

269 H, Fukurai. Comparative Analysis of Popular Legal Participation in Japan and the U.S.: Differential
Perceptions of Actual Jurors and College Students on the System of Lay Participation in Law - International
Journal of Comparative and Applied Criminal Justice 2009 Vol. 33 No. 1, Ik 42.

270 The Justice System Reform Council. Recommendations of the Justice System Reform Council - For a Justice
System to Support Japan in the 21st Century. 2001. Chapter 1. Arvutivorgus:
http://japan.kantei.go.jp/policy/sihou/singikai/990612_e.html (28.04.2015).

21 K. lto, Ik 1257.

22 A, Goto, |k 126.

283 A, Goto, |k 118.

214 Miyazawa kirjeldab iihe vandekohtuniku arvamust kohtunikest pérast kohtuistungi 16ppu: ,,Kuigi nad iitlevad
et nad tahavad kuulda laiema avalikkuse arvamust, tundus mulle, et nad otsivad vaid teatud kindlat tiitipi
arvamusi.“S. Miyazawa. Citizen Participation in Criminal Trials in Japan: The Saiban-in System and Victim
Participation in Japan in International Perspectives - International Journal of Law, Crime and Justice 2014 Vol.
42,1k 78.

25 L. Ambler. The People Decide: The Effect of the Introduction of the Quasi-Jury System (Saiban-In Seido) on
the Death Penalty in Japan - Northwestern Journal of International Human Rights 2007 Vol. 6, No. 1, Ik 21.
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Analiiiis

Uhiskonna liikkmetest vandekohtunikud peaksid kdige otsesemal moel tooma
kriminaaldigussiisteemi ithiskondlikke véartuseid. Varasem analiiiis kinnitas aga just suletud ja
professionaalse ning autonoomse kriminaal3digussiisteemi harmooniat iihiskondlike vaértustega.
Seda vastuolu lahates tuleb eristada a) vandekohtunike siisteemi kooskola Jaapani tihiskondlike
vairtustega ning b) vandekohtunike siisteemi mdju Jaapani kriminaaldigussiisteemile. Need
kaks muutujat on iiksteisest iseseisvad. A analiilis annab vastuse kitsale vandekohut
puudutavale alahiipoteesile — kas kooskdla on voi ei ole. B aga voimaldab empiiriliste andmete
abil kontrollida magistritdd pdhihiipoteesi. Jargnevalt analiilisitaksegi molemat kiisimust

lahemalt.
A. Kas vandekohtu siisteem on kooskdlas Jaapani tihiskondlike vaartustega?

Ei ole kahtlust selles, et kohtumenetlusse (ja laiemalt kriminaaldigussiisteemi) iihiskondlike
védrtuste sisestamiseks on vandekohtu loomine sobiv meede. Vandekohtunike rolliks ongi
sisuliselt ainult iihiskonna arvamuse (ja selle viirtuste) esindamine. See ei tdhenda aga

tingimata, et selline sisestamine on kooskdlas Jaapani ithiskonna véartustega.

Grupi (kriminaaldigussiisteemi) siseautonoomiasse tungimine véljastpoolt (ithiskonnast) 1dheb
vastuollu kollektiivse {ihiskonna printsiibiga. Kuigi kuritegevus on pohimdtteliselt iihiskonna
probleem, on selle lahendamine delegeeritud kriminaaldigussiisteemile ning selles osas on
viimase autoriteet suurem ja hierarhiline positsioon korgem. Jarelikult on kriminaalasjadega
tegelemine rohkem uchi kriminaaldigussiisteemile ning rohkem soto iihiskonnale. Vattes osa
kriminaalasjade lahendamisest ,tungib“ vandekohtunik seega sinna, kust Jaapani
kultuurinormid teda eemal hoiaksid. Sellest jareldub, et vandekohtu osalemine kohtumenetluses

el ole kooskdlas Jaapani iihiskondlike viértustega.

Eelnevat jareldust kinnitavad ka esialgsed uuringud, mille kohaselt oli idee vandekohtunikuks
olemisest suurele enamusele jaapanlastele vooras. On loogiline, et aeg ja sagedasemad
kokkupuuted inimeste vastumeelsust vandekohtu siisteemi osas vdhendavad. Pikema aja
jooksul ei ole vilistatud ka iihiskondlike védrtuste muutumine ning nende harmoneeruvaks

muutumine vandekohtu institutsiooniga.

B. Kas vandekohtu siisteemi rakendamine td1 kriminaaldigussiisteemi mingisuguseid uusi

vaartuseid?

Vastus sellele kiisimusele peaks nditama, kas Jaapani kriminaaldigussiisteem ja tihiskond
jagavad thiseid védrtuseid: kui vandekohtunike poolt tihiskondlike vdértuste import toi kaasa

kriminaaldigussiisteemi vadrtuste muutuse, ei olnud need algselt iihesugused; kui tihiskondlike
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vadrtuste lisamine ei muutnud kriminaaldigussiisteemi vairtuseid, ei olnud need kunagi

erinevad. Vaartuste muutumine avalduks eelkdige kohtumenetluse tulemuste muutuses.

Vandekohtunike stisteem ei muutnud oluliselt siiidimdistvate otsuste osakaalu, mis tdhendab,
et nende tunnetus Oiglasest lahendusest kattus elukutseliste kohtunike hindamiskriteeriumitega.
Kriitika, et arvestatud ei ole kohtunike poolt vandekohtunike mdjutamisega, ei ole olulise
tahtsusega, sest vandekohtunike enamus (6/9) kohtukoosseisust vdimaldab neil siilidistatava
Oigeks moista ka elukutseliste kohtunike vastuseisul. Kui aga vandekohtunikud tdepoolest olid
niivord kohtunike positsioonist mdjutatud, on see lihtsalt tdestuseks, et vandekohtunikud
kéitusid Jaapani hierarhilistele normidele omaselt ning usaldasid suurema kogemusega
autoriteeti. Nii voi teisiti tegid vandekohtunikud oma otsuse iihiskondlikest vaértustest 1ahtudes.
Kuna tulemus oli samasugune, nagu varasemal perioodil elukutseliste kohtunike seas, néitab
see, et vandekohtunikud ei lisanud kriminaaldigussiisteemi mitte mingisuguseid uudseid

vaartuseid.

Ka vandekohtunike mdistetud karistuste 0sas ei olnud méarkimisvédrseid erisusi elukutseliste
kohtunike praktikaga, vilja arvatud seksuaalse iseloomuga kuriteod (vigistamine, muu sugulise
iseloomuga végivallategu), kus vandekohtunike osalusel mdistetud karistused olid veidi
raskemad. 2’® See viitab iihiskonna ja kohtunike erinevale arusaamale seksuaalkuritegude

raskusastmest.

Sellega on toestatud, et vandekohtu siisteemi loomine iseenesest ei olnud kooskdlas Jaapani
tthiskondlike ja kultuuriliste tdekspidamistega. See tulemus on kooskdlas ka vandekohtu

siisteemi loomist pdhjendanud kommentaariga 2’/

, mille jérgi oli vandekohtute siisteemi
lisamise eesmérgiks abil muutuse kaasatoomine iihiskonna tdekspidamistes. Kuna vandekohtu
stisteemi sisseviimine ei muutnud eriliselt ei kohtuotsuste sisu ega karistusi, voib jareldada, et
vandekohus ei lisanud kriminaaldigussiisteemi mingisuguseid uusi Vvéértusi ning

kriminaaldigussiisteemi osaliste ja vandekohtunike {ihiskondlikud tdekspidamised kattusid.

3.5 Karistused

3.5.1 Alaealiste imberkasvatamine
Jaapani Karistuskoodeksi kohaselt saab alaealist kuriteo eest vastutusele votta alates 14.

eluaastast.?’® Hilbivaks alaealiseks loetakse isik, kes on alaealine (alla kahekiimneaastane) ning

276 Kohtunike ja vandekohtunike mdistetud karistuste erinevused 2008 — 2012 (jaapani keeles). Arvutivdrgus:
http://www.courts.go.jp/saikosai/vems_1f/80818005.pdf (28.04.2015).

277 The Justice System Reform Council. Recommendations of the Justice System Reform Council - For a Justice
System to Support Japan in the 21st Century. 2001. Chapter I.

278 Jaapani Karistuskoodeksi artikkel 41.
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on toime pannud v&i vdib suure tdendosusega toime panna kuriteo. 2’° Selliseid asju
lahendatakse perekonnakohtutes ithe voi kolme kohtuniku poolt. Kohtunikel on asja
lahendamisel laiad Sigused: 16petada menetlus, saata asi prokurdrile tagasi vdi méérata
siiidistatavale  kriminaalhooldus. Samuti vOib kohus saata siilidistatava Noorte
Klassifitseerimisasutusele (JCH) hindamiseks. Selle asutuse eesmargiks on alaealise iseloomu
ja kiitumise uurimine professionaalsete psiihholoogide poolt ning kohtule tulemuste pdhjal
kriminaalhoolduse kohaldamise vdi iimberkasvatusasutusse saatmise soovitamine. Kohus ei ole
JCH soovitusega seotud ning enamikele alaealistele maidratakse kriminaalhooldus,

imberkasvatus- vdi hoolekandeasutusse saadetakse ligikaudu veerand kdigist hinnatutest.?°

Noorte Umberkasvatusasutus koosneb 52st erikoolist, mis paiknevad iile Jaapani laiali.
Alaealistele méiidratakse sobiv limberkasvatusprogramm sdltuvalt nende vanusest,
haridustasemest, vaimsest tervisest ning riskiastmest. Programmid on erineva pikkusega:
spetsiaalne lithiajaline (3 kuud), tavaline liihiajaline (5 kuud) ja pikaajaline (12 kuud).?® 2012.
aastal médrati {imber kasvatamisele 3498 alaealist, kellest 8,3% olid naissoost. 282 Kuigi kohtud
eelistavad kriminaalhooldust ilimberkasvatusasutusele, viidates viimastega kaasnevale

sotsiaalsele stigmale?33

, on need retsidiivi drahoidmisel siiski efektiivsemad: Yuma jt on
rohutanud erikoolide panust alaealiste sotsiaalsete ja professionaalsete oskuste parandamisel
ning nende iihiskonda tagasi integreerimisel.?8* Umberkasvatamise tulemuslikkust usaldatakse

ka siis, kui isik on toime pannud viga julma kuriteo.?®

Noorte Hoolekandeasutus on sarnane Noorte Umberkasvatusasutustega, kuid lisaks retsidiivi
véltimise ja rehabilitatsiooni eesmérkidele pddratakse tdhelepanu ka alaealiste sotsiaalsele
kindlustatusele. Noorte Hoolekandeasutus jaguneb 58-ks turvakoduks, kus alaealisi hoitakse
traditsioonilises perekondlikus keskkonnas. Igat turvakodu iihiselamut juhatab kindlasti

abielupaar, kelle etendada on vanemlik roll ja eeskuju. Kasuvanemate ja alaealiste vahel tekkiv

219 Jaapani Alaealiste seaduse artiklid 2 ja 3.

20y, Yuma, Y. Kanazawa, M. Kuniyoshi. Effectiveness of Japanese Correctional Treatments for Juveniles —
Behaviormetrika 2006 Vol. 33(2), Ik 152.

LY. Yuma, Y. Kanazawa, M. Kuniyoshi, Ik 153.

282 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 3-2-4-1. Arvutivdrgus:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n_62_2 3 2 4 1.html (28.04.2015).

23Y, Yuma, Y. Kanazawa, M. Kuniyoshi, Ik 152.

284y, Yuma, Y. Kanazawa, M. Kuniyoshi, Ik 170.

285 2004. aastal vabastati raviasutusest seal 6 aastat veetnud mees, kes 14-aastasena saatis korda iihe
kurikuulsaima ja johkraima Jaapani noorte poolt toimepandud kuritegudest. Ta vabastati seetdttu, et
»psiihhiaatriline ravi ja imberkasvatus* andsid hdid tulemusi. Vabastamise otsustanud komitee esimees avaldas
oma pressiteates soovi, et ,,iihiskond aitaks kaasa tema rehabiliteerimisel*. Jaapani peaminister J. Koizumi teatas,
et kuigi tal on endise kurjategija vabastamise osas ,,vastuolulised tunded®, oli vaja viimasele anda voimalus enda
rehabiliteerimiseks. Vaata ka: Kobe killer set free — The Japan Times 11.03.2004. Arvutivorgus:
http://www.japantimes.co.jp/news/2004/03/11/national/kobe-killer-set-free/#.VTpAgiHtmko (28.04.2015).
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perekondlik kiindumussuhe ,,vihendab probleemset kditumist ning antisotsiaalset suhtumist®.

Alaealised veedavad hoolekandeasutuses keskmiselt 12-18 kuud.?8®
Analiiiis

Stigma raske moju tottu Jaapani iihiskonnas proovitakse koiki hdlbijaid voimalikult vihe
karistada ning esmajoones kehtib see piitic alaealiste kohta. Hailbivate alaecaliste
timberkasvatamisel ldhtutakse printsiibist, et stigmatiseeriva sanktsiooni asemel on alaealise
taassotsialiseerimiseks oluline hoopis iihiskondlike védirtuste kinnistamine, sotsiaalsete ja
professionaalsete oskuste dpe ning psithholoogiline voi psiihhiaatriline ravi. Eeldus, et uuesti
tthiskonna osaks saamiseks on oluline {ihiskonnaga samasuguste tdekspidamiste viédrtustamine
tuleneb autori arvates Jaapani iihiskonna homogeensest iileschitusest. Olulist rohku pannakse
just iihiskonna viikseimale grupile — perekonnale, mille traditsiooniline kasvatus ja vairtused

peaksid aitama isikul lihtsamalt ithiskonda tagasi integreeruda.

Nii imberkasvatus- kui hoolekandeasutuste silisteem on alaealiste seas retsidiivi ja
antisotsiaalsuse ilminguid efektiivselt vdhendanud. IImselgelt on see seotud Jaapani
tihiskondlike vairtushinnangute, kollektiivse toetuse ning raske sotsiaalse stigma dhvardusega,
mis motiveerib hilbijaid tagasi normikuulekale teele asuma. Rehabilitatsioon ning ithiskonna
poolt teise vOimaluse andmine on voOimalik ainult 1dbi isiku (hdlbivale teele viinud)
toekspidamiste muutmise. Toimetades seda riiklike institutsioonide kaudu, saab iihiskond

hilbijat muuta endale sobivas ehk Jaapani traditsioonliste vairtustega kooskdlas olevas suunas.

Perekonnakohtu kohtunike torksus saata alaealisi iimberkasvatuskeskustesse, kartes isiku
stigmatiseerimist, ei tundu olevat tdiesti digustatud, vdhemalt ei kaasne sellega tingimata
suuremat retsidiivi. Sellest saab jareldada, et kohtunikud, erinevalt iihiskonnast, hindavad {ile

timberkasvatusasutusest tuleneva stigma raskust.

3.5.2 Surmanuhtlus
Jaapan on peale USA ainuke arenenud demokraatlik riik maailmas, kus toimib endiselt
karistusena surmanuhtlus. Karistus viiakse tdide ootamatult ning kiirelt — siitidimdistetu voib

taideviimist oodata monikord aastakiimneid?®’, kuid hukkamisest teavitatakse teda alles sama

286 N, Matsuura. Youth Corrections in Japan: Family-Like Setting for Delinquents With the Experiences of Child
altreatment — Child & Youth Services 2011 Vol. 32:4, Ik 283.

287 Niiteks 1995. aasta Tokyo metroo sariiniriinnakute eest surma mdistetud Y. Hayashi ja T. Toyoda jpt ootavad
endiselt karistuse tdide viimist. Surma mdistetud isikute nimekiri: http://www.jiadep.org/Chart-
DeathRow_files/page481_1.html (28.04.2015).
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pdeva hommikul?®; lihedasi teavitatakse alles pirast hukkamise tdideviimist. 2014. aastal

hukati Jaapanis poomise teel?®® 3 surmamaistetut.?%

Rahva toetus surmanuhtluse siilitamisele ja tiideviimisele on olnud mirkimisvirselt kdrge?*!
ning miski ei viita ka nende seisukohtade muutusele tulevikus.?%? Seda kinnitab kaudselt ka
vandekohtunike arvamus, kes osalevad surmanuhtluse kaalumise protsessis alates 2008. aastast.
2011. aastaks oli vandekohus kolme aasta jooksul arutanud seitset kriminaalasja, kus prokurdr
ndudis surmanuhtlust; vandekohus (koost6ds elukutseliste kohtunikega) langetas vastava
otsuse viiel juhul.?®® Neist esimese otsuse ettelugemisel soovitas iiks professionaalsetest
kohtunikest siitidimdistetul seda otsust apelleerida, mis viitab vandekohtunike ja kohtunike

lahkarvamustele surmanuhtluse mdistmisel.?%

Jaapani Ulemkohus on toetanud surmanuhtlust iildpreventiivsetest kaalutlustest ldhtudes, kuid
piiranud selle moistmist ainult ,,méddapddsmatutele juhtudele®. 1983. aastal toimunud
Nagayama kohtuasjas nimetas Ulemkohus surmanuhtluse otsustamisel olulised kriteeriumid,
mis késkisid arvesse votta muuhulgas iihiskondlikku arvamust ning siitidistatava suhtumist
kuriteo sooritamisesse. 2 Kuna nende kriteeriumite alusel ei olnud iihe inimese tapmine
surmanuhtluse madramiseks piisav, siis 2006. aastal otsustas kohus nendest tildpreventiivsetel
kaalutlustel loobuda ning heidutuseks teistele seksuaalkurjategijatele mdisteti surma 7-aastast

last seksuaalselt riinnanud ning ta hiljem tapnud mees.%

Surmanuhtluse tdideviimise otsustab voimul olev justiitsminister ex officio ainuisikuliselt.
Kuna ministri otsust kujundab ainult tema enda stidametunnistus, peaksid erinevad ministrid
suhtuma surmanuhtlusesse erinevalt. Siiski on vaid vdhesed ministrid hukkamiskorralduste
andmisest pohimotteliselt keeldunud. 2005. aastal astus ametisse minister Seiken Sugiura, kes

isiklikele tdekspidamistele viidates keeldus hukkamisotsuste allkirjastamisest. Avaldusele

288 1970. aastatel 1dpetati surmamdistetule karistuse pievast etteteatamine pérast seda, kui iiks, oma peatsest
hukkamisest kuuldes, enesetapu sooritas. Vaata ka: D. T. Johnson. Where the state kills in secret. Capital
punishment in Japan. - Punishment & Society 2006 Vol. 8 No. 3, Ik 262.

289 Karistuskoodeksi artikkel 11.

2% Amnesty International. Death Sentences and Executions 2014, 1k 5. Arvutivorgus:
https://www.amnesty.org/download/Documents/ACT5000012015ENGLISH.PDF (28.04.2015).

291 L. Ambler, Ik 9.

292.g, Croydon. The death penalty in a changing society: a survey of recent developments in Japan -
Contemporary Japan 2014 Vol. 26 Issue 1, Ik 111.

293 E, M. Sher. Death Penalty Sentencing In Japan Under the Lay Assessor System: Avoiding the Avoidable
Through Unanimity — Pacific Rim Law & Policy Journal 2011 Vol. 20 No. 3, Ik 644.

2% E. M. Sher, Ik 646.

2% E. M. Sher, Ik 645.

2% K. Hamai, T. Ellis. Japanese criminal justice. Was reintegrative shaming a chimera? — Punishment & Society
2008 Vol. 10(1), Ik 42.
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jargnenud pdeval vottis ta aga oma sonad tagasi, teatades, et ,,varasem avaldus véljendas ainult

tema isiklikke seisukohti ning ei ole seotud Justiitsminstri kohustuste tditmisega‘.?%’

Analiiiis

Surmanubhtlust séilitades torkab Jaapan teravalt silma arenenud demokraatlike riikide seas, kuid
mitte teiste Aasia riikide vordluses.?®® Sellest voib jireldada, et surmanuhtlus Jaapanis ei ole
seotud mitte demokraatlike, vaid eelkodige traditsiooniliste, Kultuuriliste ja ihiskondlike
vaartustega. Rahval nidhakse kollektiivset otsustusdigust iiksikisiku elu 16petamiseks, kui see

kaitseb grupi huve, mis on kooskdlas grupiiihiskonna loogikaga.

Surmanuhtlust toetab vdga suur osa rahvast ning ka kriminaalGigussiisteemi osad — kohtud,
vandekohtunikud ja prokuratuur. Ka vandekohtunikud paistavad surmanuhtluse méairamist
toetavat, kuid nende senises praktikas on iiles kerkinud ka mdned teravad lahkarvamused
kohtunikega. See nditab, et lihiskonna liikmete arusaam surmanuhtluse mdistmisest ei kattu

taielikult kohtunike kui ala professionaalide arusaamaga.

Surmanuhtluse tidideviimine on sdltumatu poliitilistest muutustest ning Justiitsminister tdidab
pigem formaalse kui sisulise otsustaja rolli ning tema isiklikud tdekspidamised taanduvad
tihiskonna ootuste ees. See tuleneb jéllegi kollektiivse ithiskonna omapérast, kus grupi arvamus
kaalub iiles indiviidi (ministri) seisukoha. Justiitsministrilt oodatakse talle rahva poolt usaldatud
rolli tditmist ning seni on vaid moned neist sellest rollist hédlbides hukkamiskorralduse

andmisest keeldunud.

3.5.3 Vanglakaristus

Vanglakaristuse moéistmine

Jaapan paistab teiste suure rahvaarvuga riikide korval silma viikese vanglapopulatsiooniga.
2012. aastal oli Jaapani erinevates kinnipidamisasutustes 67 008 inimest, mis teeb 52,5
kinnipeetavat 100 000 elaniku kohta.?®® Jaapani viikese vanglapopulatsiooni pdhjuseks on
prokuréride ja kohtunike teadlik kriminaalpoliitika, mis proovib kurjategijate vangisaatmist

valtida.

Vanglakaristuste mdistmist aitab oluliselt vdhendada prokurdri diskretsioon menetluse
peatamise osas, mida kirjeldati ja analiiiisiti eespool. Kokkuvotlikult, kuna menetluse peatamist

kohaldatakse koikide kuriteokoosseisude osas, jouab kohtusaali ja karistuse madramiseni

297 L. Ambler, Ik 7.

2% Surmanuhtlust rakendavad Jaapani kdrval korrapiraselt ka Hiina, Pohja-Korea, Indoneesia, Tai ja Vietnam.
29 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 2-4-1-1. Arvutivdrgus:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n_62 2 2 4 1 1.html (28.04.2015).
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tunduvalt vihem kriminaalasju®®

ning prokurdr saab oma parema drandgemise jargi otsustada,
millal teenib menetluse peatamine siilidlase ja avalikkuse huve paremini kui karistuse
méadramine. Seeldbi vihendab prokurdr efektiivselt kohtumenetluse ning karistuse mdistmiseni
joudvate inimeste arvu.

Jaapani karistuskoodeks lubab kohtunikel karistuse mdistmisel kasutada vidga laia
otsustusvabadust.3* Marva eest saab karistuseks miirata niiteks 5-20-aastase vangistuse®®?,
eluaegse vangistuse vdi surmanuhtluse.®®® Seetdttu saavad kohtunikud karistuse méiramisel
arvestada erinevate kriminaalpoliitiliste eesméarkidega ning késitleda igat intsidenti eraldi.
Ilmselgelt proovivad kohtunikud vanglakaristuse moistmist véltida ning nendel vidhestel

juhtudel, kui seda tehakse, on vangistuse pikkus vordlemisi lithike voi karistuse tdideviimine

hoopis peatatakse.

2012. aastal méédratud vanglakaristustest moodustasid iile 10 aastase pikkusega vangistused
vaid 1% koguhulgast.®** Vordluseks — Eestis moodustasid need 14% 3% kaigist karistustest.
Vihem Kui 3-aastased vanglakaristused moodustasid Eestis 62%°°, Jaapanis aga 92% kdigist
vanglakaristustest; nendest omakorda peatati tdideviimine 62%-| juhtudest.**’ Ka reaalselt
vangi saadetud siilidimdistetud ei kanna reeglina oma Kkaristust 10puni ning vabastatakse
vanglast enneaegselt. Sellest jareldub, et Jaapani kohtutes ei mdisteta viga palju ega véga pikki

vanglakaristusi.
Analiiiis

Eelnevast on selge, et kohtunikele on antud suur diskretsioon vanglakaristuse pikkuse
médramisel ning vanglakaristuse tdideviimise peatamisel, mille taotluslikuks eesmérgiks on

voimalikult viheste inimeste voimalikult viheseks ajaks vanglasse saatmine. Seda saab seletada

30 Kuigi enamasti kergemate kuritegude puhul, on mirkimisvéirne osa ka vangistust etteniigevate koosseisude
osas. Vaata ka 3.2.3 Menetluse peatamine.

301 Paljude raskete kuritegude, niiteks tapmise (Karistuskoodeksi artikkel 199), vigastamisest surma
pohjustamine (artikkel 205) ning végistamise (artikkel 177) koosseisud ei néde ette vangistuse lilempiiri. Mone
puhul puudub jillegi vangistuse alampiir — kehaline viirkohtlemine (artikkel 204). Uldosa nieb vangistuse
alampiiriks ette 1 kuu ning iilempiiriks 20 aasta pikkuse karistuse (artikkel 14).

302 Vanglakaristust on vdimalik mdista koos vdi ilma tookohustuseta — Karistuskoodeksi artikkel 9.

%03 Karistuskoodeksi artikkel 199.

304 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 2-3-2-2. Arvutivdrgus:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n 62 2 2 3 2 0.html (28.04.2015).

305 Justiitsministeerium. Kuritegevus Eestis 2014. Joonis 73. Kohtu miératud karistuse pikkus 2012, 1k 71.
Arvutivorgus:
http://www.kriminaalpoliitika.ee/sites/www.kriminaalpoliitika.ee/files/elfinder/dokumendid/kuritegevuse _at 20
15 _0.pdf (30.04.2015).

306 Justiitsministeerium. Kuritegevus Eestis 2014. Joonis 73. Kohtu méiratud Karistuse pikkus 2012, Ik 71.

307 Ministry of Justice. White Paper on Crime 2013. Figure 2-3-2-2. Arvutivdrgus:
http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n_62 2 2 3 2 0.html (28.04.2015).
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vanglakaristusega seotud stigma raskusega Jaapani iihiskonnas, kus proovitakse voimalusel

inimesi mitte hdbimargistada.

Samuti voib oluliseks pidada Jaapani grupiiihiskonna pohimdtet, et grupp ise, mitte grupivéline
institutsioon, peaks tegelema oma liikmete kontrolliga. See voib seletada, miks kohtunikud
eelistavad vanglakaristuse mdistmisele siilidimdistetute iihiskonda tagasi laskmist. See on
kooskolas ka lithikeste reaalsete vanglakaristustega, sest mida kauem halbija tihiskonnast eemal
viibib, seda viahem on lihiskonnal voimalik teda edaspidi homogeensusele ja normikuulekusele

allutada.
Kinnipidamisasutused

Jaapanis on 2011. aasta seisuga 188 kinnipidamisasutust, neist 62 on tdiskasvanutele mdeldud
vanglad.®®® Need jagunevad omakorda kinnipeetavate soo, kuritegude ning karistuse pikkuse
jargi. Jaapani vanglad erinevad ld4ne omadest oma range korra, iihtsuse, tdokohustuse ning

olude osas oluliselt.

2014. aastal avanes autoril vdimalus kiilastada Shiga prefektuuri meestevanglat ning isiklikult
tutvuda vangla tingimustega, mis erinevad Eesti omadest nagu 66 ja paev. Kambrites ei ole
talveks kiitet ega suveks jahutust, mis tdhendab aasta jooksul sisetemperatuuri kuni 30-kraadist
kdikumist. Kambrid on viikesed (8 tatami-mati suurused ehk pindalaga 13,2 m?), ning neis elab
koos 4-6 kinnipeetavat, kelle peale on toas olemas eraldatud tualetikabiin. VVoodeid ei ole ning
neid asendavad traditsioonilised futon matid, mis 60seks lahtikeeratuna katavad terve kambri
poranda. Pdeval ei ole lubatud matil ega kuskil mujal lebada ning kinnipeetavad peavad kas

(porandal) istuma voi seisma. Ennast pesta on lubatud suvel 4, talvel 2 korda nédalas.

Koridorid ei ole vangidele avatud, neid kasutatakse ainult s6oma, jalutama voi toole
minemiseks. Vangladuele on joonistatud jalutamiseskeem, mille jargi vangid kord péaevas
tiheskoos jalutavad. Kinnipeetavate kditumine on ithesugune ning tagasihoidlik — omavahel
radgitakse ainult tasase hédlega. Kiilastajate ldheduses on vangid kohustatud iimber p6rduma
ning nende poole mitte vaatama. Valvurid on eranditult mehed, kellest keegi ei kanna nihtavalt
tulirelva. Kogu siseperimeetrit imbritseb paarimeetrine okastraadiga katmata kivimiiiir,

vélisperimeetrit piirab tavaline traatvorgust aed. Paistab, et vanglaametnikud ei pea vangide

308 World Brief. Asia. Japan. Number of Establishments (2011). International Centre for Prison Studies.
Arvutivorgus: http://www.prisonstudies.org/country/japan (28.04.2015).
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pOgenemist tdendoliseks — vanglaiilema sdnade jargi toimus selles vanglas viimane
pdgenemisjuhtum mitukiimmend aastat tagasi ning pdgenik leiti iiles paari pieva jooksul.3%

Jaapani vanglates, mida on nimetatud ka ,,piirdeaiaga tehasteks*3%°

, on todtegemine véga
tugevalt propageeritud. Kuigi kiilastatud vanglas ei ole to6tamine kohustuslik, tootavad
peaaegu kodik vangid.3!! Tosiilesanneteks on lihtsam puu-, dmblus- vdi kiisitoo, mille tegemise
eest saadud nominaalne tasu saadakse kétte karistusperioodi I6ppedes. T60 tegemises ndhakse
nii vanglaametnike kui ka kinnipeetavate poolt ithendavat ja sotsialiseerivat moju. T66 korvalt
saavad kinnipeetavad oma aega sisustada erinevate kursustega. Vanglas on voimalik omandada
mitmetel aladel kesk- ja/vdi kutseharidust. Riiklikel v&i kohalikel piihadel kiilastavad
Kinnipeetavaid vabatahtlikud, nende hulgas ka naised, ning iiheskoos viiakse ldbi pidulikke
tiritusi.

Analiiiis

Jaapani vanglasiisteemi mojutatus ithiskondlikest normidest on markimisvédarne — Shiga vangla
Kinnipeetavatele sisendatakse homogeensuse, grupikditumise, hierarhia, todtegemise ning
tagasihoidlikkuse vaartuseid. Viltimaks nende draldikamist tilejadnud {ihiskonnast tahistatakse
endiselt koos vabatahtlikega Jaapani traditsioonilisi piihi. Kutse voi hariduse omandamine,
tootegemine ja sellest saadud raha peaksid aitama kinnipeetaval pédrast karistuse 15puni
kandmist oma elu jdtkata. Enne vanglast vabastamist korraldatakse 16putseremoonia, kus
vanglaililem Onnitleb igat kinnipeetavat ning annab viimasele iile tunnistuse karistuse &ra

kandmise kohta.

Eelnevale vaatamata on vabastatud vangidel viga raske seadusekuuleka eluga jéitkata ja
taisvadrtusliku kodanikuna iihiskonda naasta. Enamikul vabastatutest ei jaa iile muud kui
suunduda elama oma vanematekoju, kus on nende kuritegelik minevik suure tdendosusega

timbruskonnale teada. T60 ja raha puudumise tottu ei ole neil vdimalik piirkonnast eemale

309 Japanese Underwear Prisoner Li Guolin Caught By Police — International Business Times 13.01.2012.
Arvutivorgus: http://www.ibtimes.co.uk/japanese-underwear-prisoner-li-guolin-caught-police-281446
(28.04.2015).

810 D. H. Foote, Ik 357.

311 {Jle 93% vangidest todtavad 44 tundi nidalas. D. H. Foote, Ik 357.
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kolida, mis tekitab neile pidevat sotsiaalset ja psiihholoogilist survet. Seetdttu satuvad paljud

neist varem vdi hiljem vanglasse tagasi. 32 313 314

Konkreetseid norme ja reegelid jargiv Jaapani vangla ei ole viibimiseks kindlasti meeldiv koht,
ent toimib oma eesmirgi, kinnipeetavatesse normikuulekuse ja tiihiskondlike vaartuste
taaskinnistamise, tiitmises efektiivselt. Jaapani iihiskonnale sarnaselt rohutatakse vanglates
isikutele tagasihoidlikkuse, konformsuse ja kollektivismi olulisust. Rehabilitatsioon saabub labi
tootamise, millega kinnipeetaval on vdimalik ithiskonnale kompenseerida varem pdhjustatud

kahju.

312 Rohkem kui pooled vangidest on varem vanglas olnud. Vaata ka: Ministry of Justice. White Paper on Crime
2013. Figure 4-1-3-1. Arvutivdrgus: http://hakusyol.moj.go.jp/en/62/nfm/n_62_2_4 1 3_1.html (28.04.2015).
313 Vanemas eas vangidel on pirast vabastamist vihe vdimalusi ithiskonnas oma elu jétkata, mistdttu sooritavad
neist paljud kuritegusid selleks, et vanglasse tagasi padseda, kust nende eest hoolt kantakse. Vaata ka: Japan’s
Prisons Are Turning Into Nursing Homes — Bloomberg Business 15.04.2015. Arvutivorgus:
http://www.bloomberg.com/news/articles/2015-04-15/japan-s-prisons-are-turning-into-nursing-homes
(28.04.2015) ning Report: Japan's elderly prisoners prefer life behind bars — UP1 16.04.2015. Arvutivorgus:
http://www.upi.com/Top_News/World-News/2015/04/16/Report-Japans-elderly-prisoners-prefer-life-behind-
bars/6911429196246/ (28.04.2015).

814y, Takahashi, Ik 184.
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Kokkuvote

Voitlus kuritegevusega oli, on ja jdéb ka ettenihtavas tulevikus koikide maailma riikide {iheks
prioriteetseks tegutsemisvaldkonnaks. Kuritegevuse vidhendamise teeb keeruliseks selle
soltuvus viga paljudest erinevatest muutujatest, mille osakaal kuritegevuse pdhjustamises voib
erinevates riikides olla ddrmiselt erinev. Kuigi riike on voimalik jdrjestada edukuse jargi
kuritegevuse vdhendamises, ei too edukamate ritkide meetmete jdljendamine vdhem edukate
ritkide poolt tingimata kaasa sarnast kuritegevuse vahenemist. Kuritegevust mdjutab suurel
maéral tihiskonna ja kriminaaldigussiisteemi diinaamika ning erinevas iihiskonnas annab

ithesugune kriminaaldigussiisteemi meede erinevaid tulemusi.

Selleks, et iile saada eelnevas 18igus kisitletud probleemist ning usaldusvéirselt ennustada
tihesuguste meetmete moju erinevates riikides, tuleb astuda iildisemale tasemele, kus ei
vorrelda mitte kriminaaldigussiisteeme voOi iihiskondasid vaid kriminaaldigussiisteemi ja
tihiskonna harmoniseerumist. Sellises vordluses v3ib avalduda seos madala kuritegevuse ning
kriminaaldigussiisteemi ja tihiskonna tunnuste kooskdla vahel. Selleks on aga koigepealt
konkreetsete riikide nditel vaja vilja selgitada, kuidas on nende kriminaaldigussiisteem ja

tihiskond koos kultuuriga omavahel seotud.

Kidesoleva  magistritod  eesmérgiks ongi  ihiste  tunnuste  otsimine Jaapani
kriminaaldigussiisteemis ja {ihiskonna toimimises ning Jaapani kuritegevuse taseme
viljaselgitamine. Kui kuritegevuse taseme véljaselgitamiseks piisab iildjoontes statistiliste
analiiiside voOrdlusest, siis kriminaaldigussiisteemi ja {ihiskonna toimimispdhimdtete
vordlemine on maérksa keerulisem ning eeldab kdigepealt mdlema toimimispohimdtete

véljaselgitamist.

Jaapani iithiskonna olulisemad tunnused on selles kontekstis suur tihiskondlik homogeensus;
meeste suurem tdhtsus iihiskonnas; kollektiivse iihiskonna pohimdte; isikute suhteid mojutavad
tatemae ja honne; gruppide uchi-soto konkurents; hierarhilisus ning kindlaksmaératud rollide
tahtsus; giri; hibistamine ja selle tagajirjed ning vabandamise olulisus ja komponendid. Need
tunnused sobivad autori arvates oma olemuselt ja tdhtsuselt vordluseks

kriminaaldigussiisteemiga.

Jaapani kuritegevuse taseme moistmist lihtsustab vordlus kiimne riigi vahel kaheksa erineva
kuriteokoosseisu osas. Statistiliste andmete analiiiisist néhtub, et Jaapani kuritegevuse tase on
keskmiselt kordades madalam teiste vorreldud riikide tasemest. See fenomen véljendub koikide
kuriteokoosseisude puhul. Jarelikult on Jaapani kuritegevuse tase oluliselt madalam kui teistes

vorreldud riikides.
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Jaapani  kriminaaldigussiisteemi  kirjelduse  juures  tuuakse eraldi vidlja  viie
kriminaaldigussiisteemi osa — politsei, prokuratuuri, kaitsjate, kohtusiisteemi ja karistamise —